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Cari amici, 
avete davanƟ a voi il materiale didaƫco per il corso di ascolto Francese per principianƟ  A1 -A2. Il corso 
è desƟnato a principianƟ assoluƟ che a falsi principianƟ, quindi se avete studiato francese in passato e 
desiderate ripassare le basi in modo approfondito, è proprio quello che fa per voi. 

Il corso si basa sull'apprendimento contestuale, il che significa che non imparerete solo vocaboli, ma 
anche frasi in cui potrete uƟlizzare tali termini. In questo corso troverete un totale di 2500 vocaboli e 
frasi di esercitazione.  

Le singole lezioni sono suddivise per argomenƟ e ciascuna conƟene un numero diverso di vocaboli e 
frasi. Il livello A1, A2 è quello iniziale, quindi la maggior parte dello spazio è dedicato ad argomenƟ 
come le basi, i viaggi, il tempo libero, la famiglia, il cui vocabolario e le cui espressioni vi aiuteranno a 
comunicare  durante i viaggi e in generale. 

Come lavorare al meglio con il corso? Scegliete la lezione con cui volete iniziare, ognuna di esse 
conƟene al suo interno sei tracce. Per prima cosa, è necessario familiarizzare con i vocaboli di ogni 
lezione (tracce 1 e 2); successivamente, troverete un esempio in cui potrete vedere l’applicazione della 
parola, in entrambe le traduzioni (tracce 3 e 4), per poi passare alle frasi complete (tracce 5 e 6). Una 
volta tradoƩe le frasi dal francese all’italiano (lezione 6), uƟlizzando la pausa che senƟrete prima 
dell’effeƫva traduzione in italiano, avrete vinto: lo studio dei vocaboli vi aiuterà a capire il significato 
delle parole, ma con le frasi complete imparerete sicuramente a comunicare molto meglio! 

Per ogni blocco, una volta ascoltata la lezione dal francese all’italiano (lezioni 1, 3, 5 - esercizio 
“ascolta”), passerete alla traduzione dall’italiano al francese (lezioni 2, 4, 6 - esercizio “traduci”), 
dunque vi sarà un’alternanza fra imparare e applicare.  

Non è necessario lavorare su tuƩe le tracce di una lezione, potete dedicarvi maggiormente all'ascolto 
che vi è più congeniale. TuƩavia, vi consiglio di ascoltare tuƩe le tracce di una lezione almeno una volta.  

Grazie a questo libreƩo che avete scaricato e che state leggendo, le vostre aƫvità con il corso saranno 
molto più efficaci. Nel libreƩo troverete infaƫ istruzioni per l'apprendimento, insieme a consigli uƟli su 
come rendere più efficace l'insegnamento, un piano didaƫco in cui potrete annotare i vostri progressi, 
un elenco di tracce da ascoltare (nel caso in cui non capiate qualcosa) e anche delle schede bifacciali 
(flashcards) che vi permeƩeranno di imparare e ripetere anche quando non potete ascoltare; e, per chi 
ama meƩersi alla prova, ogni lezione è accompagnata da un test di traduzione con le risposte correƩe. 
Le voci che senƟrete sono quelle di ChrisƟne-Anne Trochut, David Girten, MaƩeo Bianchi e Elisa 
Ciravegna. 

A nome di tuƩo il team della Audioacademy, sono convinto che l'ascolto di questo corso vi aiuterà a 
migliorare la vostra capacità di comprensione passiva e di comunicazione aƫva in francese. Se avete 
domande, suggerimenƟ o commenƟ, non esitate a contaƩarmi all'indirizzo e-mail 
tomas@audioacademyeu.eu.  Vi auguro una buona giornata e in bocca al lupo per lo studio!  

 

Tomas 
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Come lavorare con questo corso 
Dopo aver acquistato il corso, dovrete creare un account sul sito audioacademyeu.eu, sul quale 
appariranno le tracce audio in formato mp3. Queste dovranno essere scaricate sul cellulare o su 
qualche altro disposiƟvo dove potrete ascoltarle. Scaricate le istruzioni per il corso sulla pagina www. 
audioacademyeu.eu nella sezione Script da scaricare. 

Imparare è facile, basta seguire qualche passo! 

1)Scegliete la lezione che desiderate completare.  (Un piccolo consiglio: non si sa mai, forse tra qualche 
giorno avrete ospiƟ e avrete bisogno di conoscere qualche frase di cortesia per non fare bruƩa figura, 
forse è meglio iniziare con la sezione saluƟ piuƩosto che con quella sui viaggi.) 
 
2) Ritagliate alcuni foglieƫ di carta con sopra annotate parole e frasi; divideteli poi in due pile, una con 
le parole e una con le frasi.  

 
3) Vi conviene ascoltare più volte la tracce 1 e 2, ripassando anche le parole delle schede, magari; se 
siete principianƟ, potreste scrivervi sopra anche la pronuncia.  

 
 

4) Quando si impara una lingua, è sempre meglio dedicare la maggior parte del tempo alle frasi, di cui, 
ricordiamoci, abbiamo anche le schede. Riuscite a capire la frase in francese prima che venga 
pronunciata la traduzione italiana? E, invece, riuscite a tradurre in francese le frasi italiane prima della 
traduzione? Se la risposta a queste domande è sì, beh… complimenƟ, avete completato la lezione e 
potrete passare alla prossima!  

 
 

5) Non dimenƟcate: la ripeƟzione è la madre della saggezza. Pertanto, non fa sicuramente male 
riascoltare le lezioni passate e, senza dubbio, esercitarsi il più possibile, i risultaƟ saranno eccezionali! 
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Come lavorare in modo più efficace con le schede bifacciali 
 

Secondo del vostro livello di avanzamento e del tempo a vostra disposizione, scegliete il numero di 
vocaboli (schede) che volete imparare in un dato giorno. Minimo 5, massimo 20. Supponiamo che ne 
scegliate 10: 

 
 

- Disponete le schede in modo da tradurre dal francese all’italiano. Riuscite a ricordare la 
traduzione delle parole francesi? A ogni traduzione correƩa, meƩete le schede da una 
parte, dividendole in due pile fra quelle che avete indovinato e quelle che non vi 
ricordate.  
 

- Dopo un po’, riprendete il gioco, vedrete che la pila scenderà ogni volta e vi ricorderete     
sempre più vocaboli.   
 
A questo punto, inserite le parole in delle frasi, vedrete che il vostro impegno comincerà a 
dare soddisfazioni! 
 

- Un consiglio: prima di andare a dormire, ripassate le schede della giornata. Sembra un falso 
mito, ma questo passo è molto importante: il cervello è come una spugna, durante il sonno 
memorizza meglio; al maƫno, sarete sorpresi…  
 

- Il giorno successivo aggiungete alle schede del giorno precedente altre dieci schede e 
procedete allo stesso modo. Così si garanƟsce una ripeƟzione costante anche dei vocaboli 
studiaƟ nei giorni precedenƟ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2025. Tuƫ i diriƫ riservaƟ. Nessuna parte di quesƟ script può essere copiata 
o riprodoƩa, in tuƩo o in parte, senza il consenso scriƩo dell'editore e non può essere uƟlizzata per 
scopi diversi dall'uso personale dell'utente autorizzato. 
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Come migliorare le tue conoscenze con Audioacademy interacƟve 
Dalla fine del 2024 avrete a disposizione gratuitamente l'ambiente didaƫco Audioacademy interacƟve. 
Questo amplia notevolmente le possibilità di lavoro con il corso, perché ora avete a disposizione un 
corso in un ambiente online con tuƫ i vantaggi che questo offre. Potete accedervi tramite l'account 
che avete creato al momento dell''aquisto del corso su Audioacademyeu. Se uƟlizzate un corso 
acquistato presso i nostri partner o lo ascoltate tramite piaƩaforme di streaming (ad es. SpoƟfy), avete 
bisogno di registrarsi. 

 

Clicca sul tuo corso specifico e vedrai i seguenƟ 
moduli di esercitazione: 

Nel modulo PLAYER puoi personalizzare l'ascolto in 
base alle tue esigenze. 

Nel modulo MEMORIZER puoi esercitarƟ con 
vocaboli e frasi uƟlizzando la funzione So/Non so. I 
vocaboli e le frasi che non conosci vengono raccolƟ 
nella sezione ERRORI, grazie alla quale potrai poi 
concentrarƟ maggiormente su di essi. 

Nel modulo WORDGAME  puoi imparare nuovi vocaboli aƩraverso un gioco conosciuto. 

Nel modulo MY POCKET troverai le parole di tuƩo il corso che hai trovato più difficili da imparare. Qui 
puoi anche creare i tuoi MP3 e stampare i tesƟ.Una guida video deƩagliata su come uƟlizzare al meglio 
l'ambiente Audioacademy interacƟve è disponibile qui: 

hƩps://www.youtube.com/watch?v=-Hg4VQAYKeo&amp;t=13s 
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Piano di studio 
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Pronuncia in francese 
Rivediamo innanzituƩo le regole di pronuncia del francese. Ci concentreremo prima sulla pronuncia 
delle singole leƩere, poi sugli accenƟ, quindi sulle consonanƟ silenziose e sulle combinazioni di vocali 
e infine parleremo della legatura.  

Nello spazio tra una parola francese e una italiana, scrivi una parola francese in modo da padroneggiare 
le basi dell'ortografia francese. 

1. Pronuncia delle singole lettere 
A (a): 

parler ........................  parlare    amour ........................ amore  

  

B (b) 

bon  ...  .................... buono    table ........................  tavola 

  

C (ce): 

Quando la C è seguita da una vocale A, O o U, si legge KA, KO, KU. 

caffè ........................ caffè    carroussel........................ carosello 

cadeau........................ regalo    croissant ........................ croissant  

 

Quando la C è seguita da E o I, si legge "SE" e "SI". 

centro ........................ centro    ciel ........................ cielo 

cerise ........................ ciliegia    cinéma ........................ cinema 

 

D (de): 

deux........................ due    rendre........................ tornare 

 
 

E (e): 

école  ........................ scuola     mère  ........................ madre 

F (ef): 

fleur ........................ fiore     français ........................ francese 
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G (ge): 

Quando la G è seguita da una vocale A, O o U, si pronuncia GA, GO, GU. 
 

gâteau ........................ torta     grande ........................  grande  

 

Quando la G è seguita dalla E o dalla I, si pronuncia "ZHE" e "ZHI". 
 

genéral ........................ generale   girafe ........................ giraffa 

géant ........................  gigante    genƟl ........................ genƟle 

 

Quando la G è seguita dalla N, si pronuncia "nj". 
 

en ligne  ........................ on line   champignon ........................ funghi 

 

H (hache): 

La H all'inizio di una parola è muta, cioè non viene pronunciata. 
 

hôtel ........................ hotel    heure ........................ ora 

homme ........................  uomo    heureux........................ felice 
 

I (i):   

 Île ........................  isola    livre ........................ libro 
 

J (ji): 

J si pronuncia come "ZH". 

jour ........................  giorno    jamais ........................ mai 
 

K (ka): 

kiwi ........................ kiwi    kangourou........................  canguro 

 
L (el): 

 lampe ........................ lampadina   lire ........................ leggere 
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M (em): 

musique ........................music    manger ........................ mangiare 

N (en): 

nuit ........................ noƩe    nom ........................ nome 

O (o): 

odeur........................  odore    orange........................ arancia 

P (pe): 

pomme ........................  mela    peƟt ........................ piccolo 

Q (ku): 

quoi ........................  ché    quatre ........................ quaƩro 

R (er): 

rouge ........................  rosso    rivière ........................ fiume 

S (es): 

soleil ........................  sole    savoir ........................ sapere 

T (te): 

table ........................  tavola     trois ........................  tre 

U (u): 

U (u): - si pronuncia come "ü". 

pur..............................pure    sur...............................sopra  
 
dur..............................duro    mur.............................. muro 

V (ve): 

vache ........................  mucca     ville ........................  ciƩà  

W (doppia v): 

carro ........................   carro    weekend........................ weekend 

X (iks): 

 escursione ........................  viaggio    exemple........................   esempio 

Y (i grec): 

 yogourt ........................ joghurt   yeux ........................  occhi 
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Z (zède): 

 zéro........................   zero     Zoo ........................   zoo 

 

2) Accenti 
 

Gli accenƟ in francese assumono la forma di una virgola o di una caloƩa sopra una vocale. La 
pronuncia è più definita al posto degli accenƟ. 

É (é) 

Caffè ........................ caffé     École........................ scuola 

È (è): 

Mère ........................  madre     Père ........................   padre 

Ê (ê):  

Tête ........................   testa    Prêt ........................   pronto 

Â (â):  

Âge ........................   età     Âme ........................  anima 

Û (û):  

mûr..........................maturo 
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3) Consonanti silenziose/non pronunciate: 
 

La consonante silenziosa e impronunciabile più comune all'inizio di una parola è H 

hôtel ........................ albergo  homme ........................  uomo 
 

heure ........................   ora  hiver ........................   inverno 

A volte ci sono diverse consonanƟ silenziose alla fine della parola. Ecco gli esempi più comuni: 

Silenziosa N 

chien ........................  cane  bien ........................   bene 
 

rien ........................  niente    

 
Silenziosa S: 

paradis ........................  paradiso  français ........................  Francese 
 

bois ........................ foresta 

Silenziosa T: 

port........................   porta   chat ........................   gaƩo 
 

peƟt ........................   piccolo 

 
Silenziosa D: 

fond........................  fondo   grande ........................  grande 
 

rond ........................   rotondo 

 

Silenziosa X: 
prix ........................  prezzo  croix ........................  croce 
 

deux ........................   due  choix ........................   scelta 
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Silenziosa Z: 

assez........................   abbastanza  nez........................  naso 
 

chez ........................   a  

 

4) Pronuncia specifica dei dittonghi 
 

Il francese ha combinazioni Ɵpiche di diƩonghi che hanno una pronuncia specifica 

AN si pronuncia come "on". 

manger ........................  mangiare   arranger ........................   organizare 
 

grand ........................   grande  orange ........................   arancione 

 

IN si pronuncia come "aan". 

 

MarƟn........................   MarƟn   pain ........................   pane  
 
loin........................   lontano   intelligent ........................ intelligente 

 

OI si pronuncia "oa". 

trois ........................ tre   bois ........................  legno, foresta 
 
fois ........................   volte 

 

OU si pronuncia come "u". 

fou ........................  pazzo   bouche ........................  bocca  
 

ours ........................   orso   nouveau ........................   nuovo 

 
OE si pronuncia "ö". 
 

coeur............................ cuore  soeur............................sorella 
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EAU si pronuncia come "o". 

eau ........................   acqua    beau ........................  bello 
 

tableau ........................  piƩura 

 

EN si pronuncia come "on". 

vent........................   vento    tente ........................  tenda 

 

EU  si pronuncia come "ö". 

peur.............................paura   heure ........................ ora 

 

AI si pronuncia come "e"". 

maison ........................   casa    aimer ........................  amare 
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5. Legatura 
In francese è comune leggere una preposizione o un pronome insieme alla parola che lo segue: 

Les amis ........................  quesƟ amici   Les enfants ......................  quesƟ bambini 
 

Les oiseaux ........................  quesƟ uccelli  Des arbres ........................    alcuni alberi 
 

Des idées ........................  alcune idee  Mes amis ........................   miei amici 
 

Mes parents ........................  miei genitori  mes affaires ........................  mie cose 
 

Tes idées ........................  tue  idee   Tes amis ........................  tuoi amici 
 

Tes affaires .......................tue cose 

 
Ci sono anche verbi pronunciaƟ insieme al pronome: 

Nous aimons ........................  noi  amiamo   Nous sommes ........................  noi siamo 
 

Vous êtes ........................   voi siete   Vous avez ........................   voi avete 
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Introduzione_Pronuncia in francese_vocabolario_ascolta! 
- gâteau - torta 
- cinéma - cinema 
- lire  - leggere  
- port  - porto  
- géant  - gigante  
- trois  - tre  
- savoir  - sapere 
- soleil  - sole  
- manger - mangiare  
- cafe - caffè  
- choix  - scelta  
- quoi  - cosa  
- ville - città 
- centre - centro 
- eau  - acqua  
- chez - a 
- croissant - croissant 
- nom  - nome  
- deux  - due  
- bois  - legno  
- quatre  - quattro  
- jour  - giorno  
- musique - musica 
- petit  - piccolo  
- exemple - esempio 
- parler - parlare 
- jamais  - mai  
- père - padre  
- mère - madre 
- loin - lontano 
- table - tavolo  
- croix - croce 
- cerise - ciliegia 
- grande - grande  
- tableau - pittura 
- coeur - cuore 
- Âge - età 
- école - scuola 
- fleur - fiore 
- pain  - pane  
- maison - casa 
- rivière  - fiume  
- yeux - occhi  
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- homme - uomo 
- Île - isola 
- prix  - prezzo  
- français - Francese 
- bon - buono 
- amour - amore 
- grande  - grande  
- nuit - notte 
- cadeau - regalo 
- rouge - rosso  
- nouveau  - nuovo  
- orange  - arancia  
- livre - libro 
- hôtel - albergo  
- gentil  - gentile 
- tête  - testa  
- heure - ora 
- soeur - sorella 
- deux - due 
- intelligent - intelligente  
- beau - bello 
- ciel  - cielo  

Introduzione_Pronuncia in francese_vocabolario_traduci! 
- pittura - tableau 
- madre - mère 
- cosa  - quoi  
- croissant - croissant 
- tavolo  - table  
- musica - musique 
- leggere  - lire  
- cinema - cinéma 
- sole  - soleil  
- scuola - école 
- esempio - exemple 
- buono - bon 
- fiore - fleur 
- bello - beau 
- gentile  - gentil  
- grande  - grande  
- caffè  - cafe  
- amore - amour 
- albergo  - hôtel 
- rosso  - rouge 
- occhi  - yeux 
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- arancia  - orange 
- cuore - coeur 
- città - ville 
- giorno  - jour  
- acqua  - eau  
- regalo - cadeau 
- età - Âge 
- sorella - soeur 
- notte - nuit 
- parlare - parler 
- Francese - français 
- porto  - port 
- torta - gâteau 
- padre  - père 
- quattro  - quatre  
- gigante  - géant  
- casa - maison 
- nuovo  - nouveau  
- testa  - tête  
- libro - livre 
- a - chez 
- uomo - homme 
- mai  - jamais  
- nome  - nom  
- tre  - trois  
- ora - heure 
- intelligente  - intelligente  
- grande  - grande  
- fiume  - rivière  
- legno  - bois  
- ciliegia - cerise 
- due - deux 
- scelta  - choix  
- lontano - loin 
- pane  - pain  
- mangiare  - manger  
- centro - centre 
- isola - Île 
- mela - pomme 
- prezzo  - prix  
- piccolo  - petit  
- cielo  - ciel  
- croce - croix 
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Introduzione_Pronuncia in francese_vocabolario_flashcards 

parler amour bon 

table caffè  cadeau 

croissant centre ciel  

cinéma cerise deux 

école mère fleur 

francese gâteau grande  

géant   gentil  hôtel 

heure homme heureux 
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buono amore parlare 

regalo caffè  tavolo  

cielo  centro croissant 

due ciliegia cinema 

fiore madre scuola 

grande  torta Francese 

albergo  bello gigante 

felice uomo ora 
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livre jour  jamais  

lire  musique manger  

nuit nom  orange  

pomme petit  quoi  

quatre  rouge  rivière  

soleil  savoir   trois  

ville example yeux  

padre  tête  prêt  
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mai giorno libro 

mangiare musica leggere 

arancione  nome notte 

cosa piccolo  mela 

fiume rosso quattro  

tre sapere sole 

occhi  esempio città 

pronto testa  padre 
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pain  bois  port 

 grande  prix  croix 

deux  choix  chez 

loin intelligente  nouveau  

coeur soeur eau  

beau tableau maison 

amour     
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porto legno pane 

croce prezzo grande  

a scelta due  

nuovo intelligente lontano 

acqua  sorella cuore 

casa pittura bello 

    amore 
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Lezione 01_Abitazione_vocabolario_ascolta! 
•  à la maison •  a casa 
•  petit.e •  piccolo 
•  à •  a 
•  un étage •  piano 
•  allumer la lumière •  accendere la luce 
•  un salon •  soggiorno 
•  habituellement •  di solito 
•  se raser •  radersi 
•  des finances •  finanziamento 
•  un appartement •  appartamento 
•  une fenêtre •  finestra 
•  un chien •  cane 
•  à la maison •  a casa 
•  dans •  nel, nello, nella 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. •  Ho bisogno di andare in bagno 
•  une cuisine •  cucina 
•  sur •  su 
•  une chambre •  camera da letto 
•  silencieux •  tranquillo, silenzioso 
•  un appartement •  appartamento 
•  une serrure •  serratura 
•  un ascenseur •  ascensore 
•  un jardin •  giardino 
•  il est  •  è 
•  habiter •  vivere 
•  mon, ma •  mio, mia 
•  à la maison •  a casa 
•  une porte •  porta 
•  une adresse •  indirizzo 
•  dans le sud de l'Angleterre •  nel sud dell'Inghilterra 
•  un portail •  cancello 
•  une piscine •  piscina 
•  se lever •  alzarsi 
•  un lit •  letto 
•  laver la vaisselle •  lavare i piatti 
•  le sud •  sud 
•  supérieur •  alto 
•  un plancher •  pavimento 
•  vouloir •  volere 
•  une chaise •  sedia 
•  ton, ta •  tuo 
•  une salle de bains •  bagno 
•  normalement, généralement  •  normalmente, di solito 
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•  une maison •  casa 
•  un feu •  fuoco 
•  à côté de chez •  accanto a 
•  aller, je suis allé •  andare, sono andato 
•  une horloge •  orologio 
•  à l'intérieur •  all'interno 
•  un confort •  comoditá 
•  un calendrier •  calendario 
•  minuit •  mezzanotte 
•  une vaisselle •  piatti 
•  une entrée •  ingresso 
•  une douche •  doccia 
•  orange •  arancione 
•  à la maison •  a casa 
•  un niveau de vie •  abitazioni 
•  attendre •  aspettare 
•  ils •  loro 
•  Je pense que ce sont des clés. •  Penso che siano le chiavi. 
•  elle •  lei 

Lezione 01_Abitazione_vocabolario_traduci! 
•  arancione •  orange 
•  sedia •  une chaise 
•  cucina •  une cuisine 
•  camera da letto •  une chambre 
•  a •  à 
•  su •  sur 
•  tranquillo, silenzioso •  silencieux 
•  orologio •  une horloge 
•  cane •  un chien 
•  è •  il est  
•  bagno •  une salle de bains 
•  nel, nello, nella •  dans 
•  finanziamento •  des finances 
•  aspettare •  attendre 
•  finestra •  une fenêtre 
•  pavimento •  un plancher 
•  loro •  ils 
•  accendere la luce •  allumer la lumière 
•  radersi •  se raser 
•  appartamento •  un appartement 
•  alzarsi •  se lever 
•  andare, sono andato •  aller, je suis allé 
•  indirizzo •  une adresse 
•  a casa •  à la maison 
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•  tuo •  ton, ta 
•  Penso che siano le chiavi. •  Je pense que ce sont des clés. 
•  mezzanotte •  minuit 
•  nel sud dell'Inghilterra •  dans le sud de l'Angleterre 
•  accanto a •  à côté de chez 
•  ascensore •  un ascenseur 
•  lavare i piatti •  laver la vaisselle 
•  piano •  un étage 
•  letto •  un lit 
•  lei •  elle 
•  vivere •  habiter 
•  all'interno •  à l'intérieur 
•  di solito •  habituellement 
•  soggiorno •  un salon 
•  normalmente, di solito •  normalement, généralement  
•  casa •  une maison 
•  piccolo •  petit.e 
•  doccia •  une douche 
•  cancello •  un portail 
•  piscina •  une piscine 
•  appartamento •  un appartement 
•  abitazioni •  un niveau de vie 
•  volere •  vouloir 
•  Ho bisogno di andare in bagno •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. 
•  ingresso •  une entrée 
•  giardino •  un jardin 
•  alto •  supérieur 
•  piatti •  une vaisselle 
•  calendario •  un calendrier 
•  fuoco •  un feu 
•  mio, mia •  mon, ma 
•  serratura •  une serrure 
•  comoditá •  un confort 
•  a casa •  à la maison 
•  porta •  une porte 
•  a casa •  à la maison 
•  sud •  le sud 
•  a casa •  à la maison 

Lezione 01_Abitazione_vocabolario_Frasi di contesto_ascolta! 
•  une adresse •  indirizzo 
•  Quelle est ton adresse ? •  Qual è il tuo indirizzo? 
•  un appartement •  appartamento 
•  Ton appartement est très joli. •  Il tuo appartamento è molto bello. 
•  à •  a 
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•  Je suis à la maison, mais lui non. •  Io sono a casa, ma lui no. 
•  à la maison •  a casa 
•  Es-tu à la maison ? •  Sei a casa? 
•  une salle de bains •  bagno 
•  Puis-je utiliser votre salle de bains ? •  Posso usare il suo bagno? 
•  un lit •  letto 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Voglio solo stare nel mio letto. 
•  une chambre à coucher •  camera da letto 
•  Elle est dans la chambre à coucher. •  Lei è in camera da letto. 
•  un calendrier •  calendario 
•  Regarde le calendrier. •  Guarda il calendario. 
•  une horloge •  orologio 
•  L'horloge sonne trois heures. •  L'orologio batte le tre. 
•  un confort •  comoditá 
•  C'est très confortable. •  È molto comodo. 
•  un chien •  cane 
•  J'ai un chien. •  Ho un cane. 
•  une porte •  porta 
•  Peux-tu fermer la porte? •  Puoi chiudere la porta? 
•  un ascenseur •  ascensore 
•  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? •  C'è un ascensore nell'edificio? 
•  une entrée •  ingresso 
•  Tu vois l'entrée ? •  Vedi l'ingresso? 
•  des finances •  finanziamento 
•  As-tu reçu le financement pour la maison ? •  Hai ricevuto il finanziamento per la casa? 
•  un feu •  fuoco 
•  Peux-tu voir le feu ? Cours ! •  Vedi il fuoco? Scappa! 
•  un étage •  piano 
•  Il habite au cinquième étage. •  Abita al quinto piano. 
•  un plancher •  pavimento 
•  Il est quelque part sur le plancher. •  È da qualche parte sul pavimento. 
•  un jardin •  giardino 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  C'è un giardino dietro casa sua? 
•  un portail •  cancello 
•  Attends-moi a la porte. •  Aspettami al cancello. 
•  se lever •  alzarsi 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  A che ora ti alzi? 
•  à la maison •  a casa 
•  Je rentre à la maison. •  Vado a casa. 
•  une maison •  casa 
•  Notre maison est très grande. •  La nostra casa è molto grande. 
•  une chaise •  sedia 
•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Siediti sulla sedia. 
•  dans •  nel, nello, nella 
•  dans ma chambre •  nella mia stanza 
•  à l'intérieur •  all'interno 
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•  Sont-ils à l'intérieur ? •  Sono all'interno? 
•  il est  •  è 
•  Il est à la maison. •  Lui è a casa. 
•  une cuisine •  cucina 
•  Où est la cuisine ? •  Dov'è la cucina? 
•  habiter •  vivere 
•  Où habite-t-elle ? •  Dove vive? 
•  un niveau de vie •  abitazioni 
•  Le niveau de vie a augmenté. •  Gli standard delle abitazioni sono migliorate. 
•  minuit •  mezzanotte 
•  Je serai à la maison à minuit. •  Sarò a casa per mezzanotte. 
•  mon, ma •  mio, mia 
•  C'est ma maison. •  È casa mia. 
•  à côté de chez •  accanto a 
•  Il habite à côté de chez moi. •  Lui vive accanto a me. 
•  normalement, généralement  •  normalmente, di solito 
•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Di solito andiamo a fare shopping il venerdì. 

•  sur •  su 
•  sur la table •  sul tavolo 
•  orange •  arancione 
•  Le mur est orange et bleu. •  La parete è arancione e blu. 
•  une piscine •  piscina 
•  C'est notre nouvelle piscine. •  Questa è la nostra nuova piscina. 
•  silencieux •  tranquillo, silenzioso 
•  Silence, s'il te plaît. •  Per favore, fai silenzio. 
•  elle •  lei 
•  Elle est à la maison. •  Lei è a casa. 
•  une douche •  doccia 
•  Puis-je prendre une douche ? •  Posso fare una doccia? 
•  petit.e •  piccolo 
•  Il habite dans une petite maison. •  Vive in una piccola casa. 
•  le sud •  sud 
•  Il habite quelque part dans le sud. •  Vive da qualche parte nel sud. 
•  ils •  loro 
•  Ils sont à la maison. •  Sono a casa. 
•  supérieur •  alto 
•  Il habite sur le côté supérieur. •  Vive nella parte alta. 
•  habituellement •  di solito 
•  Il est habituellement à la maison. •  Di solito è a casa. 
•  attendre •  aspettare 
•  Attends-moi ! •  Aspettami! 
•  vouloir •  volere 
•  Il veut rentrer chez lui. •  Vuole andare a casa. 
•  une fenêtre •  finestra 
•  Regarde par la fenêtre. •  Guarda fuori dalla finestra 
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•  ton, ta •  tuo 
•  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? •  È il tuo libro? 
•  aller, je suis allé •  andare, sono andato 
•  Ils sont rentrés chez eux. •  Sono andati a casa. 
•  une chambre •  camera da letto 
•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  Sai quante camere da letto ci saranno? 

•  une cuisine •  cucina 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  Ci saranno molti elettrodomestici in cucina. 

•  dans le sud de l'Angleterre •  nel sud dell'Inghilterra 
•  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. •  Vive nel sud dell'Inghilterra. 
•  Je pense que ce sont des clés. •  Penso che siano le chiavi. 
•  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. •  Penso che siano le chiavi. Sì, lo sono. 
•  à la maison •  a casa 
•  Es-tu à la maison ? •  Sei a casa? 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. •  Ho bisogno di andare in bagno 
•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte 
à gauche. 

•  Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra. 

•  une vaisselle •  piatti 
•  Lave la vaisselle. •  Lava i piatti. 
•  un salon •  soggiorno 
•  C'est dans le salon. •  È in soggiorno. 
•  laver la vaisselle •  lavare i piatti 
•  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. •  Per favore, lavate i piatti. 
•  une serrure •  serratura 
•   Une serrure de sécurité devrait être installée 
ici. 

•  Una serratura di sicurezza dovrebbe essere installata qui. 

•  se raser •  radersi 
•  Je me rase tous les matins. •  Mi rado ogni mattina. 
•  allumer la lumière •  accendere la luce 
•  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? •  Può accendere la luce, per favore? 

Lezione 01_Abitazione_vocabolario_Frasi di contesto_traduci! 
•  indirizzo •  une adresse 
•  Qual è il tuo indirizzo? •  Quelle est ton adresse ? 
•  appartamento •  un appartement 
•  Il tuo appartamento è molto bello. •  Ton appartement est très joli. 
•  a •  à 
•  Io sono a casa, ma lui no. •  Je suis à la maison, mais lui non. 
•  a casa •  à la maison 
•  Sei a casa? •  Es-tu à la maison ? 
•  bagno •  une salle de bains 
•  Posso usare il suo bagno? •  Puis-je utiliser votre salle de bains ? 
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•  letto •  un lit 
•  Voglio solo stare nel mio letto. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  camera da letto •  une chambre à coucher 
•  Lei è in camera da letto. •  Elle est dans la chambre à coucher. 
•  calendario •  un calendrier 
•  Guarda il calendario. •  Regarde le calendrier. 
•  orologio •  une horloge 
•  L'orologio batte le tre. •  L'horloge sonne trois heures. 
•  comoditá •  un confort 
•  È molto comodo. •  C'est très confortable. 
•  cane •  un chien 
•  Ho un cane. •  J'ai un chien. 
•  porta •  une porte 
•  Puoi chiudere la porta? •  Peux-tu fermer la porte? 
•  ascensore •  un ascenseur 
•  C'è un ascensore nell'edificio? •  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? 
•  ingresso •  une entrée 
•  Vedi l'ingresso? •  Tu vois l'entrée ? 
•  finanziamento •  des finances 
•  Hai ricevuto il finanziamento per la casa? •  As-tu reçu le financement pour la maison ? 
•  fuoco •  un feu 
•  Vedi il fuoco? Scappa! •  Peux-tu voir le feu ? Cours ! 
•  piano •  un étage 
•  Abita al quinto piano. •  Il habite au cinquième étage. 
•  pavimento •  un plancher 
•  È da qualche parte sul pavimento. •  Il est quelque part sur le plancher. 
•  giardino •  un jardin 
•  C'è un giardino dietro casa sua? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  cancello •  un portail 
•  Aspettami al cancello. •  Attends-moi a la porte. 
•  alzarsi •  se lever 
•  A che ora ti alzi? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•  a casa •  à la maison 
•  Vado a casa. •  Je rentre à la maison. 
•  casa •  une maison 
•  La nostra casa è molto grande. •  Notre maison est très grande. 
•  sedia •  une chaise 
•  Siediti sulla sedia. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  nel, nello, nella •  dans 
•  nella mia stanza •  dans ma chambre 
•  all'interno •  à l'intérieur 
•  Sono all'interno? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  è •  il est  
•  Lui è a casa. •  Il est à la maison. 
•  cucina •  une cuisine 
•  Dov'è la cucina? •  Où est la cuisine ? 
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•  vivere •  habiter 
•  Dove vive? •  Où habite-t-elle ? 
•  abitazioni •  un niveau de vie 
•  Gli standard delle abitazioni sono migliorate. •  Le niveau de vie a augmenté. 
•  mezzanotte •  minuit 
•  Sarò a casa per mezzanotte. •  Je serai à la maison à minuit. 
•  mio, mia •  mon, ma 
•  È casa mia. •  C'est ma maison. 
•  accanto a •  à côté de chez 
•  Lui vive accanto a me. •  Il habite à côté de chez moi. 
•  normalmente, di solito •  normalement, généralement  
•  Di solito andiamo a fare shopping il venerdì. •  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 
•  su •  sur 
•  sul tavolo •  sur la table 
•  arancione •  orange 
•  La parete è arancione e blu. •  Le mur est orange et bleu. 
•  piscina •  une piscine 
•  Questa è la nostra nuova piscina. •  C'est notre nouvelle piscine. 
•  tranquillo, silenzioso •  silencieux 
•  Per favore, fai silenzio. •  Silence, s'il te plaît. 
•  lei •  elle 
•  Lei è a casa. •  Elle est à la maison. 
•  doccia •  une douche 
•  Posso fare una doccia? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  piccolo •  petit.e 
•  Vive in una piccola casa. •  Il habite dans une petite maison. 
•  sud •  le sud 
•  Vive da qualche parte nel sud. •  Il habite quelque part dans le sud. 
•  loro •  ils 
•  Sono a casa. •  Ils sont à la maison. 
•  alto •  supérieur 
•  Vive nella parte alta. •  Il habite sur le côté supérieur. 
•  di solito •  habituellement 
•  Di solito è a casa. •  Il est habituellement à la maison. 
•  aspettare •  attendre 
•  Aspettami! •  Attends-moi ! 
•  volere •  vouloir 
•  Vuole andare a casa. •  Il veut rentrer chez lui. 
•  finestra •  une fenêtre 
•  Guarda fuori dalla finestra •  Regarde par la fenêtre. 
•  tuo •  ton, ta 
•  È il tuo libro? •  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? 
•  andare, sono andato •  aller, je suis allé 
•  Sono andati a casa. •  Ils sont rentrés chez eux. 
•  camera da letto •  une chambre 
•  Sai quante camere da letto ci saranno? •  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 
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•  cucina •  une cuisine 
•  Ci saranno molti elettrodomestici in cucina. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers dans  

la cuisine. 
•  nel sud dell'Inghilterra •  dans le sud de l'Angleterre 
•  Vive nel sud dell'Inghilterra. •  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. 
•  Penso che siano le chiavi. •  Je pense que ce sont des clés. 
•  Penso che siano le chiavi. Sì, lo sono. •  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. 
•  a casa •  à la maison 
•  Sei a casa? •  Es-tu à la maison ? 
•  Ho bisogno di andare in bagno •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. 
•  Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte à gauche. 
•  piatti •  une vaisselle 
•  Lava i piatti. •  Lave la vaisselle. 
•  soggiorno •  un salon 
•  È in soggiorno. •  C'est dans le salon. 
•  lavare i piatti •  laver la vaisselle 
•  Per favore, lavate i piatti. •  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. 
•  serratura •  une serrure 
•  Una serratura di sicurezza dovrebbe essere 
installata qui. 

•   Une serrure de sécurité devrait être installée ici. 

•  radersi •  se raser 
•  Mi rado ogni mattina. •  Je me rase tous les matins. 
•  accendere la luce •  allumer la lumière 
•  Può accendere la luce, per favore? •  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? 

Lezione 01_Abitazione_Frasi di contesto_ascolta! 
•  Quelle est ton adresse ? •  Qual è il tuo indirizzo? 
•  Il est quelque part sur le plancher. •  È da qualche parte sul pavimento. 
•  Le niveau de vie a augmenté. •  Gli standard delle abitazioni sono migliorate. 
•  Regarde le calendrier. •  Guarda il calendario. 
•  Puis-je utiliser votre salle de bains ? •  Posso usare il suo bagno? 
•  Je suis à la maison, mais lui non. •  Io sono a casa, ma lui no. 
•  Notre maison est très grande. •  La nostra casa è molto grande. 
•  C'est ma maison. •  È casa mia. 
•  Je me rase tous les matins. •  Mi rado ogni mattina. 
•  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? •  C'è un ascensore nell'edificio? 
•  Tu vois l'entrée ? •  Vedi l'ingresso? 
•  Ton appartement est très joli. •  Il tuo appartamento è molto bello. 
•  Puis-je prendre une douche ? •  Posso fare una doccia? 
•  Es-tu à la maison ? •  Sei a casa? 
•  J'ai un chien. •  Ho un cane. 
•  Je rentre à la maison. •  Vado a casa. 
•  Il habite au cinquième étage. •  Abita al quinto piano. 
•  Es-tu à la maison ? •  Sei a casa? 
•  Il habite dans une petite maison. •  Vive in una piccola casa. 
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•  Sont-ils à l'intérieur ? •  Sono all'interno? 
•  Où est la cuisine ? •  Dov'è la cucina? 
•  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. •  Per favore, lavate i piatti. 
•  As-tu reçu le financement pour la maison ? •  Hai ricevuto il finanziamento per la casa? 
•  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. •  Vive nel sud dell'Inghilterra. 
•  Le mur est orange et bleu. •  La parete è arancione e blu. 
•  L'horloge sonne trois heures. •  L'orologio batte le tre. 
•  Nous allons généralement faire des courses le 
vendredi. 

•  Di solito andiamo a fare shopping il venerdì. 

•  Je serai à la maison à minuit. •  Sarò a casa per mezzanotte. 
•  Où habite-t-elle ? •  Dove vive? 
•  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? •  È il tuo libro? 
•  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? •  Può accendere la luce, per favore? 

•  Assieds-toi sur la chaise ! •  Siediti sulla sedia. 
•  Ils sont rentrés chez eux. •  Sono andati a casa. 
•  Elle est à la maison. •  Lei è a casa. 
•  sur la table •  sul tavolo 
•  Attends-moi a la porte. •  Aspettami al cancello. 
•  C'est notre nouvelle piscine. •  Questa è la nostra nuova piscina. 
•  Silence, s'il te plaît. •  Per favore, fai silenzio. 
•  Il est habituellement à la maison. •  Di solito è a casa. 
•  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. •  Penso che siano le chiavi. Sì, lo sono. 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  C'è un giardino dietro casa sua? 
•  Lave la vaisselle. •  Lava i piatti. 
•  Peux-tu fermer la porte? •  Puoi chiudere la porta? 
•  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? •  C'è un giardino dietro casa sua? 
•  Peux-tu voir le feu ? Cours ! •  Vedi il fuoco? Scappa! 
•  Il habite sur le côté supérieur. •  Vive nella parte alta. 
•  Regarde par la fenêtre. •  Guarda fuori dalla finestra 
•  Il habite dans un appartement. •  Lui vive in un appartamento. 
•  dans ma chambre •  nella mia stanza 
•  A quelle heure te lèves-tu ? •  A che ora ti alzi? 
•  Il habite à côté de chez moi. •  Lui vive accanto a me. 
•  Attends-moi ! •  Aspettami! 
•   Une serrure de sécurité devrait être installée 
ici. 

•  Una serratura di sicurezza dovrebbe essere installata qui. 

•  C'est dans le salon. •  È in soggiorno. 
•  Il veut rentrer chez lui. •  Vuole andare a casa. 
•  Sais-tu combien de chambres à coucher il y 
aura ? 

•  Sai quante camere da letto ci saranno? 

•  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte 
à gauche. 

•  Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra. 

•  Il habite quelque part dans le sud. •  Vive da qualche parte nel sud. 
•  Ils sont à la maison. •  Sono a casa. 
•  C'est très confortable. •  È molto comodo. 
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•  Il est à la maison. •  Lui è a casa. 
•  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers 
dans la cuisine. 

•  Ci saranno molti elettrodomestici in cucina. 

•  Elle est dans la chambre à coucher. •  Lei è in camera da letto. 
•  Je veux juste me coucher dans mon lit. •  Voglio solo stare nel mio letto. 

Lezione 01_Abitazione_Frasi di contesto_traduci! 
•  Qual è il tuo indirizzo? •  Quelle est ton adresse ? 
•  Vedi l'ingresso? •  Tu vois l'entrée ? 
•  Sono andati a casa. •  Ils sont rentrés chez eux. 
•  Sei a casa? •  Es-tu à la maison ? 
•  Posso usare il suo bagno? •  Puis-je utiliser votre salle de bains ? 
•  Gli standard delle abitazioni sono migliorate. •  Le niveau de vie a augmenté. 
•  Vado a casa. •  Je rentre à la maison. 
•  Questa è la nostra nuova piscina. •  C'est notre nouvelle piscine. 
•  Di solito andiamo a fare shopping il venerdì. •  Nous allons généralement faire des courses le vendredi. 
•  Per favore, fai silenzio. •  Silence, s'il te plaît. 
•  Ho un cane. •  J'ai un chien. 
•  C'è un ascensore nell'edificio? •  Y a-t-il un ascenseur dans l'immeuble ? 
•  Guarda fuori dalla finestra •  Regarde par la fenêtre. 
•  Abita al quinto piano. •  Il habite au cinquième étage. 
•  Il tuo appartamento è molto bello. •  Ton appartement est très joli. 
•  Vedi il fuoco? Scappa! •  Peux-tu voir le feu ? Cours ! 
•  C'è un giardino dietro casa sua? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  Lui vive in un appartamento. •  Il habite dans un appartement. 
•  Hai ricevuto il finanziamento per la casa? •  As-tu reçu le financement pour la maison ? 
•  Ci saranno molti elettrodomestici in cucina. •  Il y aura beaucoup d'appareils électroménagers dans  

la cuisine. 
•  Guarda il calendario. •  Regarde le calendrier. 
•  Lava i piatti. •  Lave la vaisselle. 
•  Di solito è a casa. •  Il est habituellement à la maison. 
•  Sarò a casa per mezzanotte. •  Je serai à la maison à minuit. 
•  Vuole andare a casa. •  Il veut rentrer chez lui. 
•  C'è un giardino dietro casa sua? •  Y a-t-il un jardin derrière votre maison ? 
•  Lei è a casa. •  Elle est à la maison. 
•  Posso fare una doccia? •  Puis-je prendre une douche ? 
•  È in soggiorno. •  C'est dans le salon. 
•  Per favore, lavate i piatti. •  S'il vous plaît, lavez la vaisselle. 
•  Dov'è la cucina? •  Où est la cuisine ? 
•  Siediti sulla sedia. •  Assieds-toi sur la chaise ! 
•  È il tuo libro? •  Est-ce ton livre ? Est-ce votre livre ? 
•  Io sono a casa, ma lui no. •  Je suis à la maison, mais lui non. 
•  sul tavolo •  sur la table 
•  Aspettami! •  Attends-moi ! 
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•  Una serratura di sicurezza dovrebbe essere 
installata qui. 

•   Une serrure de sécurité devrait être installée ici. 

•  Vive nel sud dell'Inghilterra. •  Elle habite dans le sud de l'Angleterre. 
•  Sei a casa? •  Es-tu à la maison ? 
•  Può accendere la luce, per favore? •  Pouvez-vous allumer la lumière, s'il vous plaît ? 
•  Sono all'interno? •  Sont-ils à l'intérieur ? 
•  La parete è arancione e blu. •  Le mur est orange et bleu. 
•  Sono a casa. •  Ils sont à la maison. 
•  Sai quante camere da letto ci saranno? •  Sais-tu combien de chambres à coucher il y aura ? 
•  È casa mia. •  C'est ma maison. 
•  nella mia stanza •  dans ma chambre 
•  Lei è in camera da letto. •  Elle est dans la chambre à coucher. 
•  L'orologio batte le tre. •  L'horloge sonne trois heures. 
•  Lui vive accanto a me. •  Il habite à côté de chez moi. 
•  Vive nella parte alta. •  Il habite sur le côté supérieur. 
•  Lui è a casa. •  Il est à la maison. 
•  È da qualche parte sul pavimento. •  Il est quelque part sur le plancher. 
•  Aspettami al cancello. •  Attends-moi a la porte. 
•  È molto comodo. •  C'est très confortable. 
•  La nostra casa è molto grande. •  Notre maison est très grande. 
•  Dove vive? •  Où habite-t-elle ? 
•  A che ora ti alzi? •  A quelle heure te lèves-tu ? 
•  Puoi chiudere la porta? •  Peux-tu fermer la porte? 
•  Vive in una piccola casa. •  Il habite dans une petite maison. 
•  Mi rado ogni mattina. •  Je me rase tous les matins. 
•  Penso che siano le chiavi. Sì, lo sono. •  Je pense que ce sont des clés. Oui, c'est ça. 
•  Vive da qualche parte nel sud. •  Il habite quelque part dans le sud. 
•  Voglio solo stare nel mio letto. •  Je veux juste me coucher dans mon lit. 
•  Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra. •  J'ai besoin d'aller aux toilettes. Première porte à gauche. 
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Lezione 02_Viaggi_vocabolario_ascolta! 
•  voyager •  viaggiare 
•  l'Afrique •  Africa 
•  après •  dopo 
•  une norme •  standard 
•  local.e •  locale 
•  australien.ne •  Australiano 
•  un groupe •  gruppo 
•  un endroit •  posto 
•  brésilien.ne •  brasiliano 
•  un bus •  autobus 
•  une excursion d'une journée •  una gita di un giorno 
•  du sud •  sud 
•  ici •  qui 
•  après •  dopo 
•  le nord •  nord 
•  public.que •  pubblico 
•  en bas •  giù 
•  un visiteur •  un visitatore 
•  une route •  strada 
•  une connexion •  collegamento 
•  un change •  cambio 
•  venir de •  venire da 
•  un homme •  maschio 
•  principal.e •  centrale 
•  des touristes •  turisti 
•  loin •  lontano 
•  Etes-vous en vacances ? •  Siete in vacanza? 
•  l'Internet •  internet 
•  vers •  verso 
•  japonais.e •  giapponese 
•  en arrière •  indietro 
•  une caméra •  telecamera 
•  marcher, aller à pieds •  camminare 
•  une vue magnifique •  una bella vista 
•  une carte •  mappa 
•  une république •  repubblica 
•  là-bas •  laggiù 
•  uni.e •  unito 
•  long.ue •  lungo 
•  un lac •  un lago 
•  Gardez la monnaie. •  Tenga il resto 
•  Nous sommes en voyage d'affaires. •  Siamo qui in viaggio d'affari. 
•  un guide touristique •  guida turistica 
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•  aujourd'hui •  oggi 
•  un état •  stato 
•  des vacances •  vacanza 
•  trouver •  trovare 
•  l'Espagne •  Spagna 
•  l'Asie •  Asia 
•  rendre •  restituire 
•  une gare •  stazione 
•  une capitale •  capitale 
•  une veste •  giacca 
•  lent, lente •  lento 
•  une destination touristique •  una destinazione turistica 
•  C'est mon arrêt de bus. •  Questa è la mia fermata dell'autobus. 
•  un voyage •  viaggio 
•  un bar •  un bar 
•  une promenade en bateau •  una gita in barca 
•  un train •  treno 
•  un monstre •  un mostro 
•  passer •  passare, ho passato 
•  la Belgique •  Belgio 
•  une île •  un'isola 
•  anglais •  inglese 
•  une zone •  zona 
•  après •  dopo 
•  un natif •  nativo 
•  oriental.e, de l'est •  oriental 
•  Est-ce votre téléphone ? •  Questo è il suo telefono? 
•  la côte •  la costa 
•  une direction •  direzione, indicazione 
•  A quelle heure arrivons-nous ? •  A che ora arriviamo? 
•  national.e •  nazionale 
•  C'est une belle ville. •  È una bella città 
•  C'est une belle ville. •  È una bella città. 
•  le quinzième siècle •  il quindicesimo secolo 
•  un conducteur •  guidatore 
•  une direction •  direzione, indicazione 
•  une semaine •  settimana 
•  voyager •  viaggiare 
•  une région •  regione 
•  le Japon •  Giappone 
•  l'Amérique du Nord •  Nord America 
•  un pays •  paese 
•  un guide •  guida 
•  un touriste •  turista 
•  la Russie •  Russia 
•  un château •  un castello 
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•  une plate-forme •  una banchina 
•  un long chemin •  lunga strada 

Lezione 02_Viaggi_vocabolario_traduci! 
•  lunga strada •  un long chemin 
•  dopo •  après 
•  dopo •  après 
•  camminare •  marcher, aller à pieds 
•  vacanza •  des vacances 
•  Australiano •  australien.ne 
•  settimana •  une semaine 
•  una destinazione turistica •  une destination touristique 
•  restituire •  rendre 
•  Russia •  la Russie 
•  nazionale •  national.e 
•  giacca •  une veste 
•  stazione •  une gare 
•  centrale •  principal.e 
•  inglese •  anglais 
•  direzione, indicazione •  une direction 
•  il quindicesimo secolo •  le quinzième siècle 
•  guidatore •  un conducteur 
•  oriental •  oriental.e, de l'est 
•  trovare •  trouver 
•  verso •  vers 
•  dopo •  après 
•  guida turistica •  un guide touristique 
•  gruppo •  un groupe 
•  unito •  uni.e 
•  repubblica •  une république 
•  un castello •  un château 
•  sud •  du sud 
•  stato •  un état 
•  un bar •  un bar 
•  nord •  le nord 
•  collegamento •  une connexion 
•  pubblico •  public.que 
•  maschio •  un homme 
•  Africa •  l'Afrique 
•  venire da •  venir de 
•  nativo •  un natif 
•  una banchina •  une plate-forme 
•  brasiliano •  brésilien.ne 
•  posto •  un endroit 
•  una gita di un giorno •  une excursion d'une journée 
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•  guida •  un guide 
•  treno •  un train 
•  regione •  une région 
•  Questa è la mia fermata dell'autobus. •  C'est mon arrêt de bus. 
•  passare, ho passato •  passer 
•  strada •  une route 
•  paese •  un pays 
•  standard •  une norme 
•  locale •  local.e 
•  Siamo qui in viaggio d'affari. •  Nous sommes en voyage d'affaires. 
•  capitale •  une capitale 
•  mappa •  une carte 
•  lento •  lent, lente 
•  viaggiare •  voyager 
•  viaggiare •  voyager 
•  laggiù •  là-bas 
•  la costa •  la côte 
•  giapponese •  japonais.e 
•  indietro •  en arrière 
•  zona •  une zone 
•  turista •  un touriste 
•  lontano •  loin 
•  internet •  l'Internet 
•  direzione, indicazione •  une direction 
•  un visitatore •  un visiteur 
•  È una bella città •  C'est une belle ville. 
•  Asia •  l'Asie 
•  autobus •  un bus 
•  Questo è il suo telefono? •  Est-ce votre téléphone ? 
•  A che ora arriviamo? •  A quelle heure arrivons-nous ? 
•  Tenga il resto •  Gardez la monnaie. 
•  Spagna •  l'Espagne 
•  cambio •  un change 
•  oggi •  aujourd'hui 
•  un lago •  un lac 
•  Nord America •  l'Amérique du Nord 
•  un'isola •  une île 
•  turisti •  des touristes 
•  telecamera •  une caméra 
•  Siete in vacanza? •  Etes-vous en vacances ? 
•  Giappone •  le Japon 
•  giù •  en bas 
•  È una bella città. •  C'est une belle ville. 
•  un mostro •  un monstre 
•  una bella vista •  une vue magnifique 
•  una gita in barca •  une promenade en bateau 
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•  viaggio •  un voyage 
•  qui •  ici 
•  lungo •  long.ue 
•  Belgio •  la Belgique 

Lezione 02_Viaggi_vocabolario_frasi di contesto_ascolta! 
•  un long chemin •  lunga strada 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. •  La strada verso casa è lunga. 
•  l'Afrique •  Africa 
•  L'Afrique est un continent du sud. •  L'Africa è un continente del sud. 
•  après •  dopo 
•  Il vient après le coucher du soleil. •  Viene dopo il tramonto. 
•  après •  dopo 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  È successo dopo il tramonto. 
•  l'Asie •  Asia 
•  Tout cela vient d'Asie. •  Viene tutto dall'Asia. 
•  australien.ne •  Australiano 
•  Je suis Australien. •  Sono australiano. 
•  en arrière •  indietro 
•  Je retourne en arrière. •  Io torno indietro. 
•  la Belgique •  Belgio 
•  Vient-il de Belgique ? •  Viene dal Belgio? 
•  brésilien.ne •  brasiliano 
•  Le café brésilien est très célèbre. •  Il caffè brasiliano è molto famoso. 
•  un bus •  autobus 
•  Allons-nous en bus ? •  Andiamo in autobus? 
•  une caméra •  telecamera 
•  Éteignez les caméras. •  Spegnete le telecamere. 
•  une capitale •  capitale 
•  Quelle est la capitale de la Hongrie ? •  Qual è la capitale dell'Ungheria? 
•  venir de •  venire da 
•  D'où venez-vous ? •  Da dove venite? 
•  une connexion •  collegamento 
•  Peux-tu vérifier la connexion ? •  Puoi controllare il collegamento? 
•  un pays •  paese 
•  Ce pays a l'air bien. •  Questo paese ha un bell'aspetto. 
•  une direction •  direzione, indicazione 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Puoi darmi delle indicazioni? 
•  en bas •  giù 
•  Nous descendons. •  Stiamo scendendo. 
•  un conducteur •  guidatore 
•  C'est un très bon conducteur. •  È un ottimo guidatore. 
•  oriental.e, de l'est •  oriental 
•  C'est dans un pays de l'est. •  È in qualche paese orientale. 
•  anglais •  inglese 
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•  Parlez-vous anglais? •  Parla inglese? 
•  un change •  cambio 
•  Le taux de change est bon. •  Il tasso di cambio è buono. 
•  loin •  lontano 
•  Est-ce loin ? •  È lontano? 
•  trouver •  trovare 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Troviamolo sulla mappa. 
•  un groupe •  gruppo 
•  Où est votre groupe ? •  Dov'è il vostro gruppo? 
•  un guide •  guida 
•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  Ha una guida turistica di Praga? 
•  ici •  qui 
•  Es-tu d'ici ? •  Sei di qui? 
•  des vacances •  vacanza 
•  Où partez-vous en vacances ? •  Dove andate in vacanza? 
•  l'Internet •  internet 
•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  C'è una connessione internet qui? 
•  le Japon •  Giappone 
•  Je ne suis jamais allé au Japon. •  Non sono mai stato in Giappone. 
•  japonais.e •  giapponese 
•  Les voitures japonaises sont très bonnes. •  Le auto giapponesi sono molto buone. 
•  local.e •  locale 
•  Tu devrais essayer du vin local. •  Dovresti provare il vino locale. 
•  long.ue •  lungo 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  La strada verso casa è lunga. 
•  principal.e •  centrale 
•  Rendez-vous à la gare principale. •  Ci vediamo alla stazione centrale. 
•  un homme •  maschio 
•  Homme ou femme ? •  Maschio o femmina? 
•  une carte •  mappa 
•  Où pouvons-nous obtenir une carte ? •  Dove possiamo trovare una mappa? 
•  national.e •  nazionale 
•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. •  La galleria nazionale è aperta ogni giorno. 

•  un natif •  nativo 
•  Il est un Anglais natif . •  Lui è un nativo inglese. 
•  le nord •  nord 
•  Tu dois conduire vers le nord. •  Devi andare verso nord. 
•  l'Amérique du Nord •  Nord America 
•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en 
voiture. 

•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. 

•  un endroit •  posto 
•  C'est un bon endroit où aller. •  E' un buon posto da visitare. 
•  public.que •  pubblico 
•  Je cherche des toilettes publiques. •  Sto cercando dei bagni pubblici. 
•  une région •  regione 
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•  Dans quelle région est-ce ? •  In quale regione si trova? 
•  une république •  repubblica 
•  Vient-il de la République tchèque ? •  Viene dalla Repubblica Ceca? 
•  une route •  strada 
•  Suivez cette route. •  Segua questa strada. 
•  la Russie •  Russia 
•  Nous avons souvent voyagé en Russie. •  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. 
•  lent, lente •  lento 
•  Ralentis ! •  Rallenta! 
•  du sud •  sud 
•  C'est dans la région sud. •  Questo è nella zona sud. 
•  l'Espagne •  Spagna 
•  Viens-tu d'Espagne ? •  Vieni dalla Spagna? 
•  une norme •  standard 
•  C'est la norme dans ce pays. •  In questo paese è la norma. 
•  un état •  stato 
•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. •  Il Kentucky è uno stato degli Stati Uniti 
•  une gare •  stazione 
•  Nous nous rencontrons toujours à la gare. •  Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria. 
•  aujourd'hui •  oggi 
•  Vient-il aujourd'hui ? •  Viene oggi? 
•  un touriste •  turista 
•  C'est juste un touriste. •  È solo un turista. 
•  un train •  treno 
•  Allons-y en train. •  Andiamo in treno. 
•  voyager •  viaggiare 
•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica. 
•  voyager •  viaggiare 
•  Nous aimons tous les deux voyager. •  A entrambi piace viaggiare. 
•  un voyage •  viaggio 
•  Faisons un voyage quelque part loin. •  Facciamo un viaggio in un posto lontano. 
•  uni.e •  unito 
•  Il vient des États-Unis. •  Viene dagli Stati Uniti. 
•  marcher, aller à pieds •  camminare 
•  Je préfère marcher. •  Preferisco camminare. 
•  une semaine •  settimana 
•  J'y vais la semaine prochaine. •  Ci vado la prossima settimana. 
•  une zone •  zona 
•  C'est une zone interdite. •  È una zona proibita. 
•  passer •  passare, ho passato 
•  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. •  Hanno passato le vacanze sull'isola. 
•  C'est une belle ville. •  È una bella città. 
•  Prague est une belle ville. •  Praga è una bella città. 
•  Etes-vous en vacances ? •  Siete in vacanza? 
•  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. •  Siete in vacanza? Sì, lo siamo. 
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•  Nous sommes en voyage d'affaires. •  Siamo qui in viaggio d'affari. 
•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en 
voyage d'affaires. 

•  Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari. 

•  C'est une belle ville. •  È una bella città 
•  Olomouc est une belle ville. •  Olomouc è una bella città. 
•  des touristes •  turisti 
•  Il y a beaucoup de touristes là-bas. •  Ci sono molti turisti lì. 
•  là-bas •  laggiù 
•  Où est-ce ? Là-bas. •  Dove si trova? Laggiù. 
•  C'est mon arrêt de bus. •  Questa è la mia fermata dell'autobus. 
•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous 
devons attendre. 

•  Questa è la mia fermata dell'autobus. Ora dobbiamo 
 aspettare. 

•  Est-ce votre téléphone ? •  Questo è il suo telefono? 
•  Est-ce votre téléphone ? Oui. •  È il suo telefono? Sì. 
•  A quelle heure arrivons-nous ? •  A che ora arriviamo? 
•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du 
soir, heure locale. 

•  A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora locale. 

•  Gardez la monnaie. •  Tenga il resto 
•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. •  Tenga il resto. Grazie, buona giornata. 
•  un guide touristique •  guida turistica 
•  A Prague, il y a beaucoup de guides 
touristiques. 

•  A Praga ci sono molte guide turistiche. 

•  une veste •  giacca 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori. 
•  vers •  verso 
•  Allez vers ce bâtiment. •  Va verso quell'edificio. 
•  une destination touristique •  una destinazione turistica 
•  C'est une destination touristique prisée. •  È una delle destinazioni turistiche preferite. 
•  la côte •  la costa 
•  La côte est la destination touristique préférée. •  La costa è una delle mete turistiche preferite. 

•  une île •  un'isola 
•  Nous allons sur l'île. •  Andiamo sull'isola. 
•  un lac •  un lago 
•  Marchons autour du lac. •  Camminiamo intorno al lago. 
•  un château •  un castello 
•  Quand allons-nous visiter le château ? •  Quando visiteremo il castello? 
•  un visiteur •  un visitatore 
•  C'est un visiteur régulier. •  È un visitatore regolare. 
•  un bar •  un bar 
•  Y a-t-il un bar sur le ferry ? •  C'è un bar sul traghetto? 
•  une excursion d'une journée •  una gita di un giorno 
•  Nous partons pour une excursion d'une 
journée. 

•  Andiamo a fare una gita di un giorno. 

•  une promenade en bateau •  una gita in barca 
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•  Nous partons pour une promenade en bateau. •  Andiamo a fare una gita in barca. 

•  un monstre •  un mostro 
•  Un monstre vit dans le château. •  Nel castello vive un mostro. 
•  une vue magnifique •  una bella vista 
•  Profitez de la vue magnifique. •  Si goda la splendida vista. 
•  le quinzième siècle •  il quindicesimo secolo 
•  Cela s'est passé au quinzième siècle. •  È successo nel XV secolo. 
•  rendre •  restituire 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  Quando dobbiamo restituirlo? 
•  une plate-forme •  una banchina 
•  Allez à la plateforme cinq. •  Vada al binario cinque. 
•  après •  dopo 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  È successo dopo il tramonto. 
•  une direction •  direzione, indicazione 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Puoi darmi delle indicazioni? 

Lezione 02_Viaggi_vocabolario_frasi di contesto_traduci! 
•  lunga strada •  un long chemin 
•  La strada verso casa è lunga. •  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. 
•  Africa •  l'Afrique 
•  L'Africa è un continente del sud. •  L'Afrique est un continent du sud. 
•  dopo •  après 
•  Viene dopo il tramonto. •  Il vient après le coucher du soleil. 
•  dopo •  après 
•  È successo dopo il tramonto. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Asia •  l'Asie 
•  Viene tutto dall'Asia. •  Tout cela vient d'Asie. 
•  Australiano •  australien.ne 
•  Sono australiano. •  Je suis Australien. 
•  indietro •  en arrière 
•  Io torno indietro. •  Je retourne en arrière. 
•  Belgio •  la Belgique 
•  Viene dal Belgio? •  Vient-il de Belgique ? 
•  brasiliano •  brésilien.ne 
•  Il caffè brasiliano è molto famoso. •  Le café brésilien est très célèbre. 
•  autobus •  un bus 
•  Andiamo in autobus? •  Allons-nous en bus ? 
•  telecamera •  une caméra 
•  Spegnete le telecamere. •  Éteignez les caméras. 
•  capitale •  une capitale 
•  Qual è la capitale dell'Ungheria? •  Quelle est la capitale de la Hongrie ? 
•  venire da •  venir de 
•  Da dove venite? •  D'où venez-vous ? 
•  collegamento •  une connexion 
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•  Puoi controllare il collegamento? •  Peux-tu vérifier la connexion ? 
•  paese •  un pays 
•  Questo paese ha un bell'aspetto. •  Ce pays a l'air bien. 
•  direzione, indicazione •  une direction 
•  Puoi darmi delle indicazioni? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  giù •  en bas 
•  Stiamo scendendo. •  Nous descendons. 
•  guidatore •  un conducteur 
•  È un ottimo guidatore. •  C'est un très bon conducteur. 
•  oriental •  oriental.e, de l'est 
•  È in qualche paese orientale. •  C'est dans un pays de l'est. 
•  inglese •  anglais 
•  Parla inglese? •  Parlez-vous anglais? 
•  cambio •  un change 
•  Il tasso di cambio è buono. •  Le taux de change est bon. 
•  lontano •  loin 
•  È lontano? •  Est-ce loin ? 
•  trovare •  trouver 
•  Troviamolo sulla mappa. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  gruppo •  un groupe 
•  Dov'è il vostro gruppo? •  Où est votre groupe ? 
•  guida •  un guide 
•  Ha una guida turistica di Praga? •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 
•  qui •  ici 
•  Sei di qui? •  Es-tu d'ici ? 
•  vacanza •  des vacances 
•  Dove andate in vacanza? •  Où partez-vous en vacances ? 
•  internet •  l'Internet 
•  C'è una connessione internet qui? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  Giappone •  le Japon 
•  Non sono mai stato in Giappone. •  Je ne suis jamais allé au Japon. 
•  giapponese •  japonais.e 
•  Le auto giapponesi sono molto buone. •  Les voitures japonaises sont très bonnes. 
•  locale •  local.e 
•  Dovresti provare il vino locale. •  Tu devrais essayer du vin local. 
•  lungo •  long.ue 
•  La strada verso casa è lunga. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  centrale •  principal.e 
•  Ci vediamo alla stazione centrale. •  Rendez-vous à la gare principale. 
•  maschio •  un homme 
•  Maschio o femmina? •  Homme ou femme ? 
•  mappa •  une carte 
•  Dove possiamo trovare una mappa? •  Où pouvons-nous obtenir une carte ? 
•  nazionale •  national.e 
•  La galleria nazionale è aperta ogni giorno. •  La galerie nationale est ouverte tous les jours. 
•  nativo •  un natif 
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•  Lui è un nativo inglese. •  Il est un Anglais natif . 
•  nord •  le nord 
•  Devi andare verso nord. •  Tu dois conduire vers le nord. 
•  Nord America •  l'Amérique du Nord 
•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. •  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en voiture. 

•  posto •  un endroit 
•  E' un buon posto da visitare. •  C'est un bon endroit où aller. 
•  pubblico •  public.que 
•  Sto cercando dei bagni pubblici. •  Je cherche des toilettes publiques. 
•  regione •  une région 
•  In quale regione si trova? •  Dans quelle région est-ce ? 
•  repubblica •  une république 
•  Viene dalla Repubblica Ceca? •  Vient-il de la République tchèque ? 
•  strada •  une route 
•  Segua questa strada. •  Suivez cette route. 
•  Russia •  la Russie 
•  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. •  Nous avons souvent voyagé en Russie. 
•  lento •  lent, lente 
•  Rallenta! •  Ralentis ! 
•  sud •  du sud 
•  Questo è nella zona sud. •  C'est dans la région sud. 
•  Spagna •  l'Espagne 
•  Vieni dalla Spagna? •  Viens-tu d'Espagne ? 
•  standard •  une norme 
•  In questo paese è la norma. •  C'est la norme dans ce pays. 
•  stato •  un état 
•  Il Kentucky è uno stato degli Stati Uniti •  Le Kentucky fait partie des États-Unis. 
•  stazione •  une gare 
•  Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria. •  Nous nous rencontrons toujours à la gare. 

•  oggi •  aujourd'hui 
•  Viene oggi? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  turista •  un touriste 
•  È solo un turista. •  C'est juste un touriste. 
•  treno •  un train 
•  Andiamo in treno. •  Allons-y en train. 
•  viaggiare •  voyager 
•  Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  viaggiare •  voyager 
•  A entrambi piace viaggiare. •  Nous aimons tous les deux voyager. 
•  viaggio •  un voyage 
•  Facciamo un viaggio in un posto lontano. •  Faisons un voyage quelque part loin. 
•  unito •  uni.e 
•  Viene dagli Stati Uniti. •  Il vient des États-Unis. 
•  camminare •  marcher, aller à pieds 
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•  Preferisco camminare. •  Je préfère marcher. 
•  settimana •  une semaine 
•  Ci vado la prossima settimana. •  J'y vais la semaine prochaine. 
•  zona •  une zone 
•  È una zona proibita. •  C'est une zone interdite. 
•  passare, ho passato •  passer 
•  Hanno passato le vacanze sull'isola. •  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. 
•  È una bella città. •  C'est une belle ville. 
•  Praga è una bella città. •  Prague est une belle ville. 
•  Siete in vacanza? •  Etes-vous en vacances ? 
•  Siete in vacanza? Sì, lo siamo. •  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. 
•  Siamo qui in viaggio d'affari. •  Nous sommes en voyage d'affaires. 
•  Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari. •  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage  

d'affaires. 
•  È una bella città •  C'est une belle ville. 
•  Olomouc è una bella città. •  Olomouc est une belle ville. 
•  turisti •  des touristes 
•  Ci sono molti turisti lì. •  Il y a beaucoup de touristes là-bas. 
•  laggiù •  là-bas 
•  Dove si trova? Laggiù. •  Où est-ce ? Là-bas. 
•  Questa è la mia fermata dell'autobus. •  C'est mon arrêt de bus. 
•  Questa è la mia fermata dell'autobus. Ora 
dobbiamo aspettare. 

•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous devons attendre. 

•  Questo è il suo telefono? •  Est-ce votre téléphone ? 
•  È il suo telefono? Sì. •  Est-ce votre téléphone ? Oui. 
•  A che ora arriviamo? •  A quelle heure arrivons-nous ? 
•  A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora 
locale. 

•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,  
heure locale. 

•  Tenga il resto •  Gardez la monnaie. 
•  Tenga il resto. Grazie, buona giornata. •  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. 
•  guida turistica •  un guide touristique 
•  A Praga ci sono molte guide turistiche. •  A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques. 
•  giacca •  une veste 
•  Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori. •  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 
•  verso •  vers 
•  Va verso quell'edificio. •  Allez vers ce bâtiment. 
•  una destinazione turistica •  une destination touristique 
•  È una delle destinazioni turistiche preferite. •  C'est une destination touristique prisée. 
•  la costa •  la côte 
•  La costa è una delle mete turistiche preferite. •  La côte est la destination touristique préférée. 
•  un'isola •  une île 
•  Andiamo sull'isola. •  Nous allons sur l'île. 
•  un lago •  un lac 
•  Camminiamo intorno al lago. •  Marchons autour du lac. 
•  un castello •  un château 
•  Quando visiteremo il castello? •  Quand allons-nous visiter le château ? 
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•  un visitatore •  un visiteur 
•  È un visitatore regolare. •  C'est un visiteur régulier. 
•  un bar •  un bar 
•  C'è un bar sul traghetto? •  Y a-t-il un bar sur le ferry ? 
•  una gita di un giorno •  une excursion d'une journée 
•  Andiamo a fare una gita di un giorno. •  Nous partons pour une excursion d'une journée. 
•  una gita in barca •  une promenade en bateau 
•  Andiamo a fare una gita in barca. •  Nous partons pour une promenade en bateau. 
•  un mostro •  un monstre 
•  Nel castello vive un mostro. •  Un monstre vit dans le château. 
•  una bella vista •  une vue magnifique 
•  Si goda la splendida vista. •  Profitez de la vue magnifique. 
•  il quindicesimo secolo •  le quinzième siècle 
•  È successo nel XV secolo. •  Cela s'est passé au quinzième siècle. 
•  restituire •  rendre 
•  Quando dobbiamo restituirlo? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  una banchina •  une plate-forme 
•  Vada al binario cinque. •  Allez à la plateforme cinq. 
•  dopo •  après 
•  È successo dopo il tramonto. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  direzione, indicazione •  une direction 
•  Puoi darmi delle indicazioni? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 

Lezione 02_Viaggi_frasi di contesto_ascolta! 
•  Tu dois conduire vers le nord. •  Devi andare verso nord. 
•  Cela s'est passé au quinzième siècle. •  È successo nel XV secolo. 
•  C'est une destination touristique prisée. •  È una delle destinazioni turistiche preferite. 
•  Suivez cette route. •  Segua questa strada. 
•  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. •  Siete in vacanza? Sì, lo siamo. 

•  C'est la norme dans ce pays. •  In questo paese è la norma. 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  È successo dopo il tramonto. 
•  Vient-il de la République tchèque ? •  Viene dalla Repubblica Ceca? 
•  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. •  Tenga il resto. Grazie, buona giornata. 
•  Vient-il aujourd'hui ? •  Viene oggi? 
•  Il vient des États-Unis. •  Viene dagli Stati Uniti. 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Puoi darmi delle indicazioni? 
•  Nous partons pour une promenade en bateau. •  Andiamo a fare una gita in barca. 

•  Profitez de la vue magnifique. •  Si goda la splendida vista. 
•  Y a-t-il un bar sur le ferry ? •  C'è un bar sul traghetto? 
•  Quelle est la capitale de la Hongrie ? •  Qual è la capitale dell'Ungheria? 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. •  La strada verso casa è lunga. 
•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du 
soir, heure locale. 

•  A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora locale. 
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•  C'est une zone interdite. •  È una zona proibita. 
•  Où partez-vous en vacances ? •  Dove andate in vacanza? 
•  Il est un Anglais natif . •  Lui è un nativo inglese. 
•  Dans quelle région est-ce ? •  In quale regione si trova? 
•  Je retourne en arrière. •  Io torno indietro. 
•  Viens-tu d'Espagne ? •  Vieni dalla Spagna? 
•  Allez vers ce bâtiment. •  Va verso quell'edificio. 
•  Je cherche des toilettes publiques. •  Sto cercando dei bagni pubblici. 
•  Le café brésilien est très célèbre. •  Il caffè brasiliano è molto famoso. 
•  Je ne suis jamais allé au Japon. •  Non sono mai stato in Giappone. 
•  Y a-t-il une connexion Internet ici ? •  C'è una connessione internet qui? 
•  C'est dans un pays de l'est. •  È in qualche paese orientale. 
•  Éteignez les caméras. •  Spegnete le telecamere. 
•  Prends une veste, il fait assez froid dehors. •  Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori. 
•  Allons-nous en bus ? •  Andiamo in autobus? 
•  L'Afrique est un continent du sud. •  L'Africa è un continente del sud. 
•  Où est-ce ? Là-bas. •  Dove si trova? Laggiù. 
•  Nous allons sur l'île. •  Andiamo sull'isola. 
•  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. •  Hanno passato le vacanze sull'isola. 
•  J'y vais la semaine prochaine. •  Ci vado la prossima settimana. 
•  Quand devons-nous le rendre ? •  Quando dobbiamo restituirlo? 
•  Où est votre groupe ? •  Dov'è il vostro gruppo? 
•  Le Kentucky fait partie des États-Unis. •  Il Kentucky è uno stato degli Stati Uniti 
•  Un monstre vit dans le château. •  Nel castello vive un mostro. 
•  Où pouvons-nous obtenir une carte ? •  Dove possiamo trovare una mappa? 
•  Nous avons souvent voyagé en Russie. •  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. 
•  C'est un visiteur régulier. •  È un visitatore regolare. 
•  Nous aimons tous les deux voyager. •  A entrambi piace viaggiare. 
•  La galerie nationale est ouverte tous les jours. •  La galleria nazionale è aperta ogni giorno. 

•  Parlez-vous anglais? •  Parla inglese? 
•  C'est un bon endroit où aller. •  E' un buon posto da visitare. 
•  Allons-y en train. •  Andiamo in treno. 
•  Peux-tu vérifier la connexion ? •  Puoi controllare il collegamento? 
•  Il vient après le coucher du soleil. •  Viene dopo il tramonto. 
•  C'est juste un touriste. •  È solo un turista. 
•  C'est un très bon conducteur. •  È un ottimo guidatore. 
•  Prague est une belle ville. •  Praga è una bella città. 
•  D'où venez-vous ? •  Da dove venite? 
•  Faisons un voyage quelque part loin. •  Facciamo un viaggio in un posto lontano. 
•  Peux-tu m'indiquer la direction ? •  Puoi darmi delle indicazioni? 
•  C'est dans la région sud. •  Questo è nella zona sud. 
•  Tout cela vient d'Asie. •  Viene tutto dall'Asia. 
•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous 
devons attendre. 

•  Questa è la mia fermata dell'autobus. Ora dobbiamo  
aspettare. 

•  Allez à la plateforme cinq. •  Vada al binario cinque. 



 54 

•  Ce pays a l'air bien. •  Questo paese ha un bell'aspetto. 
•  Quand allons-nous visiter le château ? •  Quando visiteremo il castello? 
•  A Prague, il y a beaucoup de guides 
touristiques. 

•  A Praga ci sono molte guide turistiche. 

•  Tu devrais essayer du vin local. •  Dovresti provare il vino locale. 
•  La côte est la destination touristique préférée. •  La costa è una delle mete turistiche preferite. 

•  Nous descendons. •  Stiamo scendendo. 
•  Il y a beaucoup de touristes là-bas. •  Ci sono molti turisti lì. 
•  Nous nous rencontrons toujours à la gare. •  Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria. 
•  Je préfère marcher. •  Preferisco camminare. 
•  C'est arrivé après le coucher du soleil. •  È successo dopo il tramonto. 
•  Olomouc est une belle ville. •  Olomouc è una bella città. 
•  Je suis Australien. •  Sono australiano. 
•  Ralentis ! •  Rallenta! 
•  Est-ce votre téléphone ? Oui. •  È il suo telefono? Sì. 
•  Est-ce loin ? •  È lontano? 
•  Rendez-vous à la gare principale. •  Ci vediamo alla stazione centrale. 
•  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en 
voiture. 

•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. 

•  Es-tu d'ici ? •  Sei di qui? 
•  Homme ou femme ? •  Maschio o femmina? 
•  Trouvons-le sur la carte. •  Troviamolo sulla mappa. 
•  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en 
voyage d'affaires. 

•  Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari. 

•  Nous partons pour une excursion d'une 
journée. 

•  Andiamo a fare una gita di un giorno. 

•  Les voitures japonaises sont très bonnes. •  Le auto giapponesi sono molto buone. 
•  Le taux de change est bon. •  Il tasso di cambio è buono. 
•  Vient-il de Belgique ? •  Viene dal Belgio? 
•  J'aimerais voyager en Jamaique. •  Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica. 
•  Avez-vous un guide touristique de Prague ? •  Ha una guida turistica di Praga? 
•  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. •  La strada verso casa è lunga. 
•  Marchons autour du lac. •  Camminiamo intorno al lago. 

Lezione 02_Viaggi_frasi di contesto_traduci! 
•  Viene dagli Stati Uniti. •  Il vient des États-Unis. 
•  Viene dopo il tramonto. •  Il vient après le coucher du soleil. 
•  Dove andate in vacanza? •  Où partez-vous en vacances ? 
•  Rallenta! •  Ralentis ! 
•  Andiamo sull'isola. •  Nous allons sur l'île. 
•  Dovresti provare il vino locale. •  Tu devrais essayer du vin local. 
•  Qual è la capitale dell'Ungheria? •  Quelle est la capitale de la Hongrie ? 
•  Le auto giapponesi sono molto buone. •  Les voitures japonaises sont très bonnes. 
•  Hanno passato le vacanze sull'isola. •  Ils ont passé leurs vacances sur l'île. 



 55 

•  Vieni dalla Spagna? •  Viens-tu d'Espagne ? 
•  E' un buon posto da visitare. •  C'est un bon endroit où aller. 
•  Io torno indietro. •  Je retourne en arrière. 
•  La costa è una delle mete turistiche preferite. •  La côte est la destination touristique préférée. 
•  Andiamo a fare una gita in barca. •  Nous partons pour une promenade en bateau. 
•  Dov'è il vostro gruppo? •  Où est votre groupe ? 
•  È successo dopo il tramonto. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  Stiamo scendendo. •  Nous descendons. 
•  Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria. •  Nous nous rencontrons toujours à la gare. 

•  La strada verso casa è lunga. •  C'est un long chemin pour rentrer chez soi. 
•  C'è una connessione internet qui? •  Y a-t-il une connexion Internet ici ? 
•  Vada al binario cinque. •  Allez à la plateforme cinq. 
•  È il suo telefono? Sì. •  Est-ce votre téléphone ? Oui. 
•  Puoi darmi delle indicazioni? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  Sono australiano. •  Je suis Australien. 
•  Parla inglese? •  Parlez-vous anglais? 
•  È una zona proibita. •  C'est une zone interdite. 
•  Va verso quell'edificio. •  Allez vers ce bâtiment. 
•  Andiamo in autobus? •  Allons-nous en bus ? 
•  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. •  Nous avons souvent voyagé en Russie. 
•  Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica. •  J'aimerais voyager en Jamaique. 
•  Devi andare verso nord. •  Tu dois conduire vers le nord. 
•  A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora 
locale. 

•  A quelle heure arrivons-nous ? A sept heures du soir,  
heure locale. 

•  Ci vediamo alla stazione centrale. •  Rendez-vous à la gare principale. 
•  Maschio o femmina? •  Homme ou femme ? 
•  Viene tutto dall'Asia. •  Tout cela vient d'Asie. 
•  Sto cercando dei bagni pubblici. •  Je cherche des toilettes publiques. 
•  Siete in vacanza? Sì, lo siamo. •  Etes-vous en vacances ? Oui, nous le sommes. 
•  È successo dopo il tramonto. •  C'est arrivé après le coucher du soleil. 
•  A Praga ci sono molte guide turistiche. •  A Prague, il y a beaucoup de guides touristiques. 
•  È solo un turista. •  C'est juste un touriste. 
•  Sei di qui? •  Es-tu d'ici ? 
•  Viene dalla Repubblica Ceca? •  Vient-il de la République tchèque ? 
•  Viene dal Belgio? •  Vient-il de Belgique ? 
•  Andiamo in treno. •  Allons-y en train. 
•  Viene oggi? •  Vient-il aujourd'hui ? 
•  Dove possiamo trovare una mappa? •  Où pouvons-nous obtenir une carte ? 
•  Ha una guida turistica di Praga? •  Avez-vous un guide touristique de Prague ? 
•  Questa è la mia fermata dell'autobus. Ora 
dobbiamo aspettare. 

•  C'est mon arrêt de bus. Maintenant, nous devons attendre. 

•  C'è un bar sul traghetto? •  Y a-t-il un bar sur le ferry ? 
•  Quando visiteremo il castello? •  Quand allons-nous visiter le château ? 
•  Lui è un nativo inglese. •  Il est un Anglais natif . 
•  Dove si trova? Laggiù. •  Où est-ce ? Là-bas. 
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•  Ci vado la prossima settimana. •  J'y vais la semaine prochaine. 
•  Puoi darmi delle indicazioni? •  Peux-tu m'indiquer la direction ? 
•  Questo paese ha un bell'aspetto. •  Ce pays a l'air bien. 
•  La galleria nazionale è aperta ogni giorno. •  La galerie nationale est ouverte tous les jours. 
•  Tenga il resto. Grazie, buona giornata. •  Gardez la monnaie. Merci, bonne journée. 
•  Ci sono molti turisti lì. •  Il y a beaucoup de touristes là-bas. 
•  Facciamo un viaggio in un posto lontano. •  Faisons un voyage quelque part loin. 
•  Puoi controllare il collegamento? •  Peux-tu vérifier la connexion ? 
•  Questo è nella zona sud. •  C'est dans la région sud. 
•  Il tasso di cambio è buono. •  Le taux de change est bon. 
•  È successo nel XV secolo. •  Cela s'est passé au quinzième siècle. 
•  Si goda la splendida vista. •  Profitez de la vue magnifique. 
•  In questo paese è la norma. •  C'est la norme dans ce pays. 
•  Non sono mai stato in Giappone. •  Je ne suis jamais allé au Japon. 
•  Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori. •  Prends une veste, il fait assez froid dehors. 
•  Nel castello vive un mostro. •  Un monstre vit dans le château. 
•  Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari. •  Etes-vous en vacances ? Non, nous sommes en voyage  

d'affaires. 
•  L'Africa è un continente del sud. •  L'Afrique est un continent du sud. 
•  Olomouc è una bella città. •  Olomouc est une belle ville. 
•  Praga è una bella città. •  Prague est une belle ville. 
•  Preferisco camminare. •  Je préfère marcher. 
•  La strada verso casa è lunga. •  C'est un long chemin pour rentrer chez moi. 
•  In quale regione si trova? •  Dans quelle région est-ce ? 
•  È un ottimo guidatore. •  C'est un très bon conducteur. 
•  Segua questa strada. •  Suivez cette route. 
•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. •  Il a voyagé à travers l'Amérique du Nord en voiture. 

•  Spegnete le telecamere. •  Éteignez les caméras. 
•  È un visitatore regolare. •  C'est un visiteur régulier. 
•  Andiamo a fare una gita di un giorno. •  Nous partons pour une excursion d'une journée. 
•  È lontano? •  Est-ce loin ? 
•  È una delle destinazioni turistiche preferite. •  C'est une destination touristique prisée. 
•  Troviamolo sulla mappa. •  Trouvons-le sur la carte. 
•  Il caffè brasiliano è molto famoso. •  Le café brésilien est très célèbre. 
•  Da dove venite? •  D'où venez-vous ? 
•  Camminiamo intorno al lago. •  Marchons autour du lac. 
•  Quando dobbiamo restituirlo? •  Quand devons-nous le rendre ? 
•  È in qualche paese orientale. •  C'est dans un pays de l'est. 
•  Il Kentucky è uno stato degli Stati Uniti •  Le Kentucky fait partie des États-Unis. 
•  A entrambi piace viaggiare. •  Nous aimons tous les deux voyager. 
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Lezione 03_Tempo_vocabolario_ascolta! 
•  plus tard •  più tardi 
•  une décennie •  decennio 
•  une demi-heure •  mezz'ora 
•  une heure dix •  l'una e dieci minuti 
•  minuit •  mezzanotte 
•  vendredi dernier soir •  la sera di venerdì scorso 
•  une heure moins le quart •  l'una meno un quarto 
•  une heure •  l'una 
•  une heure et demie •  l'una e mezza 
•  une heure moins cinq •  cinque minuti all'una 
•  une heure quinze •  l'una e quindici minuti 
•  une heure •  ora 
•  la nuit •  di notte 
•  un jour •  giorno 
•  midi •  mezzogiorno 
•  une heure et quart •  l'una e un quarto 
•  OK, ça va •  OK, a posto, va bene 
•  un an, une année •  anno 
•  l'après-midi •  nel pomeriggio 
•  du matin •  mattina 
•  l'après-midi •  pomeriggio 
•  le soir •  la sera 
•  une heure •  ora 
•  le matin •  la mattina 
•  une heure •  ora 
•  tôt •  presto 
•  une seconde •  secondo 
•  deux heures •  le due 
•  un siècle •  secolo 
•  une heure vingt-cinq •  l'una e venticinque minuti 
•  une minute •  minuto 
•  une heure cinq •  l'una e cinque minuti 
•  un mois •  mese 
•  une heure •  ora 
•  un siècle •  secolo 
•  un jour •  giorno 

Lezione 03_Tempo_vocabolario_traduci! 
•  OK, a posto, va bene •  OK, ça va 
•  mezzogiorno •  midi 
•  minuto •  une minute 
•  secolo •  un siècle 
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•  l'una e cinque minuti •  une heure cinq 
•  pomeriggio •  l'après-midi 
•  mezz'ora •  une demi-heure 
•  ora •  une heure 
•  l'una e mezza •  une heure et demie 
•  decennio •  une décennie 
•  mese •  un mois 
•  presto •  tôt 
•  la mattina •  le matin 
•  l'una •  une heure 
•  più tardi •  plus tard 
•  cinque minuti all'una •  une heure moins cinq 
•  l'una e dieci minuti •  une heure dix 
•  ora •  une heure 
•  mezzanotte •  minuit 
•  anno •  un an, une année 
•  l'una e un quarto •  une heure et quart 
•  di notte •  la nuit 
•  le due •  deux heures 
•  secondo •  une seconde 
•  l'una meno un quarto •  une heure moins le quart 
•  mattina •  du matin 
•  giorno •  un jour 
•  la sera •  le soir 
•  secolo •  un siècle 
•  l'una e quindici minuti •  une heure quinze 
•  ora •  une heure 
•  giorno •  un jour 
•  nel pomeriggio •  l'après-midi 
•  l'una e venticinque minuti •  une heure vingt-cinq 
•  la sera di venerdì scorso •  vendredi dernier soir 
•  ora •  une heure 

Lezione 03_Tempo_vocabolario_frasi di contesto_ascolta! 
•  OK, ça va •  OK, a posto, va bene 
•  Demain ça va pour moi. •  Domani va bene per me. 
•  une demi-heure •  mezz'ora 
•  Cela prend une demi-heure. •  Ci vuole mezz'ora. 
•  vendredi dernier soir •  la sera di venerdì scorso 
•  J'y étais vendredi dernier soir. •  Ero lì lo scorso venerdì sera. 
•  une heure •  ora 
•  Quelle heure est-il ? •  Che ore sono? 
•  une heure •  ora 
•  Il est une heure. •  E' l'una. 
•  l'après-midi •  pomeriggio 
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•  Il est dix heures du soir. •  Sono le dieci di sera. 
•  du matin •  mattina 
•  Il est dix heures du matin. •  Sono le dieci del mattino. 
•  une heure •  ora 
•  Cela prend deux heures. •  Ci vogliono due ore. 
•  une seconde •  secondo 
•  Une minute a soixante secondes. •  Un minuto ha sessanta secondi. 
•  une minute •  minuto 
•  Une heure a soixante minutes. •  Un'ora ha sessanta minuti. 
•  un jour •  giorno 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Un giorno ha ventiquattro ore. 
•  un mois •  mese 
•  Un mois a trente jours. •  In un mese ci sono trenta giorni. 
•  un an, une année •  anno 
•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. •  In un anno ci sono trecento sessantacinque giorni. 
•  une décennie •  decennio 
•  Il y a dix ans dans une décennie. •  Ci sono dieci anni in un decennio. 
•  un siècle •  secolo 
•  Un siècle a cent ans. •  Ci sono cento anni in un secolo. 
•  minuit •  mezzanotte 
•  Je vais me coucher après minuit. •  Vado a letto dopo mezzanotte. 
•  midi •  mezzogiorno 
•  Il va être midi. •  Mezzogiorno sta arrivando. 
•  le matin •  la mattina 
•  A demain matin. •  Ci vediamo la mattina. 
•  l'après-midi •  nel pomeriggio 
•  Viens dans l'après-midi. •  Vieni nel pomeriggio. 
•  le soir •  la sera 
•  A ce soir. •  Ci vediamo la sera. 
•  la nuit •  di notte 
•  D'habitude, nous dormons la nuit. •  Di notte di solito si dorme. 
•  une heure •  l'una 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure. •  Che ora è? E' l'una 
•  une heure cinq •  l'una e cinque minuti 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. •  Che ore sono? L'una e cinque minuti 
•  une heure dix •  l'una e dieci minuti 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. •  Che ora è? L'una e dieci minuti. 
•  une heure quinze •  l'una e quindici minuti 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. •  Che ora è? L'una e quindici minuti. 
•  une heure et quart •  l'una e un quarto 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. •  Che ora è? L'una e un quarto. 

•  une heure vingt-cinq •  l'una e venticinque minuti 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. •  Che ora è? L'una e venticinque minuti. 

•  une heure et demie •  l'una e mezza 
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•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. •  Che ora è? L'una e mezza. 

•  une heure moins le quart •  l'una meno un quarto 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le 
quart. 

•  Che ora è? L'una meno un quarto. 

•  une heure moins cinq •  cinque minuti all'una 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins 
cinq. 

•  Che ora è? L'una meno cinque. 

•  deux heures •  le due 
•  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. •  Che ora è? Le due. 
•  plus tard •  più tardi 
•  A plus tard. •  Ci vediamo più tardi. 
•  tôt •  presto 
•  un siècle •  secolo 
•  Un siècle a cent ans. •  Ci sono cento anni in un secolo. 
•  un jour •  giorno 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Un giorno ha ventiquattro ore. 
•  une heure •  ora 
•  Il est une heure. •  E' l'una. 

Lezione 03_Tempo_vocabolario_frasi di contesto_traduci! 
•  OK, a posto, va bene •  OK, ça va 
•  Domani va bene per me. •  Demain ça va pour moi. 
•  mezz'ora •  une demi-heure 
•  Ci vuole mezz'ora. •  Cela prend une demi-heure. 
•  la sera di venerdì scorso •  vendredi dernier soir 
•  Ero lì lo scorso venerdì sera. •  J'y étais vendredi dernier soir. 
•  ora •  une heure 
•  Che ore sono? •  Quelle heure est-il ? 
•  ora •  une heure 
•  E' l'una. •  Il est une heure. 
•  pomeriggio •  l'après-midi 
•  Sono le dieci di sera. •  Il est dix heures du soir. 
•  mattina •  du matin 
•  Sono le dieci del mattino. •  Il est dix heures du matin. 
•  ora •  une heure 
•  Ci vogliono due ore. •  Cela prend deux heures. 
•  secondo •  une seconde 
•  Un minuto ha sessanta secondi. •  Une minute a soixante secondes. 
•  minuto •  une minute 
•  Un'ora ha sessanta minuti. •  Une heure a soixante minutes. 
•  giorno •  un jour 
•  Un giorno ha ventiquattro ore. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  mese •  un mois 
•  In un mese ci sono trenta giorni. •  Un mois a trente jours. 
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•  anno •  un an, une année 
•  In un anno ci sono trecento sessantacinque 
giorni. 

•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. 

•  decennio •  une décennie 
•  Ci sono dieci anni in un decennio. •  Il y a dix ans dans une décennie. 
•  secolo •  un siècle 
•  Ci sono cento anni in un secolo. •  Un siècle a cent ans. 
•  mezzanotte •  minuit 
•  Vado a letto dopo mezzanotte. •  Je vais me coucher après minuit. 
•  mezzogiorno •  midi 
•  Mezzogiorno sta arrivando. •  Il va être midi. 
•  la mattina •  le matin 
•  Ci vediamo la mattina. •  A demain matin. 
•  nel pomeriggio •  l'après-midi 
•  Vieni nel pomeriggio. •  Viens dans l'après-midi. 
•  la sera •  le soir 
•  Ci vediamo la sera. •  A ce soir. 
•  di notte •  la nuit 
•  Di notte di solito si dorme. •  D'habitude, nous dormons la nuit. 
•  l'una •  une heure 
•  Che ora è? E' l'una •  Quelle heure est-il ? Il est une heure. 
•  l'una e cinque minuti •  une heure cinq 
•  Che ore sono? L'una e cinque minuti •  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. 
•  l'una e dieci minuti •  une heure dix 
•  Che ora è? L'una e dieci minuti. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. 
•  l'una e quindici minuti •  une heure quinze 
•  Che ora è? L'una e quindici minuti. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. 
•  l'una e un quarto •  une heure et quart 
•  Che ora è? L'una e un quarto. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. 
•  l'una e venticinque minuti •  une heure vingt-cinq 
•  Che ora è? L'una e venticinque minuti. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. 
•  l'una e mezza •  une heure et demie 
•  Che ora è? L'una e mezza. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. 
•  l'una meno un quarto •  une heure moins le quart 
•  Che ora è? L'una meno un quarto. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart. 
•  cinque minuti all'una •  une heure moins cinq 
•  Che ora è? L'una meno cinque. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cinq. 
•  le due •  deux heures 
•  Che ora è? Le due. •  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. 
•  più tardi •  plus tard 
•  Ci vediamo più tardi. •  A plus tard. 
•  presto •  tôt 
•  secolo •  un siècle 
•  Ci sono cento anni in un secolo. •  Un siècle a cent ans. 
•  giorno •  un jour 
•  Un giorno ha ventiquattro ore. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
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•  ora •  une heure 
•  E' l'una. •  Il est une heure. 

Lezione 03_Tempo_frasi di contesto_ascolta! 
•  Cela prend deux heures. •  Ci vogliono due ore. 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Un giorno ha ventiquattro ore. 
•  Quelle heure est-il ? •  Che ore sono? 
•  Il est une heure. •  E' l'una. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure. •  Che ora è? E' l'una 
•  Une minute a soixante secondes. •  Un minuto ha sessanta secondi. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. •  Che ora è? L'una e mezza. 

•  Un siècle a cent ans. •  Ci sono cento anni in un secolo. 
•  A demain matin. •  Ci vediamo la mattina. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le 
quart. 

•  Che ora è? L'una meno un quarto. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. •  Che ora è? L'una e venticinque minuti. 

•  Demain ça va pour moi. •  Domani va bene per me. 
•  Je vais me coucher après minuit. •  Vado a letto dopo mezzanotte. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins 
cinq. 

•  Che ora è? L'una meno cinque. 

•  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. •  Che ora è? L'una e dieci minuti. 
•  Il est dix heures du matin. •  Sono le dieci del mattino. 
•  D'habitude, nous dormons la nuit. •  Di notte di solito si dorme. 
•  A plus tard. •  Ci vediamo più tardi. 
•  Il est une heure. •  E' l'una. 
•  A ce soir. •  Ci vediamo la sera. 
•  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. •  Che ora è? Le due. 
•  Cela prend une demi-heure. •  Ci vuole mezz'ora. 
•  Une heure a soixante minutes. •  Un'ora ha sessanta minuti. 
•  J'y étais vendredi dernier soir. •  Ero lì lo scorso venerdì sera. 
•  Un mois a trente jours. •  In un mese ci sono trenta giorni. 
•  Il y a dix ans dans une décennie. •  Ci sono dieci anni in un decennio. 
•  Une journée a vingt-quatre heures. •  Un giorno ha ventiquattro ore. 
•  Il est dix heures du soir. •  Sono le dieci di sera. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. •  Che ore sono? L'una e cinque minuti 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. •  Che ora è? L'una e quindici minuti. 
•  Il va être midi. •  Mezzogiorno sta arrivando. 
•  Un siècle a cent ans. •  Ci sono cento anni in un secolo. 
•  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. •  Che ora è? L'una e un quarto. 

•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. •  In un anno ci sono trecento sessantacinque giorni. 
•  Viens dans l'après-midi. •  Vieni nel pomeriggio. 
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Lezione 03_Tempo_frasi di contesto_traduci! 
•  Un giorno ha ventiquattro ore. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  In un mese ci sono trenta giorni. •  Un mois a trente jours. 
•  Ci sono dieci anni in un decennio. •  Il y a dix ans dans une décennie. 
•  Che ora è? L'una e mezza. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et demie. 
•  Ci vuole mezz'ora. •  Cela prend une demi-heure. 
•  In un anno ci sono trecento sessantacinque 
giorni. 

•  Une année a trois cent soixante-cinq jours. 

•  Ci sono cento anni in un secolo. •  Un siècle a cent ans. 
•  Domani va bene per me. •  Demain ça va pour moi. 
•  Ci vediamo la mattina. •  A demain matin. 
•  Ero lì lo scorso venerdì sera. •  J'y étais vendredi dernier soir. 
•  Che ora è? Le due. •  Quelle heure est-il ? Il est deux heures. 
•  Che ora è? L'una meno un quarto. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins le quart. 
•  Vieni nel pomeriggio. •  Viens dans l'après-midi. 
•  Ci sono cento anni in un secolo. •  Un siècle a cent ans. 
•  Ci vediamo più tardi. •  A plus tard. 
•  Che ora è? E' l'una •  Quelle heure est-il ? Il est une heure. 
•  Un minuto ha sessanta secondi. •  Une minute a soixante secondes. 
•  Sono le dieci di sera. •  Il est dix heures du soir. 
•  Che ora è? L'una e dieci minuti. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure dix. 
•  Che ora è? L'una meno cinque. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure moins cinq. 
•  Di notte di solito si dorme. •  D'habitude, nous dormons la nuit. 
•  Che ore sono? L'una e cinque minuti •  Quelle heure est-il ? Il est une heure cinq. 
•  Che ora è? L'una e un quarto. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure et quart. 
•  E' l'una. •  Il est une heure. 
•  Un'ora ha sessanta minuti. •  Une heure a soixante minutes. 
•  Ci vediamo la sera. •  A ce soir. 
•  Ci vogliono due ore. •  Cela prend deux heures. 
•  Vado a letto dopo mezzanotte. •  Je vais me coucher après minuit. 
•  Che ore sono? •  Quelle heure est-il ? 
•  Che ora è? L'una e venticinque minuti. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure vingt-cinq. 
•  Mezzogiorno sta arrivando. •  Il va être midi. 
•  Che ora è? L'una e quindici minuti. •  Quelle heure est-il ? Il est une heure quinze. 
•  Un giorno ha ventiquattro ore. •  Une journée a vingt-quatre heures. 
•  Sono le dieci del mattino. •  Il est dix heures du matin. 
•  E' l'una. •  Il est une heure. 
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Lezione 04_Numeri_vocabolario_ascolta! 
•  dixième •  decimo 
•  deux mille cent •  duemilacento 
•  mille •  mille 
•  onzième •  undicesimo 
•  onze •  undici 
•  huit cent sept •  ottocentosette 
•  trente et un •  trentuno 
•  trois cent neuf •  trecentonove 
•  deux cent vingt •  duecentoventi 
•  dix •  dieci 
•  cinq •  cinque 
•  dix-neuvième •  diciannovesimo 
•  mille vingt-trois •  milleventitre 
•  douzième •  dodicesimo 
•  sixième •  sesto 
•  neuf cents •  novecento 
•  quatre-vingt-quatorzième •  novantaquattresimo 
•  deux mille quatre-vingt-onze •  duemilanovantuno 
•  quinzième •  quindicesimo 
•  huit cents •  ottocento 
•  cinquante-quatre •  cinquantaquattro 
•  trois cent quatre-vingt-quinze •  trecentonovantacinque 
•  deux mille sept •  duemilasette 
•  soixante-dix •  settanta 
•  seize •  sedici 
•  quatre cent soixante-dix-huit •  quattrocentosettantotto 
•  trois cent quinze •  trecentoquindici 
•  trois mille cinq cent cinq •  tremilacinquecentocinque 
•  cinq cent quatre-vingt-sept •  cinquecentoottantasette 
•  huit •  otto 
•  deux mille cinq cent cinquante •  duemilacinquecentocinquanta 
•  cent cinquante •  centocinquanta 
•  sept cent cinquante •  settecentocinquanta 
•  quatre •  quattro 
•  quarante-troisième •  quarantatreesimo 
•  mille sept •  mille sette 
•  soixante-seize •  settantasei 
•  quatre cent dix-sept •  quattrocentodiciassette 
•  sept cents •  settecento 
•  dix-sept •  diciassette 
•  quatre cents •  quattrocento 
•  cent un.e •  centouno 
•  quatorzième •  quattordicesimo 
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•  quatrième •  quarto 
•  dix-septième •  diciassettesimo 
•  neuvième •  nono 
•  soixante-dix-septième •  settantasettesimo 
•  cinquième •  quinto 
•  cinq mille quatre cent cinquante •  cinquemilaquattrocentocinquanta 
•  un milliard •  un miliardo 
•  quatre-vingt-sept •  ottantasette 
•  dix •  dieci 
•  seizième •  sedicesimo 
•  sept cent sept •  settecentosette 
•  quatre-vingt-dix-huit •  novantotto 
•  cinq cent onze •  cinquecento e undici 
•  mille •  mille 
•  vingt-deux •  ventidue 
•  quatre-vingt-douzième •  novantaduesimo 
•  vingt-neuf •  ventinove 
•  cent cinquante-sept •  centocinquantasette 
•  mille cinquante-sept •  millecinquantasette 
•  cent quatre-vingt-trois •  centottantatre 
•  cent deux •  centodue 
•  trois •  tre 
•  six cent quatre •  seicento quattro 
•  deuxième •  secondo 
•  treizième •  tredicesimo 
•  quatre-vingt-dix-neuf •  novantanove 
•  cent quatre-vingt-quinze •  centonovantacinque 
•  deux mille cent vingt-deux •  duemilacentoventidue 
•  quatre cent trente-trois •  quattrocentotrentatre 
•  six cents •  seicento 
•  vingtième •  ventesimo 
•  trente-deuxième •  trentaduesimo 
•  deux cent treize •  duecentotredici 
•  vingt et unième •  ventunesimo 
•  sept •  sette 
•  trois cent soixante-sept •  trecentosessantasette 
•  cent onze •  centoundici 
•  cinq cent deux •  cinquecento due 
•  troisième •  terzo 
•  trois cent quatre-vingt-deux •  trecentoottanta due 
•  cent cinq •  centocinque 
•  deux mille cent huit •  duemilacentootto 
•  huit cent quarante •  ottocentoquaranta 
•  deux mille cinq •  duemilacinque 
•  vingt-huit •  ventotto 
•  trois cent quatre-vingts •  trecentottanta 
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•  cinq cents •  cinquecento 
•  un million •  un milione 
•  cent trente-cinq •  centotrentacinque 
•  huitième •  ottavo 
•  septième •  settimo 
•  sept cent quatre-vingt-cinq •  settecentottantacinque 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf •  settecentonovantanove 
•  deux mille cinq cents •  duemilacinquecento 
•  deux cent sept •  duecentosette 
•  quarante-trois •  quaranta tre 
•  mille quatre-vingt-dix •  mille e novanta 
•  trois cent soixante-quatre •  trecentosessantaquattro 
•  dix mille dix-sept •  diecimiladiciassette 
•  six cent vingt-deux •  seicentoventidue 
•  quatre cent quatre •  quattrocentoquattro 
•  six •  sei 
•  cent soixante-quinze •  centosettantacinque 
•  deux mille •  duemila 
•  quatre-vingts •  ottanta 
•  vingt-cinq •  venticinque 
•  deux •  due 
•  cent soixante-sept •  centosessantasette 
•  plus •  più 
•  soixante •  sessanta 
•  huit cent cinquante-deux •  ottocentocinquantadue 
•  quarante •  quaranta 
•  deux cent quarante-sept •  duecentoquarantasette 
•  trois mille deux cent trente-sept •  tremiladuecentotrentasette 
•  dix-neuf •  diciannove 
•  cent •  cento 
•  treize •  tredici 
•  cent dix-neuf •  centodiciannove 
•  deux cent cinquante •  duecentocinquanta 
•  trois cents •  trecento 
•  quatre mille sept •  quattromilasette 
•  cent mille cinq cent dix-sept •  centomila cinquecentodiciassette 
•  deux mille cinquante-trois •  duemilacinquantatre 
•  quinze •  quindici 
•  premier/première •  primo 
•  quatre-vingt-dix-neuvième  •  novantanovesimo 
•  trente •  trenta 
•  trois cent cinq •  trecentocinque 
•  cent trois •  centotre 
•  vingt et un •  ventuno 
•  huit cent soixante et onze •  ottocentosettantuno 
•  cent soixante et onze •  centosettantuno 
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•  six cent six •  seicentosei 
•  quatre-vingt-cinquième •  ottantacinquesimo  
•  neuf •  nove 
•  mille quatre-vingt-quatre •  mille ottantaquattro 
•  deux cents •  duecento 
•  vingt •  venti 
•  quatre-vingt-dix •  novanta 
•  cent quatre-vingt-dix •  centonovanta 
•  cent soixante-deux •  centosessanta due 
•  vingt-quatre •  ventiquattro 
•  cinquante-quatrième •  cinquantaquattresimo 
•  huit cent dix •  ottocentodieci 
•  vingt-sept •  ventisette 
•  vingt-six •  ventisei 
•  deux cent quatre-vingt-onze •  duecentonovantuno 
•  mille quinze •  mille quindici 
•  un •  uno, un 
•  deux cent un.e •  duecentouno 
•  dix-huitième •  diciottesimo  
•  demi •  mezza  
•  quatorze •  quattordici 
•  douze •  dodici 
•  sept mille huit cent soixante et un.e •  settemila ottocentosessantuno 
•  cinquante •  cinquanta 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf •  centonovantanove 
•  quatre cent quatre-vingt-un •  quattrocentoottantuno 
•  cinq cent vingt et un.e •  cinquecentoventuno 
•  une centaine •  cento 
•  soixante-cinq •  sessantacinque 
•  vingt-trois •  ventitre 
•  dix-huit •  diciotto 
•  pour cent •  per cento 
•  demi •  mezza  
•  soixante-cinquième •  sessantacinquesimo 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept •  ottocentonovantasette 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? •  Qual è il tuo numero di telefono? 
•  cent soixante •  centosessanta 
•  cinq cent quatre-vingt-dix •  cinquecento novanta 
•  moins •  meno 

Lezione 04_Numeri_vocabolario_traduci! 
•  diciannove •  dix-neuf 
•  trecentosessantaquattro •  trois cent soixante-quatre 
•  diciassette •  dix-sept 
•  quattrocentoquattro •  quatre cent quatre 
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•  duemilacinquecentocinquanta •  deux mille cinq cent cinquante 
•  mille sette •  mille sept 
•  ottocentosettantuno •  huit cent soixante et onze 
•  ottocentodieci •  huit cent dix 
•  cinquantaquattresimo •  cinquante-quatrième 
•  diciottesimo  •  dix-huitième 
•  cinque •  cinq 
•  ottanta •  quatre-vingts 
•  quattrocento •  quatre cents 
•  mille quindici •  mille quinze 
•  centoundici •  cent onze 
•  undicesimo •  onzième 
•  duemilacinque •  deux mille cinq 
•  duecentoventi •  deux cent vingt 
•  quinto •  cinquième 
•  settimo •  septième 
•  cinquantaquattro •  cinquante-quatre 
•  milleventitre •  mille vingt-trois 
•  primo •  premier/première 
•  dieci •  dix 
•  cinquecento •  cinq cents 
•  duemilacinquecento •  deux mille cinq cents 
•  cinquecentoventuno •  cinq cent vingt et un.e 
•  cinquecento due •  cinq cent deux 
•  settantasei •  soixante-seize 
•  cinquecento e undici •  cinq cent onze 
•  cinquemilaquattrocentocinquanta •  cinq mille quatre cent cinquante 
•  quattrocentoottantuno •  quatre cent quatre-vingt-un 
•  quaranta tre •  quarante-trois 
•  mille •  mille 
•  ottantacinquesimo  •  quatre-vingt-cinquième 
•  ottantasette •  quatre-vingt-sept 
•  ottocento •  huit cents 
•  duemilacento •  deux mille cent 
•  centonovantanove •  cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  dieci •  dix 
•  diciotto •  dix-huit 
•  tredici •  treize 
•  settecentocinquanta •  sept cent cinquante 
•  sessanta •  soixante 
•  quarantatreesimo •  quarante-troisième 
•  mezza  •  demi 
•  cento •  une centaine 
•  duecentouno •  deux cent un.e 
•  trecentoquindici •  trois cent quinze 
•  duemilasette •  deux mille sept 
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•  sedicesimo •  seizième 
•  diciannovesimo •  dix-neuvième 
•  cinquecentoottantasette •  cinq cent quatre-vingt-sept 
•  centocinque •  cent cinq 
•  novantotto •  quatre-vingt-dix-huit 
•  mille •  mille 
•  quattrocentotrentatre •  quatre cent trente-trois 
•  novantanovesimo •  quatre-vingt-dix-neuvième  
•  quattromilasette •  quatre mille sept 
•  dodici •  douze 
•  un miliardo •  un milliard 
•  duemila •  deux mille 
•  seicento quattro •  six cent quatre 
•  tremiladuecentotrentasette •  trois mille deux cent trente-sept 
•  centocinquantasette •  cent cinquante-sept 
•  centocinquanta •  cent cinquante 
•  centosessanta due •  cent soixante-deux 
•  un milione •  un million 
•  centonovanta •  cent quatre-vingt-dix 
•  centonovantacinque •  cent quatre-vingt-quinze 
•  diciassettesimo •  dix-septième 
•  settecento •  sept cents 
•  trentaduesimo •  trente-deuxième 
•  centosettantuno •  cent soixante et onze 
•  centosessanta •  cent soixante 
•  duecentonovantuno •  deux cent quatre-vingt-onze 
•  novanta •  quatre-vingt-dix 
•  ottocentoquaranta •  huit cent quarante 
•  centotre •  cent trois 
•  centottantatre •  cent quatre-vingt-trois 
•  duemilanovantuno •  deux mille quatre-vingt-onze 
•  centodiciannove •  cent dix-neuf 
•  venticinque •  vingt-cinq 
•  ottocentosette •  huit cent sept 
•  quaranta •  quarante 
•  novantaduesimo •  quatre-vingt-douzième 
•  mille e novanta •  mille quatre-vingt-dix 
•  ventinove •  vingt-neuf 
•  sedici •  seize 
•  più •  plus 
•  secondo •  deuxième 
•  sette •  sept 
•  centouno •  cent un.e 
•  settecentottantacinque •  sept cent quatre-vingt-cinq 
•  venti •  vingt 
•  ventitre •  vingt-trois 
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•  settecentosette •  sept cent sept 
•  sei •  six 
•  sessantacinque •  soixante-cinq 
•  quindici •  quinze 
•  cinquanta •  cinquante 
•  settanta •  soixante-dix 
•  settantasettesimo •  soixante-dix-septième 
•  nono •  neuvième 
•  ventisei •  vingt-six 
•  seicento •  six cents 
•  per cento •  pour cent 
•  seicentosei •  six cent six 
•  centotrentacinque •  cent trente-cinq 
•  millecinquantasette •  mille cinquante-sept 
•  ventotto •  vingt-huit 
•  uno, un •  un 
•  quattrocentosettantotto •  quatre cent soixante-dix-huit 
•  sessantacinquesimo •  soixante-cinquième 
•  ottocentocinquantadue •  huit cent cinquante-deux 
•  centodue •  cent deux 
•  diecimiladiciassette •  dix mille dix-sept 
•  decimo •  dixième 
•  terzo •  troisième 
•  quattordici •  quatorze 
•  tredicesimo •  treizième 
•  trenta •  trente 
•  trentuno •  trente et un 
•  duecentosette •  deux cent sept 
•  nove •  neuf 
•  novantaquattresimo •  quatre-vingt-quatorzième 
•  trecento •  trois cents 
•  trecentottanta •  trois cent quatre-vingts 
•  trecentoottanta due •  trois cent quatre-vingt-deux 
•  settecentonovantanove •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  trecentocinque •  trois cent cinq 
•  trecentonove •  trois cent neuf 
•  tre •  trois 
•  quattordicesimo •  quatorzième 
•  trecentosessantasette •  trois cent soixante-sept 
•  tremilacinquecentocinque •  trois mille cinq cent cinq 
•  ventisette •  vingt-sept 
•  sesto •  sixième 
•  dodicesimo •  douzième 
•  ventesimo •  vingtième 
•  ottavo •  huitième 
•  otto •  huit 



 71 

•  ventunesimo •  vingt et unième 
•  ottocentonovantasette •  huit cent quatre-vingt-dix-sept 
•  centomila cinquecentodiciassette •  cent mille cinq cent dix-sept 
•  duecento •  deux cents 
•  ventuno •  vingt et un 
•  duemilacentoventidue •  deux mille cent vingt-deux 
•  duecentoquarantasette •  deux cent quarante-sept 
•  trecentonovantacinque •  trois cent quatre-vingt-quinze 
•  ventidue •  vingt-deux 
•  quattrocentodiciassette •  quatre cent dix-sept 
•  mille ottantaquattro •  mille quatre-vingt-quatre 
•  duecentocinquanta •  deux cent cinquante 
•  duemilacinquantatre •  deux mille cinquante-trois 
•  centosessantasette •  cent soixante-sept 
•  meno •  moins 
•  centosettantacinque •  cent soixante-quinze 
•  duecentotredici •  deux cent treize 
•  quindicesimo •  quinzième 
•  cento •  cent 
•  due •  deux 
•  quarto •  quatrième 
•  settemila ottocentosessantuno •  sept mille huit cent soixante et un.e 
•  novecento •  neuf cents 
•  cinquecento novanta •  cinq cent quatre-vingt-dix 
•  undici •  onze 
•  novantanove •  quatre-vingt-dix-neuf 
•  duemilacentootto •  deux mille cent huit 
•  quattro •  quatre 
•  Qual è il tuo numero di telefono? •  Quel est ton numéro de téléphone ? 
•  seicentoventidue •  six cent vingt-deux 
•  mezza  •  demi 
•  ventiquattro •  vingt-quatre 

Lezione 04_Numeri_vocabolario_frasi di contesto_ascolta! 
•  huit •  otto 
•  huit femmes •  otto donne 
•  huit cents •  ottocento 
•  huit cents voitures •  ottocento auto 
•  huit cent cinquante-deux •  ottocentocinquantadue 
•  huit cent cinquante-deux voitures •  ottocentocinquantadue automobili 
•  huit cent quarante •  ottocentoquaranta 
•  huit cent quarante voitures •  ottocentoquaranta automobili 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept •  ottocentonovantasette 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures •  ottocentonovantasette automobili 
•  huit cent sept •  ottocentosette 
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•  huit cent sept voitures •  ottocentosette auto 
•  huit cent soixante et onze •  ottocentosettantuno 
•  huit cent soixante et onze voitures •  ottocentosettantuno auto 
•  huit cent dix •  ottocentodieci 
•  huit cent dix voitures •  ottocentodieci auto 
•  dix-huit •  diciotto 
•  dix-huit jours •  diciotto giorni 
•  dix-huitième •  diciottesimo  
•  le dix-huitième cas •  il diciottesimo caso 
•  huitième •  ottavo 
•  le huitième cas •  l'ottavo caso 
•  quatre-vingts •  ottanta 
•  quatre-vingts jours •  ottanta giorni 
•  quatre-vingt-cinquième •  ottantacinquesimo  
•  le quatre-vingt-cinquième cas •  l'ottantacinquesimo caso 
•  quatre-vingt-sept •  ottantasette 
•  quatre-vingt-sept jours •  ottantasette giorni 
•  onze •  undici 
•  onze jours •  undici giorni 
•  onzième •  undicesimo 
•  le onzième cas •  l'undicesimo caso 
•  quinze •  quindici 
•  quinze jours •  quindici giorni 
•  quinzième •  quindicesimo 
•  le quinzième cas •  il quindicesimo caso 
•  cinquième •  quinto 
•  le cinquième cas •  il quinto caso 
•  cinquante •  cinquanta 
•  cinquante jours •  cinquanta giorni 
•  cinquante-quatre •  cinquantaquattro 
•  cinquante-quatre jours •  cinquantaquattro giorni 
•  cinquante-quatrième •  cinquantaquattresimo 
•  le cinquante-quatrième cas •  il cinquantaquattresimo caso 
•  premier/première •  primo 
•  le premier cas •  il primo caso 
•  cinq •  cinque 
•  cinq femmes •  cinque donne 
•  cinq cents •  cinquecento 
•  cinq cents voitures •  cinquecento auto 
•  cinq cent onze •  cinquecento e undici 
•  cinq cent onze voitures •  cinquecentoundici automobili 
•  cinq cent vingt et un.e •  cinquecentoventuno 
•  cinq cent vingt et une voitures •  cinquecentoventuno automobili 
•  cinq cent deux •  cinquecento due 
•  cinq cent deux voitures •  cinquecentodue automobili 
•  cinq cent quatre-vingt-sept •  cinquecentoottantasette 
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•  cinq cent quatre-vingt-sept voitures •  cinquecentoottantasette auto 
•  cinq cent quatre-vingt-dix •  cinquecento novanta 
•  cinq cent quatre-vingt-dix voitures •  cinquecentonovanta auto 
•  cinq mille quatre cent cinquante •  cinquemilaquattrocentocinquanta 
•  cinq mille quatre cent cinquante voitures •  cinquemilaquattrocentocinquanta auto 
•  quarante •  quaranta 
•  quarante jours •  quaranta giorni 
•  quarante-trois •  quaranta tre 
•  quarante-trois jours •  quarantatre giorni 
•  quatre •  quattro 
•  quatre hommes •  quattro uomini 
•  quatre cents •  quattrocento 
•  quatre cents voitures •  quattrocento auto 
•  quatre cent quatre-vingt-un •  quattrocentoottantuno 
•  quatre cent quatre-vingt-une voitures •  quattrocentottantuno auto 
•  quatre cent quatre •  quattrocentoquattro 
•  quatre cent quatre voitures •  quattrocentoquattro auto 
•  quatre cent dix-sept •  quattrocentodiciassette 
•  quatre cent dix-sept voitures •  quattrocentodiciassette auto 
•  quatre cent soixante-dix-huit •  quattrocentosettantotto 
•  quatre cent soixante-dix-huit voitures •  quattrocentosettantotto auto 
•  quatre cent trente-trois •  quattrocentotrentatre 
•  quatre cent trente-trois voitures •  quattrocentotrentatre auto 
•  quatre mille sept •  quattromilasette 
•  quatre mille sept voitures •  quattromilasette auto 
•  quatorze •  quattordici 
•  quatorze jours •  quattordici giorni 
•  quatorzième •  quattordicesimo 
•  le quatorzième cas •  il quattordicesimo caso 
•  quatrième •  quarto 
•  le quatrième cas •  il quarto caso 
•  quarante-troisième •  quarantatreesimo 
•  le quarante-troisième cas •  il quarantatreesimo caso 
•  demi •  mezza  
•  Il est cinq heures et demie. •  Sono le cinque e mezza. 
•  une centaine •  cento 
•  une centaine de jours •  cento giorni 
•  moins •  meno 
•  Combien font cinq moins quatre ? •  Quanto fa cinque meno quattro? 
•  neuf •  nove 
•  neuf femmes •  nove donne 
•  neuf cents •  novecento 
•  neuf cents voitures •  novecento auto 
•  dix-neuf •  diciannove 
•  dix-neuf jours •  diciannove giorni 
•  dix-neuvième •  diciannovesimo 
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•  le dix-neuvième cas •  il diciannovesimo caso 
•  neuvième •  nono 
•  le neuvième cas •  il nono caso 
•  quatre-vingt-dix •  novanta 
•  quatre-vingt-dix jours •  novanta giorni 
•  quatre-vingt-dix-huit •  novantotto 
•  quatre-vingt-dix-huit jours •  novantotto giorni 
•  quatre-vingt-quatorzième •  novantaquattresimo 
•  le quatre-vingt-quatorzième cas •  Il novantaquattresimo caso 
•  quatre-vingt-dix-neuf •  novantanove 
•  quatre-vingt-dix-neuf jours •  novantanove giorni 
•  quatre-vingt-dix-neuvième  •  novantanovesimo 
•  le quatre-vingt-dix-neuvième cas •  Il novantanovesimo caso 
•  quatre-vingt-douzième •  novantaduesimo 
•  le quatre-vingt-douzième cas •  il novantaduesimo caso 
•  un •  uno, un 
•  un homme •  un uomo 
•  un milliard •  un miliardo 
•  un milliard de voitures •  un miliardo di auto 
•  cent •  cento 
•  cent jours •  cento giorni 
•  cent quatre-vingt-trois •  centottantatre 
•  cent quatre-vingt-trois voitures •  centottantatre auto 
•  cent onze •  centoundici 
•  cent onze voitures •  centoundici auto 
•  cent cinquante •  centocinquanta 
•  cent cinquante voitures •  centocinquanta automobili 
•  cent cinquante-sept •  centocinquantasette 
•  cent cinquante-sept voitures •  centocinquantasette auto 
•  cent cinq •  centocinque 
•  cent cinq voitures •  centocinque auto 
•  cent dix-neuf •  centodiciannove 
•  cent dix-neuf voitures •  centodiciannove auto 
•  cent quatre-vingt-dix •  centonovanta 
•  cent quatre-vingt-dix voitures •  centonovanta auto 
•  cent quatre-vingt-quinze •  centonovantacinque 
•  cent quatre-vingt-quinze voitures •  centonovantacinque auto 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf •  centonovantanove 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  centonovantanove auto 
•  cent un.e •  centouno 
•  cent une voitures •  centouno auto 
•  cent soixante-quinze •  centosettantacinque 
•  cent soixante-quinze voitures •  centosettantacinque auto 
•  cent soixante et onze •  centosettantuno 
•  cent soixante et onze voitures •  centosettantuno auto 
•  cent soixante •  centosessanta 
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•  cent soixante voitures •  centosessanta auto 
•  cent soixante-sept •  centosessantasette 
•  cent soixante-sept voitures •  centosessantasette auto 
•  cent soixante-deux •  centosessanta due 
•  cent soixante-deux voitures •  centosessantadue auto 
•  cent trente-cinq •  centotrentacinque 
•  cent trente-cinq voitures •  centotrentacinque auto 
•  cent trois •  centotre 
•  cent trois voitures •  centotre auto 
•  cent deux •  centodue 
•  cent deux voitures •  centodue auto 
•  cent mille cinq cent dix-sept •  centomila cinquecentodiciassette 
•  cent mille cinq cent dix-sept voitures •  centomila cinquecentodiciassette auto 
•  un million •  un milione 
•  un million de voitures •  un milione di auto 
•  mille •  mille 
•  mille voitures •  mille auto 
•  mille quatre-vingt-quatre •  mille ottantaquattro 
•  mille quatre-vingt-quatre voitures •  mille ottantaquattro auto 
•  mille quinze •  mille quindici 
•  mille quinze voitures •  millequindici auto 
•  mille cinquante-sept •  millecinquantasette 
•  mille cinquante-sept voitures •  millecinquantasette auto 
•  mille quatre-vingt-dix •  mille e novanta 
•  mille quatre-vingt-dix voitures •  mille e novanta automobili 
•  mille sept •  mille sette 
•  mille sept voitures •  mille sette auto 
•  mille vingt-trois •  milleventitre 
•  mille vingt-trois voitures •  milleventitre auto 
•  plus •  più 
•  Cinq plus deux égale sept. •  Cinque più due fa sette. 
•  deuxième •  secondo 
•  le deuxième cas •  il secondo caso 
•  sept •  sette 
•  sept femmes •  sette donne 
•  sept cents •  settecento 
•  sept cents voitures •  settecento auto 
•  sept cent quatre-vingt-cinq •  settecentottantacinque 
•  sept cent quatre-vingt-cinq voitures •  settecentottantacinque auto 
•  sept cent cinquante •  settecentocinquanta 
•  sept cent cinquante voitures •  settecentocinquanta automobili 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf •  settecentonovantanove 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  settecentonovantanove auto 
•  sept cent sept •  settecentosette 
•  sept cent sept voitures •  settecentosette auto 
•  sept mille huit cent soixante et un.e •  settemila ottocentosessantuno 
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•  sept mille huit cent soixante et une voitures •  settemilaottocentosessantuno auto 
•  dix-sept •  diciassette 
•  dix-sept jours •  diciassette giorni 
•  dix-septième •  diciassettesimo 
•  le dix-septième cas •  il diciassettesimo caso 
•  septième •  settimo 
•  le septième cas •  il settimo caso 
•  soixante-dix •  settanta 
•  soixante-dix jours •  settanta giorni 
•  soixante-dix-septième •  settantasettesimo 
•  le soixante-dix-septième cas •  Il settantasettesimo caso 
•  soixante-seize •  settantasei 
•  soixante-seize jours •  settantasei giorni 
•  six •  sei 
•  six femmes •  sei donne 
•  six cents •  seicento 
•  six cents voitures •  seicento auto 
•  six cent quatre •  seicento quattro 
•  six cent quatre voitures •  seicentoquattro automobili 
•  six cent six •  seicentosei 
•  six cent six voitures •  seicentosei auto 
•  six cent vingt-deux •  seicentoventidue 
•  six cent vingt-deux voitures •  seicentoventidue automobili 
•  seize •  sedici 
•  seize jours •  sedici giorni 
•  seizième •  sedicesimo 
•  le seizième cas •  il sedicesimo caso 
•  sixième •  sesto 
•  le sixième cas •  il sesto caso 
•  soixante •  sessanta 
•  soixante jours •  sessanta giorni 
•  soixante-cinquième •  sessantacinquesimo 
•  le soixante-cinquième cas •  il sessantacinquesimo caso 
•  soixante-cinq •  sessantacinque 
•  soixante-cinq jours •  sessantacinque giorni 
•  dix •  dieci 
•  dix jours •  dieci giorni 
•  dix mille dix-sept •  diecimiladiciassette 
•  dix mille dix-sept voitures •  diecimiladiciassette auto 
•  dixième •  decimo 
•  le dixième cas •  il decimo caso 
•  troisième •  terzo 
•  le troisième cas •  il terzo caso 
•  treize •  tredici 
•  treize jours •  tredici giorni 
•  treizième •  tredicesimo 
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•  le treizième cas •  il tredicesimo caso 
•  trente •  trenta 
•  trente jours •  trenta giorni 
•  trente et un •  trentuno 
•  trente et un jours •  trentuno giorni 
•  trente-deuxième •  trentaduesimo 
•  le trente-deuxième cas •  il trentaduesimo caso 
•  mille •  mille 
•  Tu peux trouver mille raisons de plus. •  Puoi trovare mille altre ragioni. 
•  trois •  tre 
•  trois hommes •  tre uomini 
•  trois cents •  trecento 
•  trois cents voitures •  trecento auto 
•  trois cent quatre-vingts •  trecentottanta 
•  trois cent quatre-vingts voitures •  trecentottanta automobili 
•  trois cent quatre-vingt-deux •  trecentoottanta due 
•  trois cent quatre-vingt-deux voitures •  trecentottantadue automobili 
•  trois cent quinze •  trecentoquindici 
•  trois cent quinze voitures •  trecentoquindici automobili 
•  trois cent cinq •  trecentocinque 
•  trois cent cinq voitures •  trecentocinque auto 
•  trois cent neuf •  trecentonove 
•  trois cent neuf voitures •  trecentonove auto 
•  trois cent quatre-vingt-quinze •  trecentonovantacinque 
•  trois cent quatre-vingt-quinze voitures •  trecentonovantacinque auto 
•  trois cent soixante-quatre •  trecentosessantaquattro 
•  trois cent soixante-quatre voitures •  trecentosessantaquattro auto 
•  trois cent soixante-sept •  trecentosessantasette 
•  trois cent soixante-sept voitures •  trecentosessantasette auto 
•  trois mille cinq cent cinq •  tremilacinquecentocinque 
•  trois mille cinq cent cinq voitures •  tremilacinquecentocinque auto 
•  trois mille deux cent trente-sept •  tremiladuecentotrentasette 
•  trois mille deux cent trente-sept voitures •  tremiladuecentotrentasette automobili 
•  douze •  dodici 
•  douze jours •  dodici giorni 
•  douzième •  dodicesimo 
•  le douzième cas •  il dodicesimo caso 
•  vingtième •  ventesimo 
•  le vingtième cas •  il ventesimo caso 
•  vingt •  venti 
•  vingt jours •  venti giorni 
•  vingt-huit •  ventotto 
•  vingt-huit jours •  ventotto giorni 
•  vingt et unième •  ventunesimo 
•  le vingt et unième cas •  il ventunesimo caso 
•  vingt-cinq •  venticinque 
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•  vingt-cinq jours •  venticinque giorni 
•  vingt-quatre •  ventiquattro 
•  vingt-quatre jours •  ventiquattro giorni 
•  vingt-neuf •  ventinove 
•  vingt-neuf jours •  ventinove giorni 
•  vingt et un •  ventuno 
•  vingt et un jours •  ventuno giorni 
•  vingt-sept •  ventisette 
•  vingt-sept jours •  ventisette giorni 
•  vingt-six •  ventisei 
•  vingt-six jours •  ventisei giorni 
•  vingt-trois •  ventitre 
•  vingt-trois jours •  ventitre giorni 
•  vingt-deux •  ventidue 
•  vingt-deux jours •  ventidue giorni 
•  deux •  due 
•  deux hommes •  due uomini 
•  deux cents •  duecento 
•  deux cents voitures •  duecento auto 
•  deux cent cinquante •  duecentocinquanta 
•  deux cent cinquante voitures •  duecentocinquanta automobili 
•  deux cent quarante-sept •  duecentoquarantasette 
•  deux cent quarante-sept voitures •  duecentoquarantasette automobili 
•  deux cent quatre-vingt-onze •  duecentonovantuno 
•  deux cent quatre-vingt-onze voitures •  duecentonovantuno auto 
•  deux cent un.e •  duecentouno 
•  deux cent une voitures •  duecentouno auto 
•  deux cent sept •  duecentosette 
•  deux cent sept voitures •  duecentosette auto 
•  deux cent treize •  duecentotredici 
•  deux cent treize voitures •  duecentotredici auto 
•  deux cent vingt •  duecentoventi 
•  deux cent vingt voitures •  duecentoventi auto 
•  deux mille •  duemila 
•  deux mille voitures •  duemila auto 
•  deux mille cinquante-trois •  duemilacinquantatre 
•  deux mille cinquante-trois voitures •  duemilacinquantatre auto 
•  deux mille cinq •  duemilacinque 
•  deux mille cinq voitures •  duemilacinque auto 
•  deux mille quatre-vingt-onze •  duemilanovantuno 
•  deux mille quatre-vingt-onze voitures •  duemilanovantuno auto 
•  deux mille sept •  duemilasette 
•  deux mille sept voitures •  duemilasette auto 
•  deux mille cinq cents •  duemilacinquecento 
•  deux mille cinq cent voitures •  duemilacinquecento auto 
•  deux mille cinq cent cinquante •  duemilacinquecentocinquanta 
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•  deux mille cinq cent cinquante voitures •  duemilacinquecentocinquanta auto 
•  deux mille cent •  duemilacento 
•  deux mille cent voitures •  duemilacento auto 
•  deux mille cent huit •  duemilacentootto 
•  deux mille cent huit voitures •  duemilacentootto auto 
•  deux mille cent vingt-deux •  duemilacentoventidue 
•  deux mille cent vingt-deux voitures •  duemilacentoventidue automobili 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? •  Qual è il tuo numero di telefono? 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon 
numéro de téléphone est le 603541981. 

•  Qual è il tuo numero di telefono? Il mio numero di telefono è 
603541981 

•  pour cent •  per cento 
•  Cinq pour cent des étudiants sont malades. •  Il cinque per cento degli studenti è malato. 
•  demi •  mezza  
•  Il est cinq heures et demie. •  Sono le cinque e mezza. 
•  dix •  dieci 
•  dix jours •  dieci giorni 

Lezione 04_Numeri_vocabolario_frasi di contesto_traduci! 
•  otto •  huit 
•  otto donne •  huit femmes 
•  ottocento •  huit cents 
•  ottocento auto •  huit cents voitures 
•  ottocentocinquantadue •  huit cent cinquante-deux 
•  ottocentocinquantadue automobili •  huit cent cinquante-deux voitures 
•  ottocentoquaranta •  huit cent quarante 
•  ottocentoquaranta automobili •  huit cent quarante voitures 
•  ottocentonovantasette •  huit cent quatre-vingt-dix-sept 
•  ottocentonovantasette automobili •  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures 
•  ottocentosette •  huit cent sept 
•  ottocentosette auto •  huit cent sept voitures 
•  ottocentosettantuno •  huit cent soixante et onze 
•  ottocentosettantuno auto •  huit cent soixante et onze voitures 
•  ottocentodieci •  huit cent dix 
•  ottocentodieci auto •  huit cent dix voitures 
•  diciotto •  dix-huit 
•  diciotto giorni •  dix-huit jours 
•  diciottesimo  •  dix-huitième 
•  il diciottesimo caso •  le dix-huitième cas 
•  ottavo •  huitième 
•  l'ottavo caso •  le huitième cas 
•  ottanta •  quatre-vingts 
•  ottanta giorni •  quatre-vingts jours 
•  ottantacinquesimo  •  quatre-vingt-cinquième 
•  l'ottantacinquesimo caso •  le quatre-vingt-cinquième cas 
•  ottantasette •  quatre-vingt-sept 
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•  ottantasette giorni •  quatre-vingt-sept jours 
•  undici •  onze 
•  undici giorni •  onze jours 
•  undicesimo •  onzième 
•  l'undicesimo caso •  le onzième cas 
•  quindici •  quinze 
•  quindici giorni •  quinze jours 
•  quindicesimo •  quinzième 
•  il quindicesimo caso •  le quinzième cas 
•  quinto •  cinquième 
•  il quinto caso •  le cinquième cas 
•  cinquanta •  cinquante 
•  cinquanta giorni •  cinquante jours 
•  cinquantaquattro •  cinquante-quatre 
•  cinquantaquattro giorni •  cinquante-quatre jours 
•  cinquantaquattresimo •  cinquante-quatrième 
•  il cinquantaquattresimo caso •  le cinquante-quatrième cas 
•  primo •  premier/première 
•  il primo caso •  le premier cas 
•  cinque •  cinq 
•  cinque donne •  cinq femmes 
•  cinquecento •  cinq cents 
•  cinquecento auto •  cinq cents voitures 
•  cinquecento e undici •  cinq cent onze 
•  cinquecentoundici automobili •  cinq cent onze voitures 
•  cinquecentoventuno •  cinq cent vingt et un.e 
•  cinquecentoventuno automobili •  cinq cent vingt et une voitures 
•  cinquecento due •  cinq cent deux 
•  cinquecentodue automobili •  cinq cent deux voitures 
•  cinquecentoottantasette •  cinq cent quatre-vingt-sept 
•  cinquecentoottantasette auto •  cinq cent quatre-vingt-sept voitures 
•  cinquecento novanta •  cinq cent quatre-vingt-dix 
•  cinquecentonovanta auto •  cinq cent quatre-vingt-dix voitures 
•  cinquemilaquattrocentocinquanta •  cinq mille quatre cent cinquante 
•  cinquemilaquattrocentocinquanta auto •  cinq mille quatre cent cinquante voitures 
•  quaranta •  quarante 
•  quaranta giorni •  quarante jours 
•  quaranta tre •  quarante-trois 
•  quarantatre giorni •  quarante-trois jours 
•  quattro •  quatre 
•  quattro uomini •  quatre hommes 
•  quattrocento •  quatre cents 
•  quattrocento auto •  quatre cents voitures 
•  quattrocentoottantuno •  quatre cent quatre-vingt-un 
•  quattrocentottantuno auto •  quatre cent quatre-vingt-une voitures 
•  quattrocentoquattro •  quatre cent quatre 
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•  quattrocentoquattro auto •  quatre cent quatre voitures 
•  quattrocentodiciassette •  quatre cent dix-sept 
•  quattrocentodiciassette auto •  quatre cent dix-sept voitures 
•  quattrocentosettantotto •  quatre cent soixante-dix-huit 
•  quattrocentosettantotto auto •  quatre cent soixante-dix-huit voitures 
•  quattrocentotrentatre •  quatre cent trente-trois 
•  quattrocentotrentatre auto •  quatre cent trente-trois voitures 
•  quattromilasette •  quatre mille sept 
•  quattromilasette auto •  quatre mille sept voitures 
•  quattordici •  quatorze 
•  quattordici giorni •  quatorze jours 
•  quattordicesimo •  quatorzième 
•  il quattordicesimo caso •  le quatorzième cas 
•  quarto •  quatrième 
•  il quarto caso •  le quatrième cas 
•  quarantatreesimo •  quarante-troisième 
•  il quarantatreesimo caso •  le quarante-troisième cas 
•  mezza  •  demi 
•  Sono le cinque e mezza. •  Il est cinq heures et demie. 
•  cento •  une centaine 
•  cento giorni •  une centaine de jours 
•  meno •  moins 

•  Quanto fa cinque meno quattro? •  Combien font cinq moins quatre ? 
•  nove •  neuf 
•  nove donne •  neuf femmes 
•  novecento •  neuf cents 
•  novecento auto •  neuf cents voitures 
•  diciannove •  dix-neuf 
•  diciannove giorni •  dix-neuf jours 
•  diciannovesimo •  dix-neuvième 
•  il diciannovesimo caso •  le dix-neuvième cas 
•  nono •  neuvième 
•  il nono caso •  le neuvième cas 
•  novanta •  quatre-vingt-dix 
•  novanta giorni •  quatre-vingt-dix jours 
•  novantotto •  quatre-vingt-dix-huit 
•  novantotto giorni •  quatre-vingt-dix-huit jours 
•  novantaquattresimo •  quatre-vingt-quatorzième 
•  Il novantaquattresimo caso •  le quatre-vingt-quatorzième cas 
•  novantanove •  quatre-vingt-dix-neuf 
•  novantanove giorni •  quatre-vingt-dix-neuf jours 
•  novantanovesimo •  quatre-vingt-dix-neuvième  
•  Il novantanovesimo caso •  le quatre-vingt-dix-neuvième cas 
•  novantaduesimo •  quatre-vingt-douzième 
•  il novantaduesimo caso •  le quatre-vingt-douzième cas 
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•  uno, un •  un 
•  un uomo •  un homme 
•  un miliardo •  un milliard 
•  un miliardo di auto •  un milliard de voitures 
•  cento •  cent 
•  cento giorni •  cent jours 
•  centottantatre •  cent quatre-vingt-trois 
•  centottantatre auto •  cent quatre-vingt-trois voitures 
•  centoundici •  cent onze 
•  centoundici auto •  cent onze voitures 
•  centocinquanta •  cent cinquante 
•  centocinquanta automobili •  cent cinquante voitures 
•  centocinquantasette •  cent cinquante-sept 
•  centocinquantasette auto •  cent cinquante-sept voitures 
•  centocinque •  cent cinq 
•  centocinque auto •  cent cinq voitures 
•  centodiciannove •  cent dix-neuf 
•  centodiciannove auto •  cent dix-neuf voitures 
•  centonovanta •  cent quatre-vingt-dix 
•  centonovanta auto •  cent quatre-vingt-dix voitures 
•  centonovantacinque •  cent quatre-vingt-quinze 
•  centonovantacinque auto •  cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  centonovantanove •  cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  centonovantanove auto •  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  centouno •  cent un.e 
•  centouno auto •  cent une voitures 
•  centosettantacinque •  cent soixante-quinze 
•  centosettantacinque auto •  cent soixante-quinze voitures 
•  centosettantuno •  cent soixante et onze 
•  centosettantuno auto •  cent soixante et onze voitures 
•  centosessanta •  cent soixante 
•  centosessanta auto •  cent soixante voitures 
•  centosessantasette •  cent soixante-sept 
•  centosessantasette auto •  cent soixante-sept voitures 
•  centosessanta due •  cent soixante-deux 
•  centosessantadue auto •  cent soixante-deux voitures 
•  centotrentacinque •  cent trente-cinq 
•  centotrentacinque auto •  cent trente-cinq voitures 
•  centotre •  cent trois 
•  centotre auto •  cent trois voitures 
•  centodue •  cent deux 
•  centodue auto •  cent deux voitures 
•  centomila cinquecentodiciassette •  cent mille cinq cent dix-sept 
•  centomila cinquecentodiciassette auto •  cent mille cinq cent dix-sept voitures 
•  un milione •  un million 
•  un milione di auto •  un million de voitures 
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•  mille •  mille 
•  mille auto •  mille voitures 
•  mille ottantaquattro •  mille quatre-vingt-quatre 
•  mille ottantaquattro auto •  mille quatre-vingt-quatre voitures 
•  mille quindici •  mille quinze 
•  millequindici auto •  mille quinze voitures 
•  millecinquantasette •  mille cinquante-sept 
•  millecinquantasette auto •  mille cinquante-sept voitures 
•  mille e novanta •  mille quatre-vingt-dix 
•  mille e novanta automobili •  mille quatre-vingt-dix voitures 
•  mille sette •  mille sept 
•  mille sette auto •  mille sept voitures 
•  milleventitre •  mille vingt-trois 
•  milleventitre auto •  mille vingt-trois voitures 
•  più •  plus 
•  Cinque più due fa sette. •  Cinq plus deux égale sept. 
•  secondo •  deuxième 
•  il secondo caso •  le deuxième cas 
•  sette •  sept 
•  sette donne •  sept femmes 
•  settecento •  sept cents 
•  settecento auto •  sept cents voitures 
•  settecentottantacinque •  sept cent quatre-vingt-cinq 
•  settecentottantacinque auto •  sept cent quatre-vingt-cinq voitures 
•  settecentocinquanta •  sept cent cinquante 
•  settecentocinquanta automobili •  sept cent cinquante voitures 
•  settecentonovantanove •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf 
•  settecentonovantanove auto •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  settecentosette •  sept cent sept 
•  settecentosette auto •  sept cent sept voitures 
•  settemila ottocentosessantuno •  sept mille huit cent soixante et un.e 
•  settemilaottocentosessantuno auto •  sept mille huit cent soixante et une voitures 
•  diciassette •  dix-sept 
•  diciassette giorni •  dix-sept jours 
•  diciassettesimo •  dix-septième 
•  il diciassettesimo caso •  le dix-septième cas 
•  settimo •  septième 
•  il settimo caso •  le septième cas 
•  settanta •  soixante-dix 
•  settanta giorni •  soixante-dix jours 
•  settantasettesimo •  soixante-dix-septième 
•  Il settantasettesimo caso •  le soixante-dix-septième cas 
•  settantasei •  soixante-seize 
•  settantasei giorni •  soixante-seize jours 
•  sei •  six 
•  sei donne •  six femmes 
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•  seicento •  six cents 
•  seicento auto •  six cents voitures 
•  seicento quattro •  six cent quatre 
•  seicentoquattro automobili •  six cent quatre voitures 
•  seicentosei •  six cent six 
•  seicentosei auto •  six cent six voitures 
•  seicentoventidue •  six cent vingt-deux 
•  seicentoventidue automobili •  six cent vingt-deux voitures 
•  sedici •  seize 
•  sedici giorni •  seize jours 
•  sedicesimo •  seizième 
•  il sedicesimo caso •  le seizième cas 
•  sesto •  sixième 
•  il sesto caso •  le sixième cas 
•  sessanta •  soixante 
•  sessanta giorni •  soixante jours 
•  sessantacinquesimo •  soixante-cinquième 
•  il sessantacinquesimo caso •  le soixante-cinquième cas 
•  sessantacinque •  soixante-cinq 
•  sessantacinque giorni •  soixante-cinq jours 
•  dieci •  dix 
•  dieci giorni •  dix jours 
•  diecimiladiciassette •  dix mille dix-sept 
•  diecimiladiciassette auto •  dix mille dix-sept voitures 
•  decimo •  dixième 
•  il decimo caso •  le dixième cas 
•  terzo •  troisième 
•  il terzo caso •  le troisième cas 
•  tredici •  treize 
•  tredici giorni •  treize jours 
•  tredicesimo •  treizième 
•  il tredicesimo caso •  le treizième cas 
•  trenta •  trente 
•  trenta giorni •  trente jours 
•  trentuno •  trente et un 
•  trentuno giorni •  trente et un jours 
•  trentaduesimo •  trente-deuxième 
•  il trentaduesimo caso •  le trente-deuxième cas 
•  mille •  mille 
•  Puoi trovare mille altre ragioni. •  Tu peux trouver mille raisons de plus. 
•  tre •  trois 
•  tre uomini •  trois hommes 
•  trecento •  trois cents 
•  trecento auto •  trois cents voitures 
•  trecentottanta •  trois cent quatre-vingts 
•  trecentottanta automobili •  trois cent quatre-vingts voitures 
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•  trecentoottanta due •  trois cent quatre-vingt-deux 
•  trecentottantadue automobili •  trois cent quatre-vingt-deux voitures 
•  trecentoquindici •  trois cent quinze 
•  trecentoquindici automobili •  trois cent quinze voitures 
•  trecentocinque •  trois cent cinq 
•  trecentocinque auto •  trois cent cinq voitures 
•  trecentonove •  trois cent neuf 
•  trecentonove auto •  trois cent neuf voitures 
•  trecentonovantacinque •  trois cent quatre-vingt-quinze 
•  trecentonovantacinque auto •  trois cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  trecentosessantaquattro •  trois cent soixante-quatre 
•  trecentosessantaquattro auto •  trois cent soixante-quatre voitures 
•  trecentosessantasette •  trois cent soixante-sept 
•  trecentosessantasette auto •  trois cent soixante-sept voitures 
•  tremilacinquecentocinque •  trois mille cinq cent cinq 
•  tremilacinquecentocinque auto •  trois mille cinq cent cinq voitures 
•  tremiladuecentotrentasette •  trois mille deux cent trente-sept 
•  tremiladuecentotrentasette automobili •  trois mille deux cent trente-sept voitures 
•  dodici •  douze 
•  dodici giorni •  douze jours 
•  dodicesimo •  douzième 
•  il dodicesimo caso •  le douzième cas 
•  ventesimo •  vingtième 
•  il ventesimo caso •  le vingtième cas 
•  venti •  vingt 
•  venti giorni •  vingt jours 
•  ventotto •  vingt-huit 
•  ventotto giorni •  vingt-huit jours 
•  ventunesimo •  vingt et unième 
•  il ventunesimo caso •  le vingt et unième cas 
•  venticinque •  vingt-cinq 
•  venticinque giorni •  vingt-cinq jours 
•  ventiquattro •  vingt-quatre 
•  ventiquattro giorni •  vingt-quatre jours 
•  ventinove •  vingt-neuf 
•  ventinove giorni •  vingt-neuf jours 
•  ventuno •  vingt et un 
•  ventuno giorni •  vingt et un jours 
•  ventisette •  vingt-sept 
•  ventisette giorni •  vingt-sept jours 
•  ventisei •  vingt-six 
•  ventisei giorni •  vingt-six jours 
•  ventitre •  vingt-trois 
•  ventitre giorni •  vingt-trois jours 
•  ventidue •  vingt-deux 
•  ventidue giorni •  vingt-deux jours 
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•  due •  deux 
•  due uomini •  deux hommes 
•  duecento •  deux cents 
•  duecento auto •  deux cents voitures 
•  duecentocinquanta •  deux cent cinquante 
•  duecentocinquanta automobili •  deux cent cinquante voitures 
•  duecentoquarantasette •  deux cent quarante-sept 
•  duecentoquarantasette automobili •  deux cent quarante-sept voitures 
•  duecentonovantuno •  deux cent quatre-vingt-onze 
•  duecentonovantuno auto •  deux cent quatre-vingt-onze voitures 
•  duecentouno •  deux cent un.e 
•  duecentouno auto •  deux cent une voitures 
•  duecentosette •  deux cent sept 
•  duecentosette auto •  deux cent sept voitures 
•  duecentotredici •  deux cent treize 
•  duecentotredici auto •  deux cent treize voitures 
•  duecentoventi •  deux cent vingt 
•  duecentoventi auto •  deux cent vingt voitures 
•  duemila •  deux mille 
•  duemila auto •  deux mille voitures 
•  duemilacinquantatre •  deux mille cinquante-trois 
•  duemilacinquantatre auto •  deux mille cinquante-trois voitures 
•  duemilacinque •  deux mille cinq 
•  duemilacinque auto •  deux mille cinq voitures 
•  duemilanovantuno •  deux mille quatre-vingt-onze 
•  duemilanovantuno auto •  deux mille quatre-vingt-onze voitures 
•  duemilasette •  deux mille sept 
•  duemilasette auto •  deux mille sept voitures 
•  duemilacinquecento •  deux mille cinq cents 
•  duemilacinquecento auto •  deux mille cinq cent voitures 
•  duemilacinquecentocinquanta •  deux mille cinq cent cinquante 
•  duemilacinquecentocinquanta auto •  deux mille cinq cent cinquante voitures 
•  duemilacento •  deux mille cent 
•  duemilacento auto •  deux mille cent voitures 
•  duemilacentootto •  deux mille cent huit 
•  duemilacentootto auto •  deux mille cent huit voitures 
•  duemilacentoventidue •  deux mille cent vingt-deux 
•  duemilacentoventidue automobili •  deux mille cent vingt-deux voitures 
•  Qual è il tuo numero di telefono? •  Quel est ton numéro de téléphone ? 
•  Qual è il tuo numero di telefono? Il mio numero 
di telefono è 603541981 

•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro de téléphone est le 
603541981. 

•  per cento •  pour cent 
•  Il cinque per cento degli studenti è malato. •  Cinq pour cent des étudiants sont malades. 
•  mezza  •  demi 
•  Sono le cinque e mezza. •  Il est cinq heures et demie. 
•  dieci •  dix 
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•  dieci giorni •  dix jours 

Lezione 04_Numeri_frasi di contesto_ascolta! 
•  trois mille cinq cent cinq voitures •  tremilacinquecentocinque auto 
•  huit cents voitures •  ottocento auto 
•  huit cent cinquante-deux voitures •  ottocentocinquantadue automobili 
•  huit cent quarante voitures •  ottocentoquaranta automobili 
•  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures •  ottocentonovantasette automobili 
•  huit cent sept voitures •  ottocentosette auto 
•  huit cent soixante et onze voitures •  ottocentosettantuno auto 
•  huit cent dix voitures •  ottocentodieci auto 
•  cent quatre-vingt-quinze voitures •  centonovantacinque auto 
•  le dix-huitième cas •  il diciottesimo caso 
•  le huitième cas •  l'ottavo caso 
•  quatre-vingts jours •  ottanta giorni 
•  le quatre-vingt-cinquième cas •  l'ottantacinquesimo caso 
•  mille quatre-vingt-dix voitures •  mille e novanta automobili 
•  onze jours •  undici giorni 
•  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  centonovantanove auto 
•  un million de voitures •  un milione di auto 
•  le quinzième cas •  il quindicesimo caso 
•  le cinquième cas •  il quinto caso 
•  cinquante jours •  cinquanta giorni 
•  cinquante-quatre jours •  cinquantaquattro giorni 
•  le cinquante-quatrième cas •  il cinquantaquattresimo caso 
•  le premier cas •  il primo caso 
•  cinq femmes •  cinque donne 
•  cinq cents voitures •  cinquecento auto 
•  cinq cent onze voitures •  cinquecentoundici automobili 
•  cinq cent vingt et une voitures •  cinquecentoventuno automobili 
•  cinq cent deux voitures •  cinquecentodue automobili 
•  cinq cent quatre-vingt-sept voitures •  cinquecentoottantasette auto 
•  deux mille cinquante-trois voitures •  duemilacinquantatre auto 
•  treize jours •  tredici giorni 
•  quarante jours •  quaranta giorni 
•  quarante-trois jours •  quarantatre giorni 
•  quatre hommes •  quattro uomini 
•  quatre cents voitures •  quattrocento auto 
•  quatre cent quatre-vingt-une voitures •  quattrocentottantuno auto 
•  quatre cent quatre voitures •  quattrocentoquattro auto 
•  quatre cent dix-sept voitures •  quattrocentodiciassette auto 
•  quatre cent soixante-dix-huit voitures •  quattrocentosettantotto auto 
•  quatre cent trente-trois voitures •  quattrocentotrentatre auto 
•  six femmes •  sei donne 
•  quatorze jours •  quattordici giorni 
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•  le quatorzième cas •  il quattordicesimo caso 
•  le quatrième cas •  il quarto caso 
•  le quarante-troisième cas •  il quarantatreesimo caso 
•  Il est cinq heures et demie. •  Sono le cinque e mezza. 
•  une centaine de jours •  cento giorni 
•  Combien font cinq moins quatre ? •  Quanto fa cinque meno quattro? 
•  neuf femmes •  nove donne 
•  le dix-septième cas •  il diciassettesimo caso 
•  dix-neuf jours •  diciannove giorni 
•  le dix-neuvième cas •  il diciannovesimo caso 
•  quinze jours •  quindici giorni 
•  quatre-vingt-dix jours •  novanta giorni 
•  quatre-vingt-dix-huit jours •  novantotto giorni 
•  le quatre-vingt-quatorzième cas •  Il novantaquattresimo caso 
•  quatre-vingt-dix-neuf jours •  novantanove giorni 
•  douze jours •  dodici giorni 
•  le quatre-vingt-douzième cas •  il novantaduesimo caso 
•  un homme •  un uomo 
•  un milliard de voitures •  un miliardo di auto 
•  soixante-cinq jours •  sessantacinque giorni 
•  cent quatre-vingt-trois voitures •  centottantatre auto 
•  cent onze voitures •  centoundici auto 
•  cent cinquante voitures •  centocinquanta automobili 
•  cent cinquante-sept voitures •  centocinquantasette auto 
•  le neuvième cas •  il nono caso 
•  vingt-neuf jours •  ventinove giorni 
•  cent quatre-vingt-dix voitures •  centonovanta auto 
•  dix-huit jours •  diciotto giorni 
•  le onzième cas •  l'undicesimo caso 
•  cent une voitures •  centouno auto 
•  cent soixante-quinze voitures •  centosettantacinque auto 
•  cent soixante et onze voitures •  centosettantuno auto 
•  cent soixante voitures •  centosessanta auto 
•  cent soixante-sept voitures •  centosessantasette auto 
•  Cinq plus deux égale sept. •  Cinque più due fa sette. 
•  cent trente-cinq voitures •  centotrentacinque auto 
•  dix jours •  dieci giorni 
•  cent deux voitures •  centodue auto 
•  cent mille cinq cent dix-sept voitures •  centomila cinquecentodiciassette auto 
•  vingt-huit jours •  ventotto giorni 
•  mille voitures •  mille auto 
•  mille quatre-vingt-quatre voitures •  mille ottantaquattro auto 
•  mille quinze voitures •  millequindici auto 
•  mille cinquante-sept voitures •  millecinquantasette auto 
•  quatre-vingt-sept jours •  ottantasette giorni 
•  mille sept voitures •  mille sette auto 



 89 

•  mille vingt-trois voitures •  milleventitre auto 
•  cent soixante-deux voitures •  centosessantadue auto 
•  trois mille deux cent trente-sept voitures •  tremiladuecentotrentasette automobili 
•  sept femmes •  sette donne 
•  sept cents voitures •  settecento auto 
•  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures •  settecentonovantanove auto 
•  sept cent cinquante voitures •  settecentocinquanta automobili 
•  sept cent quatre-vingt-cinq voitures •  settecentottantacinque auto 
•  sept cent sept voitures •  settecentosette auto 
•  sept mille huit cent soixante et une voitures •  settemilaottocentosessantuno auto 
•  dix-sept jours •  diciassette giorni 
•  deux cent sept voitures •  duecentosette auto 
•  cent cinq voitures •  centocinque auto 
•  soixante-dix jours •  settanta giorni 
•  le soixante-dix-septième cas •  Il settantasettesimo caso 
•  soixante-seize jours •  settantasei giorni 
•  quatre mille sept voitures •  quattromilasette auto 
•  six cents voitures •  seicento auto 
•  six cent quatre voitures •  seicentoquattro automobili 
•  cent jours •  cento giorni 
•  six cent vingt-deux voitures •  seicentoventidue automobili 
•  seize jours •  sedici giorni 
•  le seizième cas •  il sedicesimo caso 
•  le vingt et unième cas •  il ventunesimo caso 
•  soixante jours •  sessanta giorni 
•  le quatre-vingt-dix-neuvième cas •  Il novantanovesimo caso 
•  vingt-trois jours •  ventitre giorni 
•  neuf cents voitures •  novecento auto 
•  dix mille dix-sept voitures •  diecimiladiciassette auto 
•  le vingtième cas •  il ventesimo caso 
•  le troisième cas •  il terzo caso 
•  vingt-deux jours •  ventidue giorni 
•  le treizième cas •  il tredicesimo caso 
•  trente jours •  trenta giorni 
•  trente et un jours •  trentuno giorni 
•  le trente-deuxième cas •  il trentaduesimo caso 
•  Tu peux trouver mille raisons de plus. •  Puoi trovare mille altre ragioni. 
•  trois hommes •  tre uomini 
•  cent trois voitures •  centotre auto 
•  trois cent quatre-vingts voitures •  trecentottanta automobili 
•  trois cent quatre-vingt-deux voitures •  trecentottantadue automobili 
•  trois cent cinq voitures •  trecentocinque auto 
•  trois cent quinze voitures •  trecentoquindici automobili 
•  trois cent neuf voitures •  trecentonove auto 
•  trois cent quatre-vingt-quinze voitures •  trecentonovantacinque auto 
•  trois cent soixante-quatre voitures •  trecentosessantaquattro auto 
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•  trois cent soixante-sept voitures •  trecentosessantasette auto 
•  huit femmes •  otto donne 
•  le deuxième cas •  il secondo caso 
•  le soixante-cinquième cas •  il sessantacinquesimo caso 
•  le douzième cas •  il dodicesimo caso 
•  le dixième cas •  il decimo caso 
•  vingt jours •  venti giorni 
•  le septième cas •  il settimo caso 
•  le sixième cas •  il sesto caso 
•  vingt-cinq jours •  venticinque giorni 
•  vingt-quatre jours •  ventiquattro giorni 
•  cent dix-neuf voitures •  centodiciannove auto 
•  vingt et un jours •  ventuno giorni 
•  vingt-sept jours •  ventisette giorni 
•  vingt-six jours •  ventisei giorni 
•  deux cent quatre-vingt-onze voitures •  duecentonovantuno auto 
•  cinq mille quatre cent cinquante voitures •  cinquemilaquattrocentocinquanta auto 
•  deux hommes •  due uomini 
•  deux cents voitures •  duecento auto 
•  deux cent cinquante voitures •  duecentocinquanta automobili 
•  deux cent quarante-sept voitures •  duecentoquarantasette automobili 
•  six cent six voitures •  seicentosei auto 
•  deux cent une voitures •  duecentouno auto 
•  trois cents voitures •  trecento auto 
•  deux cent treize voitures •  duecentotredici auto 
•  deux cent vingt voitures •  duecentoventi auto 
•  deux mille voitures •  duemila auto 
•  cinq cent quatre-vingt-dix voitures •  cinquecentonovanta auto 
•  deux mille cinq voitures •  duemilacinque auto 
•  deux mille quatre-vingt-onze voitures •  duemilanovantuno auto 
•  deux mille sept voitures •  duemilasette auto 
•  deux mille cinq cent voitures •  duemilacinquecento auto 
•  deux mille cinq cent cinquante voitures •  duemilacinquecentocinquanta auto 
•  deux mille cent voitures •  duemilacento auto 
•  deux mille cent huit voitures •  duemilacentootto auto 
•  deux mille cent vingt-deux voitures •  duemilacentoventidue automobili 
•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon 
numéro de téléphone est le 603541981. 

•  Qual è il tuo numero di telefono? Il mio numero di telefono è 
603541981 

•  Cinq pour cent des étudiants sont malades. •  Il cinque per cento degli studenti è malato. 
•  Il est cinq heures et demie. •  Sono le cinque e mezza. 
•  dix jours •  dieci giorni 
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Lezione 04_Numeri_frasi di contesto_traduci! 
•  otto donne •  huit femmes 
•  ottocento auto •  huit cents voitures 
•  duecentouno auto •  deux cent une voitures 
•  sei donne •  six femmes 
•  ottocentonovantasette automobili •  huit cent quatre-vingt-dix-sept voitures 
•  centotre auto •  cent trois voitures 
•  ottocentosettantuno auto •  huit cent soixante et onze voitures 
•  ottocentodieci auto •  huit cent dix voitures 
•  cento giorni •  cent jours 
•  centodiciannove auto •  cent dix-neuf voitures 
•  l'ottavo caso •  le huitième cas 
•  diciannove giorni •  dix-neuf jours 
•  l'ottantacinquesimo caso •  le quatre-vingt-cinquième cas 
•  ottantasette giorni •  quatre-vingt-sept jours 
•  undici giorni •  onze jours 
•  quindici giorni •  quinze jours 
•  trecentottanta automobili •  trois cent quatre-vingts voitures 
•  centoundici auto •  cent onze voitures 
•  Qual è il tuo numero di telefono? Il mio numero 
di telefono è 603541981 

•  Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro  
de téléphone est le 603541981. 

•  sedici giorni •  seize jours 
•  duecentoquarantasette automobili •  deux cent quarante-sept voitures 
•  centomila cinquecentodiciassette auto •  cent mille cinq cent dix-sept voitures 
•  il primo caso •  le premier cas 
•  cinque donne •  cinq femmes 
•  cinquecento auto •  cinq cents voitures 
•  cinquecentoundici automobili •  cinq cent onze voitures 
•  cinquecentoventuno automobili •  cinq cent vingt et une voitures 
•  cinquecentodue automobili •  cinq cent deux voitures 
•  cinquecentoottantasette auto •  cinq cent quatre-vingt-sept voitures 
•  cinquecentonovanta auto •  cinq cent quatre-vingt-dix voitures 
•  cinquemilaquattrocentocinquanta auto •  cinq mille quatre cent cinquante voitures 
•  quaranta giorni •  quarante jours 
•  quarantatre giorni •  quarante-trois jours 
•  quattro uomini •  quatre hommes 
•  centosettantuno auto •  cent soixante et onze voitures 
•  mille sette auto •  mille sept voitures 
•  quattrocentoquattro auto •  quatre cent quatre voitures 
•  Quanto fa cinque meno quattro? •  Combien font cinq moins quatre ? 
•  diciotto giorni •  dix-huit jours 
•  settecento auto •  sept cents voitures 
•  quattromilasette auto •  quatre mille sept voitures 
•  quattordici giorni •  quatorze jours 
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•  il quattordicesimo caso •  le quatorzième cas 
•  quattrocentosettantotto auto •  quatre cent soixante-dix-huit voitures 
•  mille auto •  mille voitures 
•  Sono le cinque e mezza. •  Il est cinq heures et demie. 
•  cento giorni •  une centaine de jours 
•  centosettantacinque auto •  cent soixante-quinze voitures 
•  nove donne •  neuf femmes 
•  cinquanta giorni •  cinquante jours 
•  settantasei giorni •  soixante-seize jours 
•  il diciannovesimo caso •  le dix-neuvième cas 
•  Il novantanovesimo caso •  le quatre-vingt-dix-neuvième cas 
•  novecento auto •  neuf cents voitures 
•  novantotto giorni •  quatre-vingt-dix-huit jours 
•  Il novantaquattresimo caso •  le quatre-vingt-quatorzième cas 
•  novantanove giorni •  quatre-vingt-dix-neuf jours 
•  il nono caso •  le neuvième cas 
•  Sono le cinque e mezza. •  Il est cinq heures et demie. 
•  mille e novanta automobili •  mille quatre-vingt-dix voitures 
•  duecentoventi auto •  deux cent vingt voitures 
•  centodue auto •  cent deux voitures 
•  centottantatre auto •  cent quatre-vingt-trois voitures 
•  Cinque più due fa sette. •  Cinq plus deux égale sept. 
•  ventidue giorni •  vingt-deux jours 
•  centocinquantasette auto •  cent cinquante-sept voitures 
•  centosessanta auto •  cent soixante voitures 
•  duecentocinquanta automobili •  deux cent cinquante voitures 
•  settecentottantacinque auto •  sept cent quatre-vingt-cinq voitures 
•  centonovantacinque auto •  cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  centonovantanove auto •  cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  centouno auto •  cent une voitures 
•  il tredicesimo caso •  le treizième cas 
•  tredici giorni •  treize jours 
•  un miliardo di auto •  un milliard de voitures 
•  centosessantasette auto •  cent soixante-sept voitures 
•  centosessantadue auto •  cent soixante-deux voitures 
•  ottocentoquaranta automobili •  huit cent quarante voitures 
•  ottocentosette auto •  huit cent sept voitures 
•  il quarto caso •  le quatrième cas 
•  il cinquantaquattresimo caso •  le cinquante-quatrième cas 
•  venti giorni •  vingt jours 
•  il quarantatreesimo caso •  le quarante-troisième cas 
•  mille ottantaquattro auto •  mille quatre-vingt-quatre voitures 
•  millequindici auto •  mille quinze voitures 
•  millecinquantasette auto •  mille cinquante-sept voitures 
•  novanta giorni •  quatre-vingt-dix jours 
•  trecentoquindici automobili •  trois cent quinze voitures 
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•  milleventitre auto •  mille vingt-trois voitures 
•  l'undicesimo caso •  le onzième cas 
•  quattrocentottantuno auto •  quatre cent quatre-vingt-une voitures 
•  sette donne •  sept femmes 
•  quattrocentotrentatre auto •  quatre cent trente-trois voitures 
•  tre uomini •  trois hommes 
•  settecentocinquanta automobili •  sept cent cinquante voitures 
•  settecentonovantanove auto •  sept cent quatre-vingt-dix-neuf voitures 
•  diecimiladiciassette auto •  dix mille dix-sept voitures 
•  settemilaottocentosessantuno auto •  sept mille huit cent soixante et une voitures 
•  diciassette giorni •  dix-sept jours 
•  il diciassettesimo caso •  le dix-septième cas 
•  il settimo caso •  le septième cas 
•  settanta giorni •  soixante-dix jours 
•  duemilacentootto auto •  deux mille cent huit voitures 
•  ottanta giorni •  quatre-vingts jours 
•  centotrentacinque auto •  cent trente-cinq voitures 
•  due uomini •  deux hommes 
•  seicentoquattro automobili •  six cent quatre voitures 
•  seicentosei auto •  six cent six voitures 
•  seicentoventidue automobili •  six cent vingt-deux voitures 
•  il decimo caso •  le dixième cas 
•  il sedicesimo caso •  le seizième cas 
•  il sesto caso •  le sixième cas 
•  sessanta giorni •  soixante jours 
•  il sessantacinquesimo caso •  le soixante-cinquième cas 
•  sessantacinque giorni •  soixante-cinq jours 
•  dieci giorni •  dix jours 
•  duemilacinquecentocinquanta auto •  deux mille cinq cent cinquante voitures 
•  il ventesimo caso •  le vingtième cas 
•  il terzo caso •  le troisième cas 
•  quattrocento auto •  quatre cents voitures 
•  quattrocentodiciassette auto •  quatre cent dix-sept voitures 
•  trenta giorni •  trente jours 
•  trentuno giorni •  trente et un jours 
•  il trentaduesimo caso •  le trente-deuxième cas 
•  Puoi trovare mille altre ragioni. •  Tu peux trouver mille raisons de plus. 
•  ottocentocinquantadue automobili •  huit cent cinquante-deux voitures 
•  trecento auto •  trois cents voitures 
•  il quindicesimo caso •  le quinzième cas 
•  trecentottantadue automobili •  trois cent quatre-vingt-deux voitures 
•  il secondo caso •  le deuxième cas 
•  trecentocinque auto •  trois cent cinq voitures 
•  trecentonove auto •  trois cent neuf voitures 
•  trecentonovantacinque auto •  trois cent quatre-vingt-quinze voitures 
•  trecentosessantaquattro auto •  trois cent soixante-quatre voitures 
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•  trecentosessantasette auto •  trois cent soixante-sept voitures 
•  tremilacinquecentocinque auto •  trois mille cinq cent cinq voitures 
•  tremiladuecentotrentasette automobili •  trois mille deux cent trente-sept voitures 
•  dodici giorni •  douze jours 
•  duemilacinquantatre auto •  deux mille cinquante-trois voitures 
•  un uomo •  un homme 
•  duecentotredici auto •  deux cent treize voitures 
•  ventotto giorni •  vingt-huit jours 
•  il ventunesimo caso •  le vingt et unième cas 
•  venticinque giorni •  vingt-cinq jours 
•  ventiquattro giorni •  vingt-quatre jours 
•  ventinove giorni •  vingt-neuf jours 
•  ventuno giorni •  vingt et un jours 
•  ventisette giorni •  vingt-sept jours 
•  ventisei giorni •  vingt-six jours 
•  ventitre giorni •  vingt-trois jours 
•  duemilacinque auto •  deux mille cinq voitures 
•  seicento auto •  six cents voitures 
•  duecento auto •  deux cents voitures 
•  il diciottesimo caso •  le dix-huitième cas 
•  cinquantaquattro giorni •  cinquante-quatre jours 
•  duecentonovantuno auto •  deux cent quatre-vingt-onze voitures 
•  un milione di auto •  un million de voitures 
•  duecentosette auto •  deux cent sept voitures 
•  centonovanta auto •  cent quatre-vingt-dix voitures 
•  centocinque auto •  cent cinq voitures 
•  duemila auto •  deux mille voitures 
•  il dodicesimo caso •  le douzième cas 
•  centocinquanta automobili •  cent cinquante voitures 
•  duemilanovantuno auto •  deux mille quatre-vingt-onze voitures 
•  duemilasette auto •  deux mille sept voitures 
•  duemilacinquecento auto •  deux mille cinq cent voitures 
•  settecentosette auto •  sept cent sept voitures 
•  duemilacento auto •  deux mille cent voitures 
•  Il settantasettesimo caso •  le soixante-dix-septième cas 
•  duemilacentoventidue automobili •  deux mille cent vingt-deux voitures 
•  il quinto caso •  le cinquième cas 
•  Il cinque per cento degli studenti è malato. •  Cinq pour cent des étudiants sont malades. 
•  il novantaduesimo caso •  le quatre-vingt-douzième cas 
•  dieci giorni •  dix jours 
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Lezione 05_Hotel_ ristorante_vocabolario_ascolta! 
•  un cheeseburger •  cheeseburger 
•  un emplacement •  posizione 
•  un café •  caffè 
•  un hôtel de luxe •  un hotel di lusso 
•  une soupe •  zuppa 
•  rester •  rimanere 
•  une chambre pour ce soir •  una stanza per stanotte 
•  au deuxième étage •  al secondo piano 
•  un numéro •  numero 
•  un restaurant •  ristorante 
•  un menu •  menù 
•  une chambre •  camera, stanza 
•  un steak •  bistecca 
•  une addition •  conto 
•  servir le petit-déjeuner •  servire la colazione 
•  le dîner •  cena 
•  un hôtel •  hotel, albergo 
•  profiter •  godersi 
•  bon séjour •  Godetevi il vostro soggiorno 
•  nettoyer une chambre •  pulire una stanza 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  un repas •  pasto 
•  une salade •  insalata 
•  une double dose •  doppio 
•  une eau •  acqua 
•  sont-elles libres •  Sono liberi? 
•  Commandons de la pizza. •  Ordiniamo la pizza. 
•  le petit-déjeuner •  colazione 
•  un bar •  bar 
•  offrir •  offrire 
•  une réservation •  prenotazione 
•  une table •  tavolo 
•  à point •  medio 
•  typique •  tipico 
•  Comment sont tes pâtes? •  Com'è la tua pasta? 

Lezione 05_Hotel_ ristorante_vocabolario_traduci! 
•  acqua •  une eau 
•  hotel, albergo •  un hôtel 
•  un hotel di lusso •  un hôtel de luxe 
•  bar •  un bar 
•  caffè •  un café 
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•  zuppa •  une soupe 
•  Com'è la tua pasta? •  Comment sont tes pâtes? 
•  prenotazione •  une réservation 
•  tavolo •  une table 
•  una stanza per stanotte •  une chambre pour ce soir 
•  pasto •  un repas 
•  servire la colazione •  servir le petit-déjeuner 
•  tipico •  typique 
•  insalata •  une salade 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  ristorante •  un restaurant 
•  menù •  un menu 
•  cena •  le dîner 
•  godersi •  profiter 
•  Sono liberi? •  sont-elles libres 
•  Ordiniamo la pizza. •  Commandons de la pizza. 
•  camera, stanza •  une chambre 
•  colazione •  le petit-déjeuner 
•  pulire una stanza •  nettoyer une chambre 
•  medio •  à point 
•  conto •  une addition 
•  al secondo piano •  au deuxième étage 
•  posizione •  un emplacement 
•  offrire •  offrir 
•  rimanere •  rester 
•  bistecca •  un steak 
•  doppio •  une double dose 
•  Godetevi il vostro soggiorno •  bon séjour 
•  cheeseburger •  un cheeseburger 
•  numero •  un numéro 

Lezione 05_Hotel_ristorante_vocabolario_frasi di contesto_ascolta! 
•  un bar •  bar 
•  Allons au bar. •  Andiamo al bar. 
•  une addition •  conto 
•  Pouvons-nous régler l'addition ? •  Possiamo pagare il conto? 
•  le petit-déjeuner •  colazione 
•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  Cosa c'è per colazione? 
•  un café •  caffè 
•  Veux-tu du café ? •  Vuoi un caffè? 
•  le dîner •  cena 
•  Le dîner est servi. •  Si serve la cena. 
•  une double dose •  doppio 
•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! •  Portami del whisky,che sia doppio! 
•  un hôtel •  hotel, albergo 



 97 

•  Où se trouve l'hôtel ? •  Dov'è l'hotel? 
•  un cheeseburger •  cheeseburger 
•  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. •  Prendo un cheesburger, per favore. 
•  un emplacement •  posizione 
•  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? •  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? 
•  un repas •  pasto 
•  Merci pour ce délicieux repas. •  Grazie per il delizioso pasto. 
•  à point •  medio 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media 
 o ben cotta? 

•  un menu •  menù 
•  Qu'y a-t-il au menu ? •  Cosa c'è nel menù? 
•  un numéro •  numero 
•  Quel est le numéro de ta chambre ? •  Qual è il numero della tua stanza? 
•  offrir •  offrire 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  une réservation •  prenotazione 
•  Avez-vous une réservation ? •  Ha una prenotazione? 
•  un restaurant •  ristorante 
•  Où se trouve le restaurant chinois ? •  Dov'è il ristorante cinese? 
•  une chambre •  camera, stanza 
•  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? •  C'è una stanza libera per questa notte? 
•  une salade •  insalata 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. 

•  rester •  rimanere 
•  Combien de temps allez-vous rester ? •  Quanto tempo si fermerà? 
•  un steak •  bistecca 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta? 

•  une table •  tavolo 
•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes 
? 

•  Posso prenotare un tavolo per cinque? 

•  typique •  tipico 
•  Quel est le plat typique local ? •  Qual è un tipico piatto locale? 
•  une eau •  acqua 
•  Veux-tu de l´eau? •  Vuoi dell'acqua? 
•  sont-elles libres •  Sono liberi? 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Queste sedie sono libere? 
•  Commandons de la pizza. •  Ordiniamo la pizza. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  une soupe •  zuppa 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Vuole una zuppa? 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie. 
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•  Comment sont tes pâtes? •  Com'è la tua pasta? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  servir le petit-déjeuner •  servire la colazione 
•  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? •  A che ora servite la colazione? 
•  nettoyer une chambre •  pulire una stanza 
•  Veuillez nettoyer ma chambre. •  Per favore, pulisca la mia stanza. 
•  une chambre pour ce soir •  una stanza per stanotte 
•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? •  Posso prenotare una stanza per stanotte? 
•  au deuxième étage •  al secondo piano 
•  Votre chambre est au deuxième étage. •  La sua camera è al secondo piano. 
•  bon séjour •  Godetevi il vostro soggiorno 
•  Bon séjour ! Merci. •  Si goda il suo soggiorno! Grazie 
•  un hôtel de luxe •  un hotel di lusso 
•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. •  Alloggia sempre in un hotel di lusso. 
•  profiter •  godersi 
•  Profitez de votre séjour ! •  Si goda il suo soggiorno! 

Lezione 05_Hotel_ristorante_vocabolario_frasi di contesto_traduci! 
•  bar •  un bar 
•  Andiamo al bar. •  Allons au bar. 
•  conto •  une addition 
•  Possiamo pagare il conto? •  Pouvons-nous régler l'addition ? 
•  colazione •  le petit-déjeuner 
•  Cosa c'è per colazione? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
•  caffè •  un café 
•  Vuoi un caffè? •  Veux-tu du café ? 
•  cena •  le dîner 
•  Si serve la cena. •  Le dîner est servi. 
•  doppio •  une double dose 
•  Portami del whisky,che sia doppio! •  Apporte-moi un whisky. Et un double ! 
•  hotel, albergo •  un hôtel 
•  Dov'è l'hotel? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  cheeseburger •  un cheeseburger 
•  Prendo un cheesburger, per favore. •  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. 
•  posizione •  un emplacement 
•  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? •  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? 
•  pasto •  un repas 
•  Grazie per il delizioso pasto. •  Merci pour ce délicieux repas. 
•  medio •  à point 
•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, 
media o ben cotta? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  menù •  un menu 
•  Cosa c'è nel menù? •  Qu'y a-t-il au menu ? 
•  numero •  un numéro 
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•  Qual è il numero della tua stanza? •  Quel est le numéro de ta chambre ? 
•  offrire •  offrir 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  prenotazione •  une réservation 
•  Ha una prenotazione? •  Avez-vous une réservation ? 
•  ristorante •  un restaurant 
•  Dov'è il ristorante cinese? •  Où se trouve le restaurant chinois ? 
•  camera, stanza •  une chambre 
•  C'è una stanza libera per questa notte? •  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? 
•  insalata •  une salade 
•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  rimanere •  rester 
•  Quanto tempo si fermerà? •  Combien de temps allez-vous rester ? 
•  bistecca •  un steak 
•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o 
ben cotta? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point 
 ou bien cuit ? 

•  tavolo •  une table 
•  Posso prenotare un tavolo per cinque? •  Puis-je réserver une table pour cinq personnes ? 
•  tipico •  typique 
•  Qual è un tipico piatto locale? •  Quel est le plat typique local ? 
•  acqua •  une eau 
•  Vuoi dell'acqua? •  Veux-tu de l´eau? 
•  Sono liberi? •  sont-elles libres 
•  Queste sedie sono libere? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Ordiniamo la pizza. •  Commandons de la pizza. 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  zuppa •  une soupe 
•  Vuole una zuppa? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie. •  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes, 

 merci. 
•  Com'è la tua pasta? •  Comment sont tes pâtes? 
•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et ton poisson ? 

•  servire la colazione •  servir le petit-déjeuner 
•  A che ora servite la colazione? •  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? 
•  pulire una stanza •  nettoyer une chambre 

•  Per favore, pulisca la mia stanza. •  Veuillez nettoyer ma chambre. 
•  una stanza per stanotte •  une chambre pour ce soir 
•  Posso prenotare una stanza per stanotte? •  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? 
•  al secondo piano •  au deuxième étage 
•  La sua camera è al secondo piano. •  Votre chambre est au deuxième étage. 
•  Godetevi il vostro soggiorno •  bon séjour 
•  Si goda il suo soggiorno! Grazie •  Bon séjour ! Merci. 
•  un hotel di lusso •  un hôtel de luxe 
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•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. •  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. 
•  godersi •  profiter 
•  Si goda il suo soggiorno! •  Profitez de votre séjour ! 

Lezione 05_Hotel_ ristorante_frasi di contesto_ascolta! 
•  Où se trouve l'hôtel ? •  Dov'è l'hotel? 
•  Allons au bar. •  Andiamo al bar. 
•  Pouvons-nous régler l'addition ? •  Possiamo pagare il conto? 
•  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? •  A che ora servite la colazione? 
•  Puis-je réserver une table pour cinq personnes 
? 

•  Posso prenotare un tavolo per cinque? 

•  Merci pour ce délicieux repas. •  Grazie per il delizioso pasto. 
•  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. •  Prendo un cheesburger, per favore. 
•  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? •  Posso prenotare una stanza per stanotte? 
•  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? •  Cosa c'è per colazione? 
•  Qu'y a-t-il au menu ? •  Cosa c'è nel menù? 
•  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? •  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Vuole una zuppa? 
•  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? •  C'è una stanza libera per questa notte? 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media  
o ben cotta? 

•  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. •  Alloggia sempre in un hotel di lusso. 
•  Avez-vous une réservation ? •  Ha una prenotazione? 
•  Le dîner est servi. •  Si serve la cena. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  Veux-tu du café ? •  Vuoi un caffè? 
•  Bon séjour ! Merci. •  Si goda il suo soggiorno! Grazie 
•  Combien de temps allez-vous rester ? •  Quanto tempo si fermerà? 
•  Quel est le numéro de ta chambre ? •  Qual è il numero della tua stanza? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  Quel est le plat typique local ? •  Qual è un tipico piatto locale? 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Queste sedie sono libere? 
•  Votre chambre est au deuxième étage. •  La sua camera è al secondo piano. 
•  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous 
plaît. 

•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. 

•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  Veux-tu de l´eau? •  Vuoi dell'acqua? 
•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à 
point ou bien cuit ? 

•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta? 

•  Profitez de votre séjour ! •  Si goda il suo soggiorno! 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie. 

•  Où se trouve le restaurant chinois ? •  Dov'è il ristorante cinese? 
•  Veuillez nettoyer ma chambre. •  Per favore, pulisca la mia stanza. 



 101 

•  Apporte-moi un whisky. Et un double ! •  Portami del whisky,che sia doppio! 

Lezione 05_Hotel_ ristorante_frasi di contesto_traduci! 
•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o 
ben cotta? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  Andiamo al bar. •  Allons au bar. 
•  Prendo un cheesburger, per favore. •  Je prendrai un cheeseburger, s'il vous plaît. 
•  Vuoi un caffè? •  Veux-tu du café ? 
•  Qual è il numero della tua stanza? •  Quel est le numéro de ta chambre ? 
•  Cosa c'è nel menù? •  Qu'y a-t-il au menu ? 
•  Dov'è l'hotel? •  Où se trouve l'hôtel ? 
•  Per favore, pulisca la mia stanza. •  Veuillez nettoyer ma chambre. 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  C'è una stanza libera per questa notte? •  Y a-t-il une chambre libre pour cette nuit ? 
•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, 
media o ben cotta? 

•  Comment voulez-vous votre steak ? Saignant, à point  
ou bien cuit ? 

•  Queste sedie sono libere? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Si goda il suo soggiorno! Grazie •  Bon séjour ! Merci. 
•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes.  
Et ton poisson ? 

•  Quanto tempo si fermerà? •  Combien de temps allez-vous rester ? 
•  Vuoi dell'acqua? •  Veux-tu de l´eau? 
•  Posso prenotare una stanza per stanotte? •  Puis-je réserver une chambre pour ce soir ? 
•  Ha una prenotazione? •  Avez-vous une réservation ? 
•  A che ora servite la colazione? •  A quelle heure sert-on le petit-déjeuner ? 
•  Qual è un tipico piatto locale? •  Quel est le plat typique local ? 
•  Vuole una zuppa? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Grazie per il delizioso pasto. •  Merci pour ce délicieux repas. 
•  La sua camera è al secondo piano. •  Votre chambre est au deuxième étage. 
•  Si serve la cena. •  Le dîner est servi. 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. •  Il séjourne toujours dans un hôtel de luxe. 
•  Possiamo pagare il conto? •  Pouvons-nous régler l'addition ? 
•  Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie. •  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes,  

merci. 
•  Si goda il suo soggiorno! •  Profitez de votre séjour ! 
•  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? •  Connais-tu l'emplacement exact de l'hôtel ? 
•  Dov'è il ristorante cinese? •  Où se trouve le restaurant chinois ? 
•  Posso prenotare un tavolo per cinque? •  Puis-je réserver une table pour cinq personnes ? 
•  Portami del whisky,che sia doppio! •  Apporte-moi un whisky. Et un double ! 
•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. •  Je voudrais une salade de tomates, s'il vous plaît. 
•  Cosa c'è per colazione? •  Qu'y a-t-il au petit-déjeuner ? 
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Lezione 06_Cibo_vocabolario_ascolta! 
•  l'Amérique latine •  America Latina 
•  cuisiner •  cucinare 
•  de •  di 
•  un gâteau •  torta 
•  sain.e •  sano 
•  un vin •  vino 
•  un sucre •  zucchero 
•  une assiette •  piatto 
•  Commandons de la pizza. •  Ordiniamo la pizza. 
•  déjeuner •  pranzo 
•  une frite •  patatine fritte 
•  un riz •  riso 
•  une nourriture, une cuisine •  cibo 
•  une tarte •  torta 
•  dans un café •  in una caffetteria 
•  manger •  mangiare 
•  un légume •  verdure 
•  un fromage •  formaggio 
•  un jambon •  prosciutto 
•  Je n'ai pas faim. •  Non ho fame. 
•  un alcool •  alcool 
•  une omelette •  una frittata 
•  un thé •  tè 
•  un thé •  tè 
•  un lait •  latte 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Vuoi pesce o pasta?  
•  une pizza •  pizza 
•  une bière •  birra 
•  une orange •  arancia 
•  une pomme •  mela 
•  laver •  lavare 
•  un oeuf •  uovo 
•  couper •  tagliare 
•  Comment sont tes pâtes? •  Com'è la tua pasta? 
•  manger, j´ai mangé •  mangiare, ho mangiato 
•  un fruit •  frutta 
•  offrir •  offrire 
•  un chocolat •  cioccolato 
•  un sel •  sale 
•  un chewing-gum •  gomma da masticare 
•  un thé vert •  tè verde 
•  un pain •  pane 
•  sont-elles libres •  Sono liberi? 
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•  un poulet •  pollo 
•  un coca •  cola 
•  une pomme de terre •  patata 
•  une viande •  carne 
•  affamé.e •  affamato 
•  un bureau •  scrivania 
•  un sandwich •  panino 
•  sucré •  dolce 
•  une soupe •  zuppa 

Lezione 06_Cibo_vocabolario_traduci! 
•  Sono liberi? •  sont-elles libres 
•  Non ho fame. •  Je n'ai pas faim. 
•  di •  de 
•  tè •  un thé 
•  pizza •  une pizza 
•  mela •  une pomme 
•  cola •  un coca 
•  Vuoi pesce o pasta?  •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  carne •  une viande 
•  Ordiniamo la pizza. •  Commandons de la pizza. 
•  uovo •  un oeuf 
•  torta •  un gâteau 
•  scrivania •  un bureau 
•  pane •  un pain 
•  una frittata •  une omelette 
•  vino •  un vin 
•  latte •  un lait 
•  patatine fritte •  une frite 
•  in una caffetteria •  dans un café 
•  verdure •  un légume 
•  cioccolato •  un chocolat 
•  mangiare, ho mangiato •  manger, j´ai mangé 
•  affamato •  affamé.e 
•  pollo •  un poulet 
•  cucinare •  cuisiner 
•  piatto •  une assiette 
•  tè verde •  un thé vert 
•  Com'è la tua pasta? •  Comment sont tes pâtes? 
•  panino •  un sandwich 
•  formaggio •  un fromage 
•  patata •  une pomme de terre 
•  riso •  un riz 
•  sano •  sain.e 
•  prosciutto •  un jambon 
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•  frutta •  un fruit 
•  offrire •  offrir 
•  birra •  une bière 
•  zucchero •  un sucre 
•  America Latina •  l'Amérique latine 
•  gomma da masticare •  un chewing-gum 
•  dolce •  sucré 
•  pranzo •  déjeuner 
•  sale •  un sel 
•  zuppa •  une soupe 
•  cibo •  une nourriture, une cuisine 
•  mangiare •  manger 
•  torta •  une tarte 
•  alcool •  un alcool 
•  lavare •  laver 
•  arancia •  une orange 
•  tè •  un thé 
•  tagliare •  couper 

Lezione 06_Cibo_vocabolario_frasi di contesto!_ascolta! 
•  un alcool •  alcool 
•  Ne buvez pas d'alcool ! •  Non bevete alcolici! 
•  une pomme •  mela 
•  Voudrais-tu une pomme ? •  Vuoi una mela? 
•  une bière •  birra 
•  Veux-tu une bière ? •  Vuoi un po' di birra? 
•  un pain •  pane 
•  Puis-je avoir encore du pain ? •  Posso avere dell'altro pane? 
•  un gâteau •  torta 
•  J'adore ce gâteau. •  Adoro questa torta. 
•  un coca •  cola 
•  Je ne bois jamais de coca. •  Non bevo mai coca cola. 
•  cuisiner •  cucinare 
•  Sais-tu cuisiner ? •  Sai cucinare? 
•  couper •  tagliare 
•  Peux-tu couper le pain ? •  Puoi tagliare il pane? 
•  un bureau •  scrivania 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.  
•  manger •  mangiare 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Ti piace mangiare i pasti cinesi? 
•  un oeuf •  uovo 
•  Puis-je avoir un oeuf ? •  Posso avere un uovo? 
•  une nourriture, une cuisine •  cibo 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Ti piace il cibo cinese? 
•  une frite •  patatine fritte 
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•  Pommes de terre au four ou frites ? •  Patate al forno o patatine fritte? 
•  un fruit •  frutta 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  Hai mangiato questa frutta? 
•  un jambon •  prosciutto 
•  Je prendrai du jambon et des oeufs. •  Prenderò prosciutto e uova. 
•  sain.e •  sano 
•  Un petit-déjeuner sain est indispensable. •  La colazione sana è un dovere. 
•  affamé.e •  affamato 
•  As-tu faim ? •  Hai fame? 
•  un fromage •  formaggio 
•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées 
dans le coin. 

•  Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni. 

•  un chewing-gum •  gomma da masticare 
•  Vendez-vous des chewing-gums ? •  Vendete gomme da masticare? 
•  un poulet •  pollo 
•  Veux-tu un steak de poulet ? •  Vuoi una bistecca di pollo? 
•  un chocolat •  cioccolato 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Ucciderei per un pezzo di cioccolato. 
•  l'Amérique latine •  America Latina 
•  Le café d'Amérique latine est bon. •  Il caffè dell'America Latina è buono. 
•  déjeuner •  pranzo 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Vorrei invitarLa a pranzo. 
•  une viande •  carne 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  Non mi piace mangiare carne. 
•  un lait •  latte 
•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  C'è del latte in frigo? 
•  de •  di 
•  Une tasse de café •  una tazza di caffè 
•  une orange •  arancia 
•  Avons-nous des oranges ? •  Abbiamo delle arance? 
•  une tarte •  torta 
•  J'adore la tarte aux pommes. •  Adoro la torta di mele. 
•  une pizza •  pizza 
•  Allons manger une pizza. •  Prendiamo un po' di pizza. 
•  une assiette •  piatto 
•  Ceci est une assiette pleine de viande et de 
pommes de terre. 

•  Questo è un piatto pieno di carne e patate. 

•  une pomme de terre •  patata 
•  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? •  Ti piacciono le patate francesi? 
•  un riz •  riso 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  Posso averlo con il riso? 
•  un sel •  sale 
•  Peux-tu me passer le sel ? •  Puoi passarmi il sale? 
•  un sandwich •  panino 
•  Prends un sandwich. •  Prendi un panino. 
•  un sucre •  zucchero 
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•  Veux-tu du sucre ? •  Vuoi un po' di zucchero? 
•  sucré •  dolce 
•  J'ai le bec sucré. •  Ho un debole per i dolci. 
•  un thé •  tè 
•  Voudrais-tu du thé ? •  Vuoi del tè? 
•  un légume •  verdure 
•  Aimes-tu manger des légumes ? •  Ti piace mangiare le verdure? 
•  laver •  lavare 
•  Lave-toi les mains ! •  Lavati le mani! 
•  un vin •  vino 
•  Puis-je avoir un verre de vin ? •  Posso avere un bicchiere di vino? 
•  manger, j´ai mangé •  mangiare, ho mangiato 
•  Ils ont tout mangé. •  Hanno mangiato tutto. 
•  un thé •  tè 
•  Le thé est bon. •  Il tè è buono. 
•  sont-elles libres •  Sono liberi? 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Queste sedie sono libere? 
•  Commandons de la pizza. •  Ordiniamo la pizza. 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  Je n'ai pas faim. •  Non ho fame. 
•  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. •  Hai fame? No, non ho fame. 
•  dans un café •  in una caffetteria 
•  A bientôt au café. •  Ci vediamo in una caffetteria. 
•  un thé vert •  tè verde 
•  Je préfere le thé vert. •  Preferisco il tè verde. 
•  Veux-tu du poisson ou des pâtes? •  Vuoi pesce o pasta?  
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Vuole pesce o pasta? 

•  Comment sont tes pâtes? •  Com'è la tua pasta? 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  une omelette •  una frittata 
•  Je te ferai une omelette. •  Ti preparo una frittata. 
•  offrir •  offrire 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  une soupe •  zuppa 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Vuole una zuppa? 

Lezione 06_Cibo_vocabolario_frasi di contesto!_traduci! 
•  alcool •  un alcool 
•  Non bevete alcolici! •  Ne buvez pas d'alcool ! 
•  mela •  une pomme 
•  Vuoi una mela? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  birra •  une bière 
•  Vuoi un po' di birra? •  Veux-tu une bière ? 
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•  pane •  un pain 
•  Posso avere dell'altro pane? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
•  torta •  un gâteau 
•  Adoro questa torta. •  J'adore ce gâteau. 
•  cola •  un coca 
•  Non bevo mai coca cola. •  Je ne bois jamais de coca. 
•  cucinare •  cuisiner 
•  Sai cucinare? •  Sais-tu cuisiner ? 
•  tagliare •  couper 
•  Puoi tagliare il pane? •  Peux-tu couper le pain ? 
•  scrivania •  un bureau 
•  Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.  •  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 
•  mangiare •  manger 
•  Ti piace mangiare i pasti cinesi? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  uovo •  un oeuf 
•  Posso avere un uovo? •  Puis-je avoir un oeuf ? 
•  cibo •  une nourriture, une cuisine 
•  Ti piace il cibo cinese? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  patatine fritte •  une frite 
•  Patate al forno o patatine fritte? •  Pommes de terre au four ou frites ? 
•  frutta •  un fruit 
•  Hai mangiato questa frutta? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  prosciutto •  un jambon 
•  Prenderò prosciutto e uova. •  Je prendrai du jambon et des oeufs. 
•  sano •  sain.e 
•  La colazione sana è un dovere. •  Un petit-déjeuner sain est indispensable. 
•  affamato •  affamé.e 
•  Hai fame? •  As-tu faim ? 
•  formaggio •  un fromage 
•  Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni. •  Il y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin. 

•  gomma da masticare •  un chewing-gum 
•  Vendete gomme da masticare? •  Vendez-vous des chewing-gums ? 
•  pollo •  un poulet 
•  Vuoi una bistecca di pollo? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  cioccolato •  un chocolat 
•  Ucciderei per un pezzo di cioccolato. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  America Latina •  l'Amérique latine 
•  Il caffè dell'America Latina è buono. •  Le café d'Amérique latine est bon. 
•  pranzo •  déjeuner 
•  Vorrei invitarLa a pranzo. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 
•  carne •  une viande 
•  Non mi piace mangiare carne. •  Je n'aime pas manger de viande. 
•  latte •  un lait 
•  C'è del latte in frigo? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  di •  de 



 108 

•  una tazza di caffè •  Une tasse de café 
•  arancia •  une orange 
•  Abbiamo delle arance? •  Avons-nous des oranges ? 
•  torta •  une tarte 
•  Adoro la torta di mele. •  J'adore la tarte aux pommes. 
•  pizza •  une pizza 
•  Prendiamo un po' di pizza. •  Allons manger une pizza. 
•  piatto •  une assiette 
•  Questo è un piatto pieno di carne e patate. •  Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes  

de terre. 
•  patata •  une pomme de terre 
•  Ti piacciono le patate francesi? •  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? 
•  riso •  un riz 
•  Posso averlo con il riso? •  Puis-je le manger avec du riz ? 
•  sale •  un sel 
•  Puoi passarmi il sale? •  Peux-tu me passer le sel ? 
•  panino •  un sandwich 
•  Prendi un panino. •  Prends un sandwich. 
•  zucchero •  un sucre 
•  Vuoi un po' di zucchero? •  Veux-tu du sucre ? 
•  dolce •  sucré 
•  Ho un debole per i dolci. •  J'ai le bec sucré. 
•  tè •  un thé 
•  Vuoi del tè? •  Voudrais-tu du thé ? 
•  verdure •  un légume 
•  Ti piace mangiare le verdure? •  Aimes-tu manger des légumes ? 
•  lavare •  laver 
•  Lavati le mani! •  Lave-toi les mains ! 
•  vino •  un vin 
•  Posso avere un bicchiere di vino? •  Puis-je avoir un verre de vin ? 
•  mangiare, ho mangiato •  manger, j´ai mangé 
•  Hanno mangiato tutto. •  Ils ont tout mangé. 
•  tè •  un thé 
•  Il tè è buono. •  Le thé est bon. 
•  Sono liberi? •  sont-elles libres 
•  Queste sedie sono libere? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Ordiniamo la pizza. •  Commandons de la pizza. 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  Non ho fame. •  Je n'ai pas faim. 
•  Hai fame? No, non ho fame. •  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. 
•  in una caffetteria •  dans un café 
•  Ci vediamo in una caffetteria. •  A bientôt au café. 
•  tè verde •  un thé vert 
•  Preferisco il tè verde. •  Je préfere le thé vert. 
•  Vuoi pesce o pasta?  •  Veux-tu du poisson ou des pâtes? 
•  Vuole pesce o pasta? •  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes, 

 merci. 
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•  Com'è la tua pasta? •  Comment sont tes pâtes? 
•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. 
 Et ton poisson ? 

•  una frittata •  une omelette 
•  Ti preparo una frittata. •  Je te ferai une omelette. 
•  offrire •  offrir 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  zuppa •  une soupe 
•  Vuole una zuppa? •  Voulez-vous de la soupe ? 

Lezione 06_Cibo_frasi di contesto_ascolta! 
•  J'ai le bec sucré. •  Ho un debole per i dolci. 
•  Pommes de terre au four ou frites ? •  Patate al forno o patatine fritte? 
•  Je te ferai une omelette. •  Ti preparo una frittata. 
•  Le thé est bon. •  Il tè è buono. 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Ti piace mangiare i pasti cinesi? 
•  Puis-je avoir encore du pain ? •  Posso avere dell'altro pane? 
•  Puis-je avoir un verre de vin ? •  Posso avere un bicchiere di vino? 
•  Allons manger une pizza. •  Prendiamo un po' di pizza. 
•  Vendez-vous des chewing-gums ? •  Vendete gomme da masticare? 
•  Veux-tu un steak de poulet ? •  Vuoi una bistecca di pollo? 
•  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je 
préfère les pâtes, merci. 

•  Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie. 

•  A bientôt au café. •  Ci vediamo in una caffetteria. 
•  J'adore ce gâteau. •  Adoro questa torta. 
•  Puis-je le manger avec du riz ? •  Posso averlo con il riso? 
•  As-tu faim ? •  Hai fame? 
•  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. •  Hai fame? No, non ho fame. 
•  Veux-tu une bière ? •  Vuoi un po' di birra? 
•  Je prends juste un sandwich à mon bureau. •  Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.  
•  Lave-toi les mains ! •  Lavati le mani! 
•  Un petit-déjeuner sain est indispensable. •  La colazione sana è un dovere. 
•  As-tu mangé ce fruit ? •  Hai mangiato questa frutta? 
•  Peux-tu me passer le sel ? •  Puoi passarmi il sale? 
•  Je préfere le thé vert. •  Preferisco il tè verde. 
•  Ces chaises sont-elles libres ? •  Queste sedie sono libere? 
•  Sais-tu cuisiner ? •  Sai cucinare? 
•  Commandons de la pizza. Bonne idée. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  Ne buvez pas d'alcool ! •  Non bevete alcolici! 
•  Je prendrai du jambon et des oeufs. •  Prenderò prosciutto e uova. 
•  Je n'aime pas manger de viande. •  Non mi piace mangiare carne. 
•  Ils ont tout mangé. •  Hanno mangiato tutto. 
•  Aimes-tu manger des légumes ? •  Ti piace mangiare le verdure? 
•  Voulez-vous de la soupe ? •  Vuole una zuppa? 
•  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? •  C'è del latte in frigo? 
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•  Une tasse de café •  una tazza di caffè 
•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes. Et 
ton poisson ? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  J'adore la tarte aux pommes. •  Adoro la torta di mele. 
•  Peux-tu couper le pain ? •  Puoi tagliare il pane? 
•  Voudrais-tu du thé ? •  Vuoi del tè? 
•  Je ne bois jamais de coca. •  Non bevo mai coca cola. 
•  Voudrais-tu une pomme ? •  Vuoi una mela? 
•  Puis-je avoir un oeuf ? •  Posso avere un uovo? 
•  Veux-tu du sucre ? •  Vuoi un po' di zucchero? 
•  Avons-nous des oranges ? •  Abbiamo delle arance? 
•  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? •  Ti piacciono le patate francesi? 
•  Je tuerais pour un morceau de chocolat. •  Ucciderei per un pezzo di cioccolato. 
•  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  Ceci est une assiette pleine de viande et de 
pommes de terre. 

•  Questo è un piatto pieno di carne e patate. 

•  Il y a des boutiques de fromage spécialisées 
dans le coin. 

•  Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni. 

•  Prends un sandwich. •  Prendi un panino. 
•  Je voudrais vous inviter à déjeuner. •  Vorrei invitarLa a pranzo. 
•  Le café d'Amérique latine est bon. •  Il caffè dell'America Latina è buono. 
•  Aimes-tu la cuisine chinoise ? •  Ti piace il cibo cinese? 

Lezione 06_Cibo_frasi di contesto_traduci! 
•  Vuoi del tè? •  Voudrais-tu du thé ? 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Commandons de la pizza. Bonne idée. 
•  Vuole pesce o pasta? Preferisco la pasta, grazie. •  Voulez-vous du poisson ou des pâtes ? Je préfère les pâtes, 

 merci. 
•  Ti piace mangiare i pasti cinesi? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  Ci vediamo in una caffetteria. •  A bientôt au café. 
•  La colazione sana è un dovere. •  Un petit-déjeuner sain est indispensable. 
•  Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni. •  Il y a des boutiques de fromage spécialisées dans le coin. 

•  Posso avere dell'altro pane? •  Puis-je avoir encore du pain ? 
•  Vendete gomme da masticare? •  Vendez-vous des chewing-gums ? 
•  Posso avere un uovo? •  Puis-je avoir un oeuf ? 
•  Il tè è buono. •  Le thé est bon. 
•  Ti piace mangiare le verdure? •  Aimes-tu manger des légumes ? 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Puis-je vous offrir quelque chose à boire ? 
•  Abbiamo delle arance? •  Avons-nous des oranges ? 
•  Questo è un piatto pieno di carne e patate. •  Ceci est une assiette pleine de viande et de pommes  

de terre. 
•  Queste sedie sono libere? •  Ces chaises sont-elles libres ? 
•  Puoi passarmi il sale? •  Peux-tu me passer le sel ? 
•  Vorrei invitarLa a pranzo. •  Je voudrais vous inviter à déjeuner. 
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•  Adoro la torta di mele. •  J'adore la tarte aux pommes. 
•  Preferisco il tè verde. •  Je préfere le thé vert. 
•  Hai fame? •  As-tu faim ? 
•  Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.  •  Je prends juste un sandwich à mon bureau. 
•  Hanno mangiato tutto. •  Ils ont tout mangé. 
•  Ho un debole per i dolci. •  J'ai le bec sucré. 
•  Hai fame? No, non ho fame. •  As-tu faim ? Non, je n'ai pas faim. 
•  C'è del latte in frigo? •  Y a-t-il du lait dans le réfrigérateur ? 
•  Ucciderei per un pezzo di cioccolato. •  Je tuerais pour un morceau de chocolat. 
•  Non mi piace mangiare carne. •  Je n'aime pas manger de viande. 
•  Prendiamo un po' di pizza. •  Allons manger une pizza. 
•  Vuole una zuppa? •  Voulez-vous de la soupe ? 
•  Hai mangiato questa frutta? •  As-tu mangé ce fruit ? 
•  Non bevete alcolici! •  Ne buvez pas d'alcool ! 
•  Il caffè dell'America Latina è buono. •  Le café d'Amérique latine est bon. 
•  Posso averlo con il riso? •  Puis-je le manger avec du riz ? 
•  Puoi tagliare il pane? •  Peux-tu couper le pain ? 
•  Vuoi un po' di birra? •  Veux-tu une bière ? 
•  Vuoi una bistecca di pollo? •  Veux-tu un steak de poulet ? 
•  Prendi un panino. •  Prends un sandwich. 
•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Comment sont tes pâtes ? Elles sont bonnes.  
Et ton poisson ? 

•  Posso avere un bicchiere di vino? •  Puis-je avoir un verre de vin ? 
•  Prenderò prosciutto e uova. •  Je prendrai du jambon et des oeufs. 
•  Ti preparo una frittata. •  Je te ferai une omelette. 
•  Vuoi un po' di zucchero? •  Veux-tu du sucre ? 
•  Sai cucinare? •  Sais-tu cuisiner ? 
•  una tazza di caffè •  Une tasse de café 
•  Vuoi una mela? •  Voudrais-tu une pomme ? 
•  Non bevo mai coca cola. •  Je ne bois jamais de coca. 
•  Patate al forno o patatine fritte? •  Pommes de terre au four ou frites ? 
•  Ti piace il cibo cinese? •  Aimes-tu la cuisine chinoise ? 
•  Ti piacciono le patate francesi? •  Aimes-tu les pommes de terre à la française ? 
•  Adoro questa torta. •  J'adore ce gâteau. 
•  Lavati le mani! •  Lave-toi les mains ! 
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Lezione 07_Comunicazione_01_vocabolario_ascolta! 
•  exister •  esistere 
•  un téléphone portable •  telefono cellulare 
•  une base •  base 
•  savoir •  sapere 
•  rapidement •  rapidamente, presto 
•  une discussion •  discussione 
•  un stylo •  penna 
•  poser une question •  chiedere, fare una domanda 
•  absolument, tout à fait  •  assolutamente 
•  un garçon •  ragazzo 
•  seulement •  solo 
•  discuter •  discutere 
•  googler •  cercare su Google 
•  un début •  inizio 
•  extrême •  estremo 
•  un contexte •  contesto 
•  avoir besoin •  avere bisogno 
•  devant •  fronte 
•  changer •  cambiare 
•  le matin •  mattina 
•  vers •  verso 
•  juste •  corretto 
•  à propos •  di 
•  regarder •  guardare 
•  une chance, une opportunité •  occasione 
•  une erreur •  errore 
•  pratique •  pratica 
•  aider •  aiutare 
•  un mois •  mese 
•  un téléphone •  telefono 
•  un microphone, un micro •  microfono 
•  un alphabet •  alfabeto 
•  une glace •  ghiaccio 
•  informer •  informare 
•  une souris •  topo, mouse 
•  une question •  domanda 
•  un conflit •  conflitto 
•  une blague •  scherzo 
•  mettre •  mettere 
•  un invité •  ospite 
•  une réponse •  risposta 
•  un moment •  momento 
•  un débat •  dibattito 
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•  content, heureux •  felice 
•  une opinion, un avis •  parere, opinione 
•  nécessaire •  necessario 
•  paniquer •  panicare 
•  un peu •  un po 
•  lui, le •  a lui 
•  l'après-midi •  pomeriggio 
•  communiquer •  comunicare 
•  un risque •  rischio 
•  un, une •  un, una, uno 
•  J'ai appris •  ho saputo 
•  un plan •  piano 
•  un clavier •  tastiera 
•  appeler •  chiamare 
•  donner •  dare 
•  facile •  facile 

Lezione 07_Comunicazione_01_vocabolario_traduci! 
•  un, una, uno •  un, une 
•  corretto •  juste 
•  assolutamente •  absolument, tout à fait  
•  chiedere, fare una domanda •  poser une question 
•  conflitto •  un conflit 
•  ospite •  un invité 
•  comunicare •  communiquer 
•  base •  une base 
•  avere bisogno •  avoir besoin 
•  occasione •  une chance, une opportunité 
•  necessario •  nécessaire 
•  un po •  un peu 
•  ghiaccio •  une glace 
•  contesto •  un contexte 
•  risposta •  une réponse 
•  parere, opinione •  une opinion, un avis 
•  dibattito •  un débat 
•  topo, mouse •  une souris 
•  tastiera •  un clavier 
•  domanda •  une question 
•  esistere •  exister 
•  ragazzo •  un garçon 
•  microfono •  un microphone, un micro 
•  verso •  vers 
•  solo •  seulement 
•  mettere •  mettre 
•  aiutare •  aider 
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•  inizio •  un début 
•  a lui •  lui, le 
•  pomeriggio •  l'après-midi 
•  estremo •  extrême 
•  pratica •  pratique 
•  di •  à propos 
•  panicare •  paniquer 
•  felice •  content, heureux 
•  momento •  un moment 
•  cambiare •  changer 
•  guardare •  regarder 
•  chiamare •  appeler 
•  informare •  informer 
•  penna •  un stylo 
•  discussione •  une discussion 
•  rischio •  un risque 
•  piano •  un plan 
•  facile •  facile 
•  ho saputo •  J'ai appris 
•  cercare su Google •  googler 
•  scherzo •  une blague 
•  mattina •  le matin 
•  errore •  une erreur 
•  alfabeto •  un alphabet 
•  telefono •  un téléphone 
•  telefono cellulare •  un téléphone portable 
•  fronte •  devant 
•  mese •  un mois 
•  sapere •  savoir 
•  dare •  donner 
•  rapidamente, presto •  rapidement 
•  discutere •  discuter 

Lezione 07_Comunicazione_01_vocabolario_frasi di contesto_ascolta! 
•  un, une •  un, una, uno 
•  J'ai un problème. •  Ho un problema 
•  à propos •  di 
•  Je le sais. •  So di questo. 
•  absolument, tout à fait  •  assolutamente 
•  Tu as tout à fait raison. •  Hai assolutamente ragione. 
•  l'après-midi •  pomeriggio 
•  Retrouvons-nous dans l'après-midi. •  Incontriamoci nel pomeriggio. 
•  un alphabet •  alfabeto 
•  Connais-tu l'alphabet anglais ? •  Conosci l'alfabeto inglese? 
•  une réponse •  risposta 
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•  Peux-tu me donner une réponse ? •  Puoi darmi una risposta? 
•  vers •  verso 
•  Je le verrai vers six heures. •  Lo vedrò verso le sei. 
•  poser une question •  chiedere, fare una domanda 
•  Puis-je poser une question ? •  Posso fare una domanda? 
•  une base •  base 
•  Cela repose sur différentes bases. •  Si basa su basi diverse. 
•  un début •  inizio 
•  C'est juste un début. •  È solo l' inizio. 
•  un peu •  un po 
•  Je parle un peu français. •  Parlo un po' di francese. 
•  un garçon •  ragazzo 
•  Les garçons. Mettons-nous au travail. •  Ragazzi. Mettiamoci al lavoro. 
•  appeler •  chiamare 
•  Peux-tu m'appeler bientôt ? •  Puoi chiamarmi presto? 
•  communiquer •  comunicare 
•  Il peut communiquer en anglais. •  Sa comunicare in inglese. 
•  un conflit •  conflitto 
•  Il n'y a pas de conflit. •  Non c'è nessun conflitto. 
•  un contexte •  contesto 
•  Tu dois voir le contexte. •  Bisogna vedere il contesto. 
•  un débat •  dibattito 
•  Le débat était animé. •  Il dibattito era acceso. 
•  discuter •  discutere 
•  Discutons-en plus tard. •  Discutiamone più tardi. 
•  une discussion •  discussione 
•  La discussion était tres émotionnelle. •  La discussione è stata molto emozionante. 
•  facile •  facile 
•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Quello che facilmente arriva, facilmente va via. 
•  exister •  esistere 
•  Ça n'existe pas. •  Non esiste. 
•  extrême •  estremo 
•  Une extrême prudence est nécessaire. •  È necessaria un'estrema cautela 
•  devant •  fronte 
•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première 
page. 

•  Tutto quello che ti serve è in prima pagina. 

•  donner •  dare 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Vorrei darti qualcosa. 
•  content, heureux •  felice 
•  Je suis tellement content d'être ici. •  Sono così felice di essere qui. 
•  googler •  cercare su Google 
•  Tu peux googler presque n'importe quoi. •  Puoi trovare su Google quasi tutto. 
•  un invité •  ospite 
•  Sois le bienvenu ! •  Fai come se fossi a casa tua. 
•  aider •  aiutare 
•  Comment puis-je aider ? •  Come posso aiutarLa? 
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•  lui, le •  a lui 
•  Regarde-le ! •  Guardatelo! 
•  une chance, une opportunité •  occasione 
•  C'est ton opportunité. •  È la tua occasione. 
•  changer •  cambiare 
•  Les temps changent. •  I tempi stanno cambiando. 
•  J'ai appris •  ho saputo 
•  Je l'ai appris la semaine dernière. •  L'ho saputo la settimana scorsa. 
•  une glace •  ghiaccio 
•  Ils marchent sur une glace très mince. •  Camminano su un ghiaccio molto sottile. 
•  informer •  informare 
•  Permets-moi de t´informer que... •  Lasciami che ti informi che... 
•  une blague •  scherzo 
•  C'était une blague. •  Era uno scherzo. 
•  un clavier •  tastiera 
•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un 
écran. 

•  Un computer aveva una tastiera e uno schermo. 

•  savoir •  sapere 
•  Je ne sais pas. •  Non lo so. 
•  regarder •  guardare 
•  Regarde-moi ! •  Guardami! 
•  un microphone, un micro •  microfono 
•  Allum le micro. •  Accendi il microfono. 
•  une erreur •  errore 
•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. •  Ho fatto un errore e mi dispiace. 
•  un téléphone portable •  telefono cellulare 
•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. •  Per favore, spegnete i vostri cellulari. 
•  un moment •  momento 
•  Juste un moment, s'il vous plaît. •  Solo un momento, per favore. 
•  un mois •  mese 
•  Quel mois sommes-nous maintenant ? •  Che mese è adesso? 
•  le matin •  mattina 
•  Viens le matin. •  Vieni di mattina. 
•  une souris •  topo, mouse 
•  Clique ici avec la souris. •  Clicca qui con il mouse. 
•  nécessaire •  necessario 
•  Il est nécessaire d'en discuter. •  È necessario discuterne. 
•  avoir besoin •  avere bisogno 
•  De quoi avez-vous besoin ? •  Di cosa ha bisogno? 
•  seulement •  solo 
•  Seulement toi. •  Solo tu 
•  une opinion, un avis •  parere, opinione 
•  A mon avis, ce n'est pas bon. •  A mio parere non è buono. 
•  paniquer •  panicare 
•  Ne panique pas ! •  Niente panico! 
•  un stylo •  penna 
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•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  Posso usare la sua penna? 
•  un téléphone •  telefono 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  A volte è difficile capire al telefono. 

•  un plan •  piano 
•  Ça me semble être un bon plan. •  Sembra un piano. 
•  pratique •  pratica 
•  Permets-moi de te donner un exemple 
pratique. 

•  Lascia che ti faccia un esempio pratico. 

•  mettre •  mettere 
•  Mets-le ici. •  Mettilo qui! 
•  une question •  domanda 
•  C'est la question. •  È la domanda. 
•  rapidement •  rapidamente, presto 
•  Fais-le rapidement ! •  Fallo presto! 
•  juste •  corretto 
•  C'est la juste chose à faire. •  È la cosa giusta da fare. 
•  un risque •  rischio 
•  Pouvons-nous prendre le risque ? •  Possiamo correre il rischio? 

Lezione 07_Comunicazione_01_vocabolario_frasi di contesto_traduci! 
•  un, una, uno •  un, une 
•  Ho un problema •  J'ai un problème. 
•  di •  à propos 
•  So di questo. •  Je le sais. 
•  assolutamente •  absolument, tout à fait  
•  Hai assolutamente ragione. •  Tu as tout à fait raison. 
•  pomeriggio •  l'après-midi 
•  Incontriamoci nel pomeriggio. •  Retrouvons-nous dans l'après-midi. 
•  alfabeto •  un alphabet 
•  Conosci l'alfabeto inglese? •  Connais-tu l'alphabet anglais ? 
•  risposta •  une réponse 
•  Puoi darmi una risposta? •  Peux-tu me donner une réponse ? 
•  verso •  vers 
•  Lo vedrò verso le sei. •  Je le verrai vers six heures. 
•  chiedere, fare una domanda •  poser une question 
•  Posso fare una domanda? •  Puis-je poser une question ? 
•  base •  une base 
•  Si basa su basi diverse. •  Cela repose sur différentes bases. 
•  inizio •  un début 
•  È solo l' inizio. •  C'est juste un début. 
•  un po •  un peu 
•  Parlo un po' di francese. •  Je parle un peu français. 
•  ragazzo •  un garçon 
•  Ragazzi. Mettiamoci al lavoro. •  Les garçons. Mettons-nous au travail. 
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•  chiamare •  appeler 
•  Puoi chiamarmi presto? •  Peux-tu m'appeler bientôt ? 
•  comunicare •  communiquer 
•  Sa comunicare in inglese. •  Il peut communiquer en anglais. 
•  conflitto •  un conflit 
•  Non c'è nessun conflitto. •  Il n'y a pas de conflit. 
•  contesto •  un contexte 
•  Bisogna vedere il contesto. •  Tu dois voir le contexte. 
•  dibattito •  un débat 
•  Il dibattito era acceso. •  Le débat était animé. 
•  discutere •  discuter 
•  Discutiamone più tardi. •  Discutons-en plus tard. 
•  discussione •  une discussion 
•  La discussione è stata molto emozionante. •  La discussion était tres émotionnelle. 
•  facile •  facile 
•  Quello che facilmente arriva, facilmente va via. •  Facilement gagné, facilement perdu. 

•  esistere •  exister 
•  Non esiste. •  Ça n'existe pas. 
•  estremo •  extrême 
•  È necessaria un'estrema cautela •  Une extrême prudence est nécessaire. 
•  fronte •  devant 
•  Tutto quello che ti serve è in prima pagina. •  Tout ce dont tu as besoin est sur la première page. 
•  dare •  donner 
•  Vorrei darti qualcosa. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  felice •  content, heureux 
•  Sono così felice di essere qui. •  Je suis tellement content d'être ici. 
•  cercare su Google •  googler 
•  Puoi trovare su Google quasi tutto. •  Tu peux googler presque n'importe quoi. 
•  ospite •  un invité 
•  Fai come se fossi a casa tua. •  Sois le bienvenu ! 
•  aiutare •  aider 
•  Come posso aiutarLa? •  Comment puis-je aider ? 
•  a lui •  lui, le 
•  Guardatelo! •  Regarde-le ! 
•  occasione •  une chance, une opportunité 
•  È la tua occasione. •  C'est ton opportunité. 
•  cambiare •  changer 
•  I tempi stanno cambiando. •  Les temps changent. 
•  ho saputo •  J'ai appris 
•  L'ho saputo la settimana scorsa. •  Je l'ai appris la semaine dernière. 
•  ghiaccio •  une glace 
•  Camminano su un ghiaccio molto sottile. •  Ils marchent sur une glace très mince. 
•  informare •  informer 
•  Lasciami che ti informi che... •  Permets-moi de t´informer que... 
•  scherzo •  une blague 
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•  Era uno scherzo. •  C'était une blague. 
•  tastiera •  un clavier 
•  Un computer aveva una tastiera e uno 
schermo. 

•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran. 

•  sapere •  savoir 
•  Non lo so. •  Je ne sais pas. 
•  guardare •  regarder 
•  Guardami! •  Regarde-moi ! 
•  microfono •  un microphone, un micro 
•  Accendi il microfono. •  Allum le micro. 
•  errore •  une erreur 
•  Ho fatto un errore e mi dispiace. •  J'ai fait une erreur et je suis désolé. 
•  telefono cellulare •  un téléphone portable 
•  Per favore, spegnete i vostri cellulari. •  Veuillez éteindre vos téléphones portables. 
•  momento •  un moment 
•  Solo un momento, per favore. •  Juste un moment, s'il vous plaît. 
•  mese •  un mois 
•  Che mese è adesso? •  Quel mois sommes-nous maintenant ? 
•  mattina •  le matin 
•  Vieni di mattina. •  Viens le matin. 
•  topo, mouse •  une souris 
•  Clicca qui con il mouse. •  Clique ici avec la souris. 
•  necessario •  nécessaire 
•  È necessario discuterne. •  Il est nécessaire d'en discuter. 
•  avere bisogno •  avoir besoin 
•  Di cosa ha bisogno? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  solo •  seulement 
•  Solo tu •  Seulement toi. 
•  parere, opinione •  une opinion, un avis 
•  A mio parere non è buono. •  A mon avis, ce n'est pas bon. 
•  panicare •  paniquer 
•  Niente panico! •  Ne panique pas ! 
•  penna •  un stylo 
•  Posso usare la sua penna? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  telefono •  un téléphone 
•  A volte è difficile capire al telefono. •  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 
•  piano •  un plan 
•  Sembra un piano. •  Ça me semble être un bon plan. 
•  pratica •  pratique 
•  Lascia che ti faccia un esempio pratico. •  Permets-moi de te donner un exemple pratique. 
•  mettere •  mettre 
•  Mettilo qui! •  Mets-le ici. 
•  domanda •  une question 
•  È la domanda. •  C'est la question. 
•  rapidamente, presto •  rapidement 
•  Fallo presto! •  Fais-le rapidement ! 
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•  corretto •  juste 
•  È la cosa giusta da fare. •  C'est la juste chose à faire. 
•  rischio •  un risque 
•  Possiamo correre il rischio? •  Pouvons-nous prendre le risque ? 

Lezione 07_Comunicazione_01_frasi di contesto_ascolta! 
•  Tu as tout à fait raison. •  Hai assolutamente ragione. 
•  Il est nécessaire d'en discuter. •  È necessario discuterne. 
•  Facilement gagné, facilement perdu. •  Quello che facilmente arriva, facilmente va via. 
•  C'est la juste chose à faire. •  È la cosa giusta da fare. 
•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un 
écran. 

•  Un computer aveva una tastiera e uno schermo. 

•  Cela repose sur différentes bases. •  Si basa su basi diverse. 
•  A mon avis, ce n'est pas bon. •  A mio parere non è buono. 
•  Sois le bienvenu ! •  Fai come se fossi a casa tua. 
•  Ça n'existe pas. •  Non esiste. 
•  Peux-tu m'appeler bientôt ? •  Puoi chiamarmi presto? 
•  Je suis tellement content d'être ici. •  Sono così felice di essere qui. 
•  Peux-tu me donner une réponse ? •  Puoi darmi una risposta? 
•  Les garçons. Mettons-nous au travail. •  Ragazzi. Mettiamoci al lavoro. 
•  Il peut communiquer en anglais. •  Sa comunicare in inglese. 
•  Il n'y a pas de conflit. •  Non c'è nessun conflitto. 
•  De quoi avez-vous besoin ? •  Di cosa ha bisogno? 
•  C'était une blague. •  Era uno scherzo. 
•  C'est ton opportunité. •  È la tua occasione. 
•  Permets-moi de t´informer que... •  Lasciami che ti informi che... 
•  Une extrême prudence est nécessaire. •  È necessaria un'estrema cautela 
•  La discussion était tres émotionnelle. •  La discussione è stata molto emozionante. 
•  Tu peux googler presque n'importe quoi. •  Puoi trovare su Google quasi tutto. 
•  Je voudrais te donner quelque chose. •  Vorrei darti qualcosa. 
•  Retrouvons-nous dans l'après-midi. •  Incontriamoci nel pomeriggio. 
•  Discutons-en plus tard. •  Discutiamone più tardi. 
•  Permets-moi de te donner un exemple 
pratique. 

•  Lascia che ti faccia un esempio pratico. 

•  Tu dois voir le contexte. •  Bisogna vedere il contesto. 
•  Je parle un peu français. •  Parlo un po' di francese. 
•  Il est parfois difficile de comprendre au 
téléphone. 

•  A volte è difficile capire al telefono. 

•  Puis-je poser une question ? •  Posso fare una domanda? 
•  J'ai un problème. •  Ho un problema 
•  Quel mois sommes-nous maintenant ? •  Che mese è adesso? 
•  Ils marchent sur une glace très mince. •  Camminano su un ghiaccio molto sottile. 
•  C'est juste un début. •  È solo l' inizio. 
•  Le débat était animé. •  Il dibattito era acceso. 
•  Je ne sais pas. •  Non lo so. 
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•  Ça me semble être un bon plan. •  Sembra un piano. 
•  Clique ici avec la souris. •  Clicca qui con il mouse. 
•  Allum le micro. •  Accendi il microfono. 
•  Tout ce dont tu as besoin est sur la première 
page. 

•  Tutto quello che ti serve è in prima pagina. 

•  Je l'ai appris la semaine dernière. •  L'ho saputo la settimana scorsa. 
•  Ne panique pas ! •  Niente panico! 
•  Fais-le rapidement ! •  Fallo presto! 
•  Connais-tu l'alphabet anglais ? •  Conosci l'alfabeto inglese? 
•  Veuillez éteindre vos téléphones portables. •  Per favore, spegnete i vostri cellulari. 
•  J'ai fait une erreur et je suis désolé. •  Ho fatto un errore e mi dispiace. 
•  Je le verrai vers six heures. •  Lo vedrò verso le sei. 
•  Regarde-le ! •  Guardatelo! 
•  Juste un moment, s'il vous plaît. •  Solo un momento, per favore. 
•  C'est la question. •  È la domanda. 
•  Je le sais. •  So di questo. 
•  Comment puis-je aider ? •  Come posso aiutarLa? 
•  Puis-je utiliser votre stylo ? •  Posso usare la sua penna? 
•  Seulement toi. •  Solo tu 
•  Mets-le ici. •  Mettilo qui! 
•  Les temps changent. •  I tempi stanno cambiando. 
•  Regarde-moi ! •  Guardami! 
•  Viens le matin. •  Vieni di mattina. 
•  Pouvons-nous prendre le risque ? •  Possiamo correre il rischio? 

Lezione 07_Comunicazione_01_frasi di contesto_traduci! 
•  Sono così felice di essere qui. •  Je suis tellement content d'être ici. 
•  L'ho saputo la settimana scorsa. •  Je l'ai appris la semaine dernière. 
•  È solo l' inizio. •  C'est juste un début. 
•  Solo un momento, per favore. •  Juste un moment, s'il vous plaît. 
•  Si basa su basi diverse. •  Cela repose sur différentes bases. 
•  Hai assolutamente ragione. •  Tu as tout à fait raison. 
•  Guardami! •  Regarde-moi ! 
•  Di cosa ha bisogno? •  De quoi avez-vous besoin ? 
•  Posso fare una domanda? •  Puis-je poser une question ? 
•  È la domanda. •  C'est la question. 
•  Incontriamoci nel pomeriggio. •  Retrouvons-nous dans l'après-midi. 
•  Sa comunicare in inglese. •  Il peut communiquer en anglais. 
•  Puoi darmi una risposta? •  Peux-tu me donner une réponse ? 
•  Il dibattito era acceso. •  Le débat était animé. 
•  A mio parere non è buono. •  A mon avis, ce n'est pas bon. 
•  Camminano su un ghiaccio molto sottile. •  Ils marchent sur une glace très mince. 
•  Bisogna vedere il contesto. •  Tu dois voir le contexte. 
•  Lascia che ti faccia un esempio pratico. •  Permets-moi de te donner un exemple pratique. 
•  È necessaria un'estrema cautela •  Une extrême prudence est nécessaire. 
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•  Vorrei darti qualcosa. •  Je voudrais te donner quelque chose. 
•  Quello che facilmente arriva, facilmente va via. •  Facilement gagné, facilement perdu. 

•  Clicca qui con il mouse. •  Clique ici avec la souris. 
•  Vieni di mattina. •  Viens le matin. 
•  Guardatelo! •  Regarde-le ! 
•  Ho fatto un errore e mi dispiace. •  J'ai fait une erreur et je suis désolé. 
•  Posso usare la sua penna? •  Puis-je utiliser votre stylo ? 
•  Per favore, spegnete i vostri cellulari. •  Veuillez éteindre vos téléphones portables. 
•  Solo tu •  Seulement toi. 
•  Sembra un piano. •  Ça me semble être un bon plan. 
•  I tempi stanno cambiando. •  Les temps changent. 
•  A volte è difficile capire al telefono. •  Il est parfois difficile de comprendre au téléphone. 
•  È la cosa giusta da fare. •  C'est la juste chose à faire. 
•  È necessario discuterne. •  Il est nécessaire d'en discuter. 
•  Conosci l'alfabeto inglese? •  Connais-tu l'alphabet anglais ? 
•  Ho un problema •  J'ai un problème. 
•  Accendi il microfono. •  Allum le micro. 
•  Discutiamone più tardi. •  Discutons-en plus tard. 
•  Puoi chiamarmi presto? •  Peux-tu m'appeler bientôt ? 
•  Non lo so. •  Je ne sais pas. 
•  Mettilo qui! •  Mets-le ici. 
•  Non esiste. •  Ça n'existe pas. 
•  Lo vedrò verso le sei. •  Je le verrai vers six heures. 
•  Ragazzi. Mettiamoci al lavoro. •  Les garçons. Mettons-nous au travail. 
•  Non c'è nessun conflitto. •  Il n'y a pas de conflit. 
•  Fallo presto! •  Fais-le rapidement ! 
•  Possiamo correre il rischio? •  Pouvons-nous prendre le risque ? 
•  Che mese è adesso? •  Quel mois sommes-nous maintenant ? 
•  Come posso aiutarLa? •  Comment puis-je aider ? 
•  Lasciami che ti informi che... •  Permets-moi de t´informer que... 
•  La discussione è stata molto emozionante. •  La discussion était tres émotionnelle. 
•  È la tua occasione. •  C'est ton opportunité. 
•  Parlo un po' di francese. •  Je parle un peu français. 
•  Era uno scherzo. •  C'était une blague. 
•  Tutto quello che ti serve è in prima pagina. •  Tout ce dont tu as besoin est sur la première page. 
•  Puoi trovare su Google quasi tutto. •  Tu peux googler presque n'importe quoi. 
•  So di questo. •  Je le sais. 
•  Fai come se fossi a casa tua. •  Sois le bienvenu ! 
•  Niente panico! •  Ne panique pas ! 
•  Un computer aveva una tastiera e uno 
schermo. 

•  Un ordinateur avait autrefois un clavier et un écran. 
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Lezione 08_Comunicazione_02_vocabolario_ascolta! 
•  Je suis libre lundi. •  Sono libero lunedì 
•  mercredi •  mercoledì 
•  Où est mon téléphone ? •  Dov'è il mio telefono? 
•  dire •  dire 
•  Ne dis rien. •  Non dire nulla. 
•  hier •  ieri 
•  dire •  dire 
•  hier après-midi •  ieri pomeriggio 
•  rien •  niente 
•  Quelle belle surprise ! •  Che bella sorpresa! 
•  oui •  sì 
•  un téléphone •  telefono 
•  faire des amis •  fare amicizia 
•  que •  che 
•  un ennui •  guaio 
•  comprendre, j´ai compris •  capire, ho capito 
•  épeler •  fare lo spelling 
•  parler •  parlare 
•  montrer •  mostrare 
•  une compréhension •  comprensione 
•  en haut •  su 
•  utiliser •  utilizzare, usare 
•  un avertissement •  avvertimento 
•  un chemin •  modo, strada 
•  Merci •  Grazie. 
•  Merci •  Grazie. 
•  Viens avec moi •  Vieni con me. 
•  arrêter •  smettere 
•  un site web •  sito web 
•  écrire •  scrivere 
•  un mot •  parola 
•  Ne bouge pas. •  Non muovetevi e non piangete. 
•  Pourquoi ? Parce que ... •  Perché? Perché ... 
•  De rien •  Prego. Non c'è di che! 
•  Quelle belle carte. •  Che bella cartolina! 
•  Excusez-moi •  Mi scusi. 
•  court(e) •  corto, breve 
•  Oh non ! •  Oh, no! 
•  remercier •  ringraziare 
•  Ne pleure pas. •  Non piangere. 
•  Waouh ! •  Wow! 
•  sauf •  tranne 
•  écrire, j´ai écrit •  scrivere, ho scritto 
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•  Es-tu sûr ? •  Sei sicuro? 
•  puis, ensuite •  poi 
•  un message •  un messaggio 
•  Je ne me souviens pas. •  Non mi ricordo. 
•  comme ca •  cosí 
•  prendre •  prendere 
•  sur la table •  sul tavolo 
•  dans mon téléphone •  nel mio telefono 
•  une chose •  cosa 
•  un côté •  lato, fianco 
•  terrible •  terribile 
•  un secret •  segreto 
•  Et quoi d'autre ? •  quindi 
•  une seconde •  secondo 
•  à qui •  di chi 

Lezione 08_Comunicazione_02_vocabolario_traduci! 
•  Che bella sorpresa! •  Quelle belle surprise ! 
•  tranne •  sauf 
•  su •  en haut 
•  Dov'è il mio telefono? •  Où est mon téléphone ? 
•  un messaggio •  un message 
•  sul tavolo •  sur la table 
•  Prego. Non c'è di che! •  De rien 
•  ringraziare •  remercier 
•  niente •  rien 
•  Oh, no! •  Oh non ! 
•  modo, strada •  un chemin 
•  parola •  un mot 
•  avvertimento •  un avertissement 
•  cosa •  une chose 
•  telefono •  un téléphone 
•  cosí •  comme ca 
•  poi •  puis, ensuite 
•  sito web •  un site web 
•  secondo •  une seconde 
•  dire •  dire 
•  utilizzare, usare •  utiliser 
•  Grazie. •  Merci 
•  mercoledì •  mercredi 
•  nel mio telefono •  dans mon téléphone 
•  fare amicizia •  faire des amis 
•  Wow! •  Waouh ! 
•  Non piangere. •  Ne pleure pas. 
•  scrivere •  écrire 
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•  quindi •  Et quoi d'autre ? 
•  Mi scusi. •  Excusez-moi 
•  smettere •  arrêter 
•  Sono libero lunedì •  Je suis libre lundi. 
•  segreto •  un secret 
•  mostrare •  montrer 
•  ieri •  hier 
•  di chi •  à qui 
•  Non muovetevi e non piangete. •  Ne bouge pas. 
•  terribile •  terrible 
•  comprensione •  une compréhension 
•  Non mi ricordo. •  Je ne me souviens pas. 
•  ieri pomeriggio •  hier après-midi 
•  lato, fianco •  un côté 
•  capire, ho capito •  comprendre, j´ai compris 
•  Non dire nulla. •  Ne dis rien. 
•  dire •  dire 
•  Perché? Perché ... •  Pourquoi ? Parce que ... 
•  Sei sicuro? •  Es-tu sûr ? 
•  Vieni con me. •  Viens avec moi 
•  guaio •  un ennui 
•  scrivere, ho scritto •  écrire, j´ai écrit 
•  corto, breve •  court(e) 
•  Che bella cartolina! •  Quelle belle carte. 
•  parlare •  parler 
•  fare lo spelling •  épeler 
•  Grazie. •  Merci 
•  prendere •  prendre 
•  sì •  oui 
•  che •  que 

Lezione 08_Comunicazione_02_vocabolario_frasi di contesto_ascolta! 
•  dire •  dire 
•  Qu'en dis-tu ? •  Che ne dici? 
•  une seconde •  secondo 
•  Attends une seconde. •  Aspetta un secondo! 
•  court(e) •  corto, breve 
•  Pour faire court. •  Per farla breve. 
•  montrer •  mostrare 
•  Montre-moi la magie ! •  Mostrami la magia! 
•  un côté •  lato, fianco 
•  Reste à mes côtés. •  Resta al mio fianco. 
•  comme ca •  cosí 
•  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  •  Credo di sì. 
•  épeler •  fare lo spelling 
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•  Peux-tu épeler ton nom ? •  Puoi fare lo spelling del tuo nome? 
•  arrêter •  smettere 
•  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? •  Puoi smettere di parlare per un po'? 
•  prendre •  prendere 
•  Puis-je le prendre ? •  Posso prenderlo? 
•  parler •  parlare 
•  Parle-moi ! •  Parla con me! 
•  un téléphone •  telefono 
•  Puis-je utiliser vorte téléphone ? •  Posso usare il suo telefono? 
•  terrible •  terribile 
•  C'était une terrible erreur. •  E' stato un terribile errore. 
•  que •  che 
•  Plus que des mots. •  più delle parole 
•  remercier •  ringraziare 
•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. •  Vorrei ringraziarla per il suo aiuto. 
•  Merci •  Grazie. 
•  Merci pour votre aide. •  Grazie per il suo aiuto. 
•  Merci •  Grazie. 
•  Merci beaucoup. •  Grazie mille. 
•  puis, ensuite •  poi 
•  Ensuite, j'ai réalisé... •  Poi mi sono reso conto 
•  une chose •  cosa 
•  Il s´agit de •  La cosa è .... 
•  un ennui •  guaio 
•  Reste hors des ennuis ! •  Stai fuori dai guai! 
•  une compréhension •  comprensione 
•  La compréhension mutuelle est importante. •  La comprensione reciproca è importante. 
•  en haut •  su 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Vai su. Alzati. Su con la vita. 
•  utiliser •  utilizzare, usare 
•  Puis-je l'utiliser ? •  Posso usarlo? 
•  un avertissement •  avvertimento 
•  C'est le dernier avertissement. •  Questo è l'ultimo avvertimento. 
•  un chemin •  modo, strada 
•  Je suis en chemin. •  Sono per la strada. 
•  un site web •  sito web 
•  Peux-tu vérifier le site web ? •  Puoi visitare il sito web? 
•  mercredi •  mercoledì 
•  Il vient mercredi. •  Arriva mercoledì. 
•  un mot •  parola 
•  Ne dis pas un mot ! •  Non dire una parola! 
•  écrire •  scrivere 
•  Je veux que tu l'écrives. •  Voglio che lo scriva. 
•  oui •  sì 
•  Oui, c'est vrai. •  Sì, è vero. 
•  hier •  ieri 



 127 

•  Nous nous sommes parlé hier. •  Ci siamo parlati ieri. 
•  De rien •  Prego. Non c'è di che! 
•  Merci beaucoup. De rien ! •  Grazie mille. Non c'è di che! 
•  comprendre, j´ai compris •  capire, ho capito 
•  On a tout compris. •  Abbiamo capito tutto. 
•  écrire, j´ai écrit •  scrivere, ho scritto 
•  Je l'ai écrit dans la lettre. •  L'ho scritto nella lettera. 
•  Waouh ! •  Wow! 
•  Waouh ! C'est quelque chose ! •  Wow! Questo è qualcosa! 
•  Excusez-moi •  Mi scusi. 
•  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? •  Mi scusi, parla inglese? 
•  Oh non ! •  Oh, no! 
•  Oh non ! Encore une fois ! •  Oh no! Di nuovo! 
•  Où est mon téléphone ? •  Dov'è il mio telefono? 
•  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. •  Dov'è il mio telefono? Non lo so. 
•  sur la table •  sul tavolo 
•  Où est mon téléphone ? Sur la table. •  Dov'è il mio telefono? Sul tavolo. 
•  dans mon téléphone •  nel mio telefono 
•  Les photos sont dans mon téléphone. •  Le foto sono nel mio telefono 
•  Quelle belle carte. •  Che bella cartolina! 
•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? •  Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata? 

•  Viens avec moi •  Vieni con me. 
•  Viens avec moi, s'il te plaît. •  Vieni con me, per favore. 
•  Quelle belle surprise ! •  Che bella sorpresa! 
•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? •  Che bella sorpresa! Davvero! 
•  Pourquoi ? Parce que ... •  Perché? Perché ... 
•  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. •  Perché sei qui? Perché lo voglio. 
•  sauf •  tranne 
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Tutti tranne me erano informati. 
•  Ne pleure pas. •  Non piangere. 
•  Ne pleure pas et ne bouge pas. •  Non piangere e non muoverti. 
•  Ne bouge pas. •  Non muovetevi e non piangete. 
•  Ne bougez pas et ne criez pas. •  Non muoverti e non piangere. 
•  Ne dis rien. •  Non dire nulla. 
•  Ne dis rien. Sois tranquille. •  Non dire nulla. Stai zitto. 
•  Je ne me souviens pas. •  Non mi ricordo. 
•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. •  Cos'è successo? Non me lo ricordo. 
•  Et quoi d'autre ? •  quindi 
•  Et toi ? •  E tu quindi? 
•  rien •  niente 
•  Rien d'autre n'est important. •  Nient'altro è importante. 
•  Je suis libre lundi. •  Sono libero lunedì 
•  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. •  Sei libero lunedì? Sì, lo sono. 
•  Es-tu sûr ? •  Sei sicuro? 
•  Es-tu sûr? Oui, je le suis. •  Sei sicura? Si, lo sono. 



 128 

•  faire des amis •  fare amicizia 
•  Fais de nouveaux amis. •  Fai nuovi amici. 
•  hier après-midi •  ieri pomeriggio 
•  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. •  Ci siamo incontrati ieri pomeriggio. 

•  un secret •  segreto 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Lascia che ti dica un segreto. 
•  un message •  un messaggio 
•  Puis-je laisser un message pour elle ? •  Posso lasciarle un messaggio per lei? 
•  dire •  dire 
•  Dis-moi pourquoi ! •  Dimmi perché! 
•  à qui •  di chi 
•  A qui est la responsabilité ? •  Di chi è la responsabilità? 

Lezione 08_Comunicazione_02_vocabolario_frasi di contesto_traduci! 
•  dire •  dire 
•  Che ne dici? •  Qu'en dis-tu ? 
•  secondo •  une seconde 
•  Aspetta un secondo! •  Attends une seconde. 
•  corto, breve •  court(e) 
•  Per farla breve. •  Pour faire court. 
•  mostrare •  montrer 
•  Mostrami la magia! •  Montre-moi la magie ! 
•  lato, fianco •  un côté 
•  Resta al mio fianco. •  Reste à mes côtés. 
•  cosí •  comme ca 
•  Credo di sì. •  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  
•  fare lo spelling •  épeler 
•  Puoi fare lo spelling del tuo nome? •  Peux-tu épeler ton nom ? 
•  smettere •  arrêter 
•  Puoi smettere di parlare per un po'? •  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? 
•  prendere •  prendre 
•  Posso prenderlo? •  Puis-je le prendre ? 
•  parlare •  parler 
•  Parla con me! •  Parle-moi ! 
•  telefono •  un téléphone 
•  Posso usare il suo telefono? •  Puis-je utiliser vorte téléphone ? 
•  terribile •  terrible 
•  E' stato un terribile errore. •  C'était une terrible erreur. 
•  che •  que 
•  più delle parole •  Plus que des mots. 
•  ringraziare •  remercier 
•  Vorrei ringraziarla per il suo aiuto. •  Je voudrais vous remercier pour votre aide. 
•  Grazie. •  Merci 
•  Grazie per il suo aiuto. •  Merci pour votre aide. 
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•  Grazie. •  Merci 
•  Grazie mille. •  Merci beaucoup. 
•  poi •  puis, ensuite 
•  Poi mi sono reso conto •  Ensuite, j'ai réalisé... 
•  cosa •  une chose 
•  La cosa è .... •  Il s´agit de 
•  guaio •  un ennui 
•  Stai fuori dai guai! •  Reste hors des ennuis ! 
•  comprensione •  une compréhension 
•  La comprensione reciproca è importante. •  La compréhension mutuelle est importante. 
•  su •  en haut 
•  Vai su. Alzati. Su con la vita. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  utilizzare, usare •  utiliser 
•  Posso usarlo? •  Puis-je l'utiliser ? 
•  avvertimento •  un avertissement 
•  Questo è l'ultimo avvertimento. •  C'est le dernier avertissement. 
•  modo, strada •  un chemin 
•  Sono per la strada. •  Je suis en chemin. 
•  sito web •  un site web 
•  Puoi visitare il sito web? •  Peux-tu vérifier le site web ? 
•  mercoledì •  mercredi 
•  Arriva mercoledì. •  Il vient mercredi. 
•  parola •  un mot 
•  Non dire una parola! •  Ne dis pas un mot ! 
•  scrivere •  écrire 
•  Voglio che lo scriva. •  Je veux que tu l'écrives. 
•  sì •  oui 
•  Sì, è vero. •  Oui, c'est vrai. 
•  ieri •  hier 
•  Ci siamo parlati ieri. •  Nous nous sommes parlé hier. 
•  Prego. Non c'è di che! •  De rien 
•  Grazie mille. Non c'è di che! •  Merci beaucoup. De rien ! 
•  capire, ho capito •  comprendre, j´ai compris 
•  Abbiamo capito tutto. •  On a tout compris. 
•  scrivere, ho scritto •  écrire, j´ai écrit 
•  L'ho scritto nella lettera. •  Je l'ai écrit dans la lettre. 
•  Wow! •  Waouh ! 
•  Wow! Questo è qualcosa! •  Waouh ! C'est quelque chose ! 
•  Mi scusi. •  Excusez-moi 
•  Mi scusi, parla inglese? •  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? 
•  Oh, no! •  Oh non ! 
•  Oh no! Di nuovo! •  Oh non ! Encore une fois ! 
•  Dov'è il mio telefono? •  Où est mon téléphone ? 
•  Dov'è il mio telefono? Non lo so. •  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. 
•  sul tavolo •  sur la table 
•  Dov'è il mio telefono? Sul tavolo. •  Où est mon téléphone ? Sur la table. 
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•  nel mio telefono •  dans mon téléphone 
•  Le foto sono nel mio telefono •  Les photos sont dans mon téléphone. 
•  Che bella cartolina! •  Quelle belle carte. 
•  Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata? •  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? 
•  Vieni con me. •  Viens avec moi 
•  Vieni con me, per favore. •  Viens avec moi, s'il te plaît. 
•  Che bella sorpresa! •  Quelle belle surprise ! 
•  Che bella sorpresa! Davvero! •  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? 
•  Perché? Perché ... •  Pourquoi ? Parce que ... 
•  Perché sei qui? Perché lo voglio. •  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. 
•  tranne •  sauf 
•  Tutti tranne me erano informati. •  Tous sauf moi ont été informés. 
•  Non piangere. •  Ne pleure pas. 
•  Non piangere e non muoverti. •  Ne pleure pas et ne bouge pas. 
•  Non muovetevi e non piangete. •  Ne bouge pas. 
•  Non muoverti e non piangere. •  Ne bougez pas et ne criez pas. 
•  Non dire nulla. •  Ne dis rien. 
•  Non dire nulla. Stai zitto. •  Ne dis rien. Sois tranquille. 
•  Non mi ricordo. •  Je ne me souviens pas. 
•  Cos'è successo? Non me lo ricordo. •  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. 
•  quindi •  Et quoi d'autre ? 
•  E tu quindi? •  Et toi ? 
•  niente •  rien 
•  Nient'altro è importante. •  Rien d'autre n'est important. 
•  Sono libero lunedì •  Je suis libre lundi. 
•  Sei libero lunedì? Sì, lo sono. •  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. 
•  Sei sicuro? •  Es-tu sûr ? 
•  Sei sicura? Si, lo sono. •  Es-tu sûr? Oui, je le suis. 
•  fare amicizia •  faire des amis 
•  Fai nuovi amici. •  Fais de nouveaux amis. 
•  ieri pomeriggio •  hier après-midi 
•  Ci siamo incontrati ieri pomeriggio. •  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. 
•  segreto •  un secret 
•  Lascia che ti dica un segreto. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  un messaggio •  un message 
•  Posso lasciarle un messaggio per lei? •  Puis-je laisser un message pour elle ? 
•  dire •  dire 
•  Dimmi perché! •  Dis-moi pourquoi ! 
•  di chi •  à qui 
•  Di chi è la responsabilità? •  A qui est la responsabilité ? 

Lezione 08_Comunicazione_02_frasi di contesto_ascolta! 
•  Qu'en dis-tu ? •  Che ne dici? 
•  C'était une terrible erreur. •  E' stato un terribile errore. 
•  Pour faire court. •  Per farla breve. 
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•  Reste à mes côtés. •  Resta al mio fianco. 
•  Montre-moi la magie ! •  Mostrami la magia! 
•  Viens avec moi, s'il te plaît. •  Vieni con me, per favore. 
•  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  •  Credo di sì. 
•  Oui, c'est vrai. •  Sì, è vero. 
•  Waouh ! C'est quelque chose ! •  Wow! Questo è qualcosa! 
•  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? •  Puoi smettere di parlare per un po'? 
•  Fais de nouveaux amis. •  Fai nuovi amici. 
•  Attends une seconde. •  Aspetta un secondo! 
•  Les photos sont dans mon téléphone. •  Le foto sono nel mio telefono 
•  Je voudrais vous remercier pour votre aide. •  Vorrei ringraziarla per il suo aiuto. 
•  Ne dis pas un mot ! •  Non dire una parola! 
•  Ne dis rien. Sois tranquille. •  Non dire nulla. Stai zitto. 
•  Ensuite, j'ai réalisé... •  Poi mi sono reso conto 
•  Puis-je le prendre ? •  Posso prenderlo? 
•  Tous sauf moi ont été informés. •  Tutti tranne me erano informati. 
•  La compréhension mutuelle est importante. •  La comprensione reciproca è importante. 
•  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. •  Vai su. Alzati. Su con la vita. 
•  Rien d'autre n'est important. •  Nient'altro è importante. 
•  C'est le dernier avertissement. •  Questo è l'ultimo avvertimento. 
•  Je suis en chemin. •  Sono per la strada. 
•  A qui est la responsabilité ? •  Di chi è la responsabilità? 
•  Plus que des mots. •  più delle parole 
•  Merci pour votre aide. •  Grazie per il suo aiuto. 
•  Je veux que tu l'écrives. •  Voglio che lo scriva. 
•  Il vient mercredi. •  Arriva mercoledì. 
•  Parle-moi ! •  Parla con me! 
•  Il s´agit de •  La cosa è .... 
•  On a tout compris. •  Abbiamo capito tutto. 
•  Merci beaucoup. De rien ! •  Grazie mille. Non c'è di che! 
•  Nous nous sommes parlé hier. •  Ci siamo parlati ieri. 
•  Je l'ai écrit dans la lettre. •  L'ho scritto nella lettera. 
•  Oh non ! Encore une fois ! •  Oh no! Di nuovo! 
•  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. •  Dov'è il mio telefono? Non lo so. 
•  Où est mon téléphone ? Sur la table. •  Dov'è il mio telefono? Sul tavolo. 
•  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. •  Perché sei qui? Perché lo voglio. 
•  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? •  Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata? 

•  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? •  Mi scusi, parla inglese? 
•  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? •  Che bella sorpresa! Davvero! 
•  Peux-tu épeler ton nom ? •  Puoi fare lo spelling del tuo nome? 
•  Dis-moi pourquoi ! •  Dimmi perché! 
•  Ne pleure pas et ne bouge pas. •  Non piangere e non muoverti. 
•  Peux-tu vérifier le site web ? •  Puoi visitare il sito web? 
•  Es-tu sûr? Oui, je le suis. •  Sei sicura? Si, lo sono. 
•  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. •  Cos'è successo? Non me lo ricordo. 
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•  Et toi ? •  E tu quindi? 
•  Ne bougez pas et ne criez pas. •  Non muoverti e non piangere. 
•  Puis-je utiliser vorte téléphone ? •  Posso usare il suo telefono? 
•  Merci beaucoup. •  Grazie mille. 
•  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. •  Sei libero lunedì? Sì, lo sono. 
•  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. •  Ci siamo incontrati ieri pomeriggio. 

•  Reste hors des ennuis ! •  Stai fuori dai guai! 
•  Puis-je laisser un message pour elle ? •  Posso lasciarle un messaggio per lei? 
•  Laisse-moi te dire un secret. •  Lascia che ti dica un segreto. 
•  Puis-je l'utiliser ? •  Posso usarlo? 

Lezione 08_Comunicazione_02_frasi di contesto_traduci! 
•  Puoi visitare il sito web? •  Peux-tu vérifier le site web ? 
•  E' stato un terribile errore. •  C'était une terrible erreur. 
•  Che bella sorpresa! Davvero! •  Quelle belle surprise ! N'est-ce pas ? 
•  Che ne dici? •  Qu'en dis-tu ? 
•  Questo è l'ultimo avvertimento. •  C'est le dernier avertissement. 
•  Sei sicura? Si, lo sono. •  Es-tu sûr? Oui, je le suis. 
•  Sono per la strada. •  Je suis en chemin. 
•  Posso lasciarle un messaggio per lei? •  Puis-je laisser un message pour elle ? 
•  Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata? •  Quelle belle carte. Puis-je jeter un coup d'oeil ? 
•  Puoi smettere di parlare per un po'? •  Peux-tu arrêter de parler pour un moment ? 
•  Dov'è il mio telefono? Sul tavolo. •  Où est mon téléphone ? Sur la table. 
•  Posso prenderlo? •  Puis-je le prendre ? 
•  Mostrami la magia! •  Montre-moi la magie ! 
•  Wow! Questo è qualcosa! •  Waouh ! C'est quelque chose ! 
•  Non dire nulla. Stai zitto. •  Ne dis rien. Sois tranquille. 
•  Parla con me! •  Parle-moi ! 
•  Poi mi sono reso conto •  Ensuite, j'ai réalisé... 
•  Aspetta un secondo! •  Attends une seconde. 
•  Sì, è vero. •  Oui, c'est vrai. 
•  Dov'è il mio telefono? Non lo so. •  Où est mon téléphone ? Je ne sais pas. 
•  Ci siamo incontrati ieri pomeriggio. •  Nous nous sommes rencontrés hier après-midi. 
•  Nient'altro è importante. •  Rien d'autre n'est important. 
•  Credo di sì. •  C'est ce que je pense aussi. Je pense que oui.  
•  Tutti tranne me erano informati. •  Tous sauf moi ont été informés. 
•  Posso usarlo? •  Puis-je l'utiliser ? 
•  Vieni con me, per favore. •  Viens avec moi, s'il te plaît. 
•  Dimmi perché! •  Dis-moi pourquoi ! 
•  Grazie mille. •  Merci beaucoup. 
•  Le foto sono nel mio telefono •  Les photos sont dans mon téléphone. 
•  Fai nuovi amici. •  Fais de nouveaux amis. 
•  Arriva mercoledì. •  Il vient mercredi. 
•  Cos'è successo? Non me lo ricordo. •  Que s'est-il passé ? Je ne me souviens pas. 
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•  Sei libero lunedì? Sì, lo sono. •  Es-tu libre lundi ? Oui, je le suis. 
•  L'ho scritto nella lettera. •  Je l'ai écrit dans la lettre. 
•  Ci siamo parlati ieri. •  Nous nous sommes parlé hier. 
•  Non muoverti e non piangere. •  Ne bougez pas et ne criez pas. 
•  Grazie mille. Non c'è di che! •  Merci beaucoup. De rien ! 
•  E tu quindi? •  Et toi ? 
•  Puoi fare lo spelling del tuo nome? •  Peux-tu épeler ton nom ? 
•  Per farla breve. •  Pour faire court. 
•  Stai fuori dai guai! •  Reste hors des ennuis ! 
•  Lascia che ti dica un segreto. •  Laisse-moi te dire un secret. 
•  Voglio che lo scriva. •  Je veux que tu l'écrives. 
•  Grazie per il suo aiuto. •  Merci pour votre aide. 
•  Di chi è la responsabilità? •  A qui est la responsabilité ? 
•  La cosa è .... •  Il s´agit de 
•  Posso usare il suo telefono? •  Puis-je utiliser vorte téléphone ? 
•  Perché sei qui? Perché lo voglio. •  Pourquoi es-tu ici ? Parce que je le veux. 
•  Vai su. Alzati. Su con la vita. •  Monte. Lève-toi. Garde la tête en haut. 
•  più delle parole •  Plus que des mots. 
•  Non piangere e non muoverti. •  Ne pleure pas et ne bouge pas. 
•  Mi scusi, parla inglese? •  Excusez-moi, parlez-vous anglais ? 
•  Non dire una parola! •  Ne dis pas un mot ! 
•  La comprensione reciproca è importante. •  La compréhension mutuelle est importante. 
•  Abbiamo capito tutto. •  On a tout compris. 
•  Oh no! Di nuovo! •  Oh non ! Encore une fois ! 
•  Vorrei ringraziarla per il suo aiuto. •  Je voudrais vous remercier pour votre aide. 
•  Resta al mio fianco. •  Reste à mes côtés. 

  



 134 

Lezione 09_CiƩà_vocabolario_ascolta! 
•  un musée •  un museo 
•  moins cher que •  più economico di 
•  un pont •  ponte 
•  un parc •  parco 
•  un pub •  un pub 
•  une bibliothèque •  biblioteca 
•  grand(e) •  grande 
•  une banque •  una banca 
•  un animal •  animale 
•  un endroit •  posto 
•  une cloche •  campana 
•  une colline •  collina 
•  un bloc •  blocco 
•  des gens, des personnes •  persone 
•  à côté de •  accanto a 
•  aller à l'hôpital •  andare in ospedale 
•  culturel(le) •  culturale 
•  une ville •  città 
•  une ville •  città 
•  une plage •  spiaggia 
•  un village •  un villaggio 
•  une ville •  città 
•  une circualtion •  traffico 
•  garer •  parcheggiare 
•  un médicament  •  medicina 
•  la culture •  cultura 
•  un supermarché •  un supermercato 
•  un hôpital •  ospedale 
•  une population •  popolazione, abitanti 
•  un bâtiment •  un edificio 
•  une population •  popolazione, abitanti 
•  une rue •  strada 
•  une tour •  torre 

Lezione 09_CiƩà_vocabolario_traduci! 
•  traffico •  une circualtion 
•  parco •  un parc 
•  posto •  un endroit 
•  un villaggio •  un village 
•  un edificio •  un bâtiment 
•  animale •  un animal 
•  cultura •  la culture 
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•  un pub •  un pub 
•  accanto a •  à côté de 
•  culturale •  culturel(le) 
•  città •  une ville 
•  strada •  une rue 
•  campana •  une cloche 
•  persone •  des gens, des personnes 
•  popolazione, abitanti •  une population 
•  una banca •  une banque 
•  ospedale •  un hôpital 
•  più economico di •  moins cher que 
•  collina •  une colline 
•  ponte •  un pont 
•  torre •  une tour 
•  un supermercato •  un supermarché 
•  popolazione, abitanti •  une population 
•  un museo •  un musée 
•  parcheggiare •  garer 
•  spiaggia •  une plage 
•  biblioteca •  une bibliothèque 
•  andare in ospedale •  aller à l'hôpital 
•  medicina •  un médicament  
•  città •  une ville 
•  città •  une ville 
•  blocco •  un bloc 
•  grande •  grand(e) 

Lezione 09_CiƩà_vocabolario_frasi di contesto_ascolta! 
•  un animal •  animale 
•  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? •  Quanti animali ci sono nello ZOO? 
•  une plage •  spiaggia 
•  Allons à la plage. •  Andiamo in spiaggia. 
•  une cloche •  campana 
•  La cloche sonne. •  La campana sta suonando. 
•  un bloc •  blocco 
•  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? •  Vedi il blocco di pietra laggiù? 
•  un pont •  ponte 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Attraversi il ponte e giri a destra. 
•  une ville •  città 
•  Tu habites dans une ville ? •  Vivi in una città? 
•  culturel(le) •  culturale 
•  C'est une ville culturelle. •  È una città culturale. 
•  la culture •  cultura 
•  La vie culturelle est très limitée. •  La vita culturale è molto limitata. 
•  une colline •  collina 
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•  La chapelle est sur la colline. •  La cappella è sulla collina. 
•  un hôpital •  ospedale 
•  Elle est à l'hôpital ? •  È in ospedale? 
•  grand(e) •  grande 
•  Le terrain de football est très grand. •  Il campo di calcio è molto grande. 
•  une bibliothèque •  biblioteca 
•  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. •  C'è una nuova biblioteca in centro. 

•  un médicament  •  medicina 
•  Tu peux acheter des médicaments à la 
pharmacie. 

•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. 

•  garer •  parcheggiare 
•  Où pouvons-nous garer la voiture ? •  Dove possiamo parcheggiare la macchina? 
•  un parc •  parco 
•  Traversez le parc. •  Passate per il parco. 
•  des gens, des personnes •  persone 
•  Combien de personnes y a-t-il ? •  Quante persone ci sono? 
•  un endroit •  posto 
•  C'est un bon endroit pour vivre. •  E' un buon posto per vivere. 
•  une population •  popolazione, abitanti 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  une rue •  strada 
•  Suivez cette rue. •  Vada lungo questa strada 
•  une tour •  torre 
•  Vois-tu la tour ? •  Riesci a vedere la torre? 
•  une ville •  città 
•  Il vient d'une ville. •  Viene da una città. 
•  une circualtion •  traffico 
•  La circulation est très dense. •  Il traffico è molto intenso. 
•  un musée •  un museo 
•  Le musée n'est pas loin. •  Il museo non è lontano. 
•  un village •  un villaggio 
•  Ils vivent dans un village. •  Vivono in un villaggio. 
•  un pub •  un pub 
•  Il y a un pub au coin de la rue. •  C'è un pub dietro l'angolo. 
•  un supermarché •  un supermercato 
•  Où est le supermarché le plus proche ? •  Dov'è il supermercato più vicino? 
•  à côté de •  accanto a 
•  Les studios sont à côté de la poste. •  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. 
•  une banque •  una banca 
•  Y a-t-il une banque près d'ici ? •  C'è una banca qui vicino? 
•  un bâtiment •  un edificio 
•  C'est le plus haut bâtiment de la ville. •  Questo è l'edificio più alto della città. 
•  moins cher que •  più economico di 
•  Marcher coûte moins cher que conduire. •  Camminare è più economico che guidare. 
•  aller à l'hôpital •  andare in ospedale 
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•  Je dois aller à l'hôpital. •  Devo andare in ospedale. 
•  une ville •  città 
•  Il vient d'une ville. •  Viene da una città. 
•  une population •  popolazione, abitanti 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Quanti abitanti ha Praga? 

Lezione 09_CiƩà_vocabolario_frasi di contesto_traduci! 
•  animale •  un animal 
•  Quanti animali ci sono nello ZOO? •  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? 
•  spiaggia •  une plage 
•  Andiamo in spiaggia. •  Allons à la plage. 
•  campana •  une cloche 
•  La campana sta suonando. •  La cloche sonne. 
•  blocco •  un bloc 
•  Vedi il blocco di pietra laggiù? •  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? 
•  ponte •  un pont 
•  Attraversi il ponte e giri a destra. •  Traversez le pont et tournez à droite. 
•  città •  une ville 
•  Vivi in una città? •  Tu habites dans une ville ? 
•  culturale •  culturel(le) 
•  È una città culturale. •  C'est une ville culturelle. 
•  cultura •  la culture 
•  La vita culturale è molto limitata. •  La vie culturelle est très limitée. 
•  collina •  une colline 
•  La cappella è sulla collina. •  La chapelle est sur la colline. 
•  ospedale •  un hôpital 
•  È in ospedale? •  Elle est à l'hôpital ? 
•  grande •  grand(e) 
•  Il campo di calcio è molto grande. •  Le terrain de football est très grand. 
•  biblioteca •  une bibliothèque 
•  C'è una nuova biblioteca in centro. •  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. 
•  medicina •  un médicament  
•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. •  Tu peux acheter des médicaments à la pharmacie. 
•  parcheggiare •  garer 
•  Dove possiamo parcheggiare la macchina? •  Où pouvons-nous garer la voiture ? 
•  parco •  un parc 
•  Passate per il parco. •  Traversez le parc. 
•  persone •  des gens, des personnes 
•  Quante persone ci sono? •  Combien de personnes y a-t-il ? 
•  posto •  un endroit 
•  E' un buon posto per vivere. •  C'est un bon endroit pour vivre. 
•  popolazione, abitanti •  une population 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Quelle est la population de Prague ? 
•  strada •  une rue 
•  Vada lungo questa strada •  Suivez cette rue. 
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•  torre •  une tour 
•  Riesci a vedere la torre? •  Vois-tu la tour ? 
•  città •  une ville 
•  Viene da una città. •  Il vient d'une ville. 
•  traffico •  une circualtion 
•  Il traffico è molto intenso. •  La circulation est très dense. 
•  un museo •  un musée 
•  Il museo non è lontano. •  Le musée n'est pas loin. 
•  un villaggio •  un village 
•  Vivono in un villaggio. •  Ils vivent dans un village. 
•  un pub •  un pub 
•  C'è un pub dietro l'angolo. •  Il y a un pub au coin de la rue. 
•  un supermercato •  un supermarché 
•  Dov'è il supermercato più vicino? •  Où est le supermarché le plus proche ? 
•  accanto a •  à côté de 
•  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. •  Les studios sont à côté de la poste. 
•  una banca •  une banque 
•  C'è una banca qui vicino? •  Y a-t-il une banque près d'ici ? 
•  un edificio •  un bâtiment 
•  Questo è l'edificio più alto della città. •  C'est le plus haut bâtiment de la ville. 
•  più economico di •  moins cher que 
•  Camminare è più economico che guidare. •  Marcher coûte moins cher que conduire. 
•  andare in ospedale •  aller à l'hôpital 
•  Devo andare in ospedale. •  Je dois aller à l'hôpital. 
•  città •  une ville 
•  Viene da una città. •  Il vient d'une ville. 
•  popolazione, abitanti •  une population 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Quelle est la population de Prague ? 

Lezione 09_CiƩà_frasi di contesto_ascolta! 
•  Le terrain de football est très grand. •  Il campo di calcio è molto grande. 
•  Traversez le parc. •  Passate per il parco. 
•  La vie culturelle est très limitée. •  La vita culturale è molto limitata. 
•  C'est un bon endroit pour vivre. •  E' un buon posto per vivere. 
•  La cloche sonne. •  La campana sta suonando. 
•  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? •  Vedi il blocco di pietra laggiù? 
•  Tu habites dans une ville ? •  Vivi in una città? 
•  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? •  Quanti animali ci sono nello ZOO? 
•  Traversez le pont et tournez à droite. •  Attraversi il ponte e giri a destra. 
•  Tu peux acheter des médicaments à la 
pharmacie. 

•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. 

•  Combien de personnes y a-t-il ? •  Quante persone ci sono? 
•  Il vient d'une ville. •  Viene da una città. 
•  La circulation est très dense. •  Il traffico è molto intenso. 
•  Les studios sont à côté de la poste. •  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. 
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•  Quelle est la population de Prague ? •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  Elle est à l'hôpital ? •  È in ospedale? 
•  Où pouvons-nous garer la voiture ? •  Dove possiamo parcheggiare la macchina? 
•  Le musée n'est pas loin. •  Il museo non è lontano. 
•  C'est le plus haut bâtiment de la ville. •  Questo è l'edificio più alto della città. 
•  Je dois aller à l'hôpital. •  Devo andare in ospedale. 
•  Marcher coûte moins cher que conduire. •  Camminare è più economico che guidare. 
•  La chapelle est sur la colline. •  La cappella è sulla collina. 
•  Quelle est la population de Prague ? •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  Il y a un pub au coin de la rue. •  C'è un pub dietro l'angolo. 
•  Allons à la plage. •  Andiamo in spiaggia. 
•  Y a-t-il une banque près d'ici ? •  C'è una banca qui vicino? 
•  Suivez cette rue. •  Vada lungo questa strada 
•  C'est une ville culturelle. •  È una città culturale. 
•  Il vient d'une ville. •  Viene da una città. 
•  Ils vivent dans un village. •  Vivono in un villaggio. 
•  Où est le supermarché le plus proche ? •  Dov'è il supermercato più vicino? 
•  Vois-tu la tour ? •  Riesci a vedere la torre? 
•  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. •  C'è una nuova biblioteca in centro. 

Lezione 09_CiƩà_frasi di contesto_traduci! 
•  Il campo di calcio è molto grande. •  Le terrain de football est très grand. 
•  C'è un pub dietro l'angolo. •  Il y a un pub au coin de la rue. 
•  Il museo non è lontano. •  Le musée n'est pas loin. 
•  Devo andare in ospedale. •  Je dois aller à l'hôpital. 
•  La campana sta suonando. •  La cloche sonne. 
•  Quante persone ci sono? •  Combien de personnes y a-t-il ? 
•  Questo è l'edificio più alto della città. •  C'est le plus haut bâtiment de la ville. 
•  Passate per il parco. •  Traversez le parc. 
•  Andiamo in spiaggia. •  Allons à la plage. 
•  Dove possiamo parcheggiare la macchina? •  Où pouvons-nous garer la voiture ? 
•  Vivi in una città? •  Tu habites dans une ville ? 
•  Dov'è il supermercato più vicino? •  Où est le supermarché le plus proche ? 
•  Riesci a vedere la torre? •  Vois-tu la tour ? 
•  Viene da una città. •  Il vient d'une ville. 
•  È in ospedale? •  Elle est à l'hôpital ? 
•  Il traffico è molto intenso. •  La circulation est très dense. 
•  Viene da una città. •  Il vient d'une ville. 
•  La vita culturale è molto limitata. •  La vie culturelle est très limitée. 
•  E' un buon posto per vivere. •  C'est un bon endroit pour vivre. 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Quelle est la population de Prague ? 
•  Vivono in un villaggio. •  Ils vivent dans un village. 
•  Vedi il blocco di pietra laggiù? •  Vois-tu le bloc de pierre là-bas ? 
•  Vada lungo questa strada •  Suivez cette rue. 
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•  Quanti animali ci sono nello ZOO? •  Combien d'animaux y a-t-il au zoo ? 
•  Camminare è più economico che guidare. •  Marcher coûte moins cher que conduire. 
•  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. •  Les studios sont à côté de la poste. 
•  C'è una nuova biblioteca in centro. •  Il y a une nouvelle bibliothèque dans le centre. 
•  La cappella è sulla collina. •  La chapelle est sur la colline. 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Quelle est la population de Prague ? 
•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. •  Tu peux acheter des médicaments à la pharmacie. 
•  Attraversi il ponte e giri a destra. •  Traversez le pont et tournez à droite. 
•  È una città culturale. •  C'est une ville culturelle. 
•  C'è una banca qui vicino? •  Y a-t-il une banque près d'ici ? 
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Lezione 10_Shopping_vocabolario_ascolta! 
•  deuxième •  secondo 
•  une attente •  aspettare 
•  un manteau •  cappotto 
•  une chaussure •  scarpa 
•  une paire •  paio 
•  une montre •  orologio 
•  lourd(e) •  pesante 
•  Ils coûtent vingt livres. •  Sono venti sterline. 
•  une carte •  carta 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? •  Quanto costano questi portachiavi? 
•  le shopping •  shopping 
•  prochain(e) •  prossimo 
•  acheter •  comprare 
•  choisir •  scegliere 
•  payer •  pagare 
•  noir(e) •  nero 
•  J'ai deux cartes de crédit. •  Ho due carte di credito. 
•  J'adore tes chaussures •  Mi piacciono le tue scarpe 
•  quelques •  alcuni 
•  un service •  servizio 
•  des souvenirs •  souvenir 
•  parfaitement •  perfettamente 
•  un prix •  prezzo 
•  un magasin •  negozio 
•  des salles de stockage •  magazzini 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! •  Una maglietta, per favore! 
•  un magasin •  negozio 
•  un client •  un cliente 
•  une billetterie •  la cassa 
•  une chemise •  camicia 
•  l'argent •  soldi 
•  Combien coûte la tasse ? •  Quanto costa la tazza? 
•  plastique •  plastico 
•  une robe •  vestito 
•  un haut-parleur •  speaker, altoparlante 
•  bio, organique •  organico 
•  bon marché •  economico 
•  un supermarché •  supermercato 
•  cher, chère •  costoso, caro 
•  en espèces •  in contanti 
•  italien(ne) •  italiano 



 142 

Lezione 10_Shopping_vocabolario_traduci! 
•  alcuni •  quelques 
•  scegliere •  choisir 
•  prossimo •  prochain(e) 
•  Ho due carte di credito. •  J'ai deux cartes de crédit. 
•  souvenir •  des souvenirs 
•  scarpa •  une chaussure 
•  pagare •  payer 
•  in contanti •  en espèces 
•  organico •  bio, organique 
•  Sono venti sterline. •  Ils coûtent vingt livres. 
•  Una maglietta, per favore! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! 
•  servizio •  un service 
•  nero •  noir(e) 
•  costoso, caro •  cher, chère 
•  Quanto costano questi portachiavi? •  Combien coûtent ces porte-clés ? 
•  italiano •  italien(ne) 
•  supermercato •  un supermarché 
•  un cliente •  un client 
•  vestito •  une robe 
•  secondo •  deuxième 
•  carta •  une carte 
•  magazzini •  des salles de stockage 
•  economico •  bon marché 
•  cappotto •  un manteau 
•  la cassa •  une billetterie 
•  shopping •  le shopping 
•  Quanto costa la tazza? •  Combien coûte la tasse ? 
•  Mi piacciono le tue scarpe •  J'adore tes chaussures 
•  pesante •  lourd(e) 
•  speaker, altoparlante •  un haut-parleur 
•  orologio •  une montre 
•  negozio •  un magasin 
•  comprare •  acheter 
•  prezzo •  un prix 
•  perfettamente •  parfaitement 
•  paio •  une paire 
•  negozio •  un magasin 
•  camicia •  une chemise 
•  soldi •  l'argent 
•  aspettare •  une attente 
•  plastico •  plastique 
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Lezione 10_Shopping_vocabolario_frasi di contesto_ascolta! 
•  noir(e) •  nero 
•  Le noir est élégant. •  Il nero è elegante. 
•  acheter •  comprare 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Dove possiamo comprarlo? 
•  une carte •  carta 
•  Avez-vous une carte de crédit ? •  Ha una carta di credito? 
•  en espèces •  in contanti 
•  Vous allez payer en espèces ou par carte de 
crédit ? 

•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? 

•  un manteau •  cappotto 
•  Où est mon manteau ? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  une robe •  vestito 
•  Cette robe te va bien. •  Questo vestito ti sta bene. 
•  cher, chère •  costoso, caro 
•  Est-ce que c'est cher ? •  È costoso? 
•  lourd(e) •  pesante 
•  Le sac est lourd. •  La borsa è pesante. 
•  bon marché •  economico 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Non è troppo economico? 
•  choisir •  scegliere 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  italien(ne) •  italiano 
•  Le style de mode italien est très populaire. •  Lo stile della moda italiana è molto popolare. 
•  l'argent •  soldi 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
•  prochain(e) •  prossimo 
•  Le prochain ? A qui est le tour ? •  Chi è il prossimo? 
•  une paire •  paio 
•  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? •  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? 
•  payer •  pagare 
•  Puis-je payer par carte de crédit? •  Posso pagare con la carta? 
•  parfaitement •  perfettamente 
•  Il te va parfaitement. •  Si adatta perfettamente. 
•  plastique •  plastico 
•  Souhaitez-vous un sac plastique ? •  Vuole un sacchetto di plastica? 
•  un prix •  prezzo 
•  Quel est le prix de cela ? •  Qual è il prezzo di questo? 
•  deuxième •  secondo 
•  Tu ne devrais pas acheter une voiture 
d'occasion. 

•  Non dovresti comprare un'auto di seconda mano. 

•  un service •  servizio 
•  Le service client est très important. •  Il servizio clienti è molto importante. 
•  une chemise •  camicia 
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•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Non è una bella camicia? 
•  une chaussure •  scarpa 
•  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? •  Hai comprato le scarpe nuove? 
•  un magasin •  negozio 
•  Je vais au magasin. •  Vado al negozio. 
•  le shopping •  shopping 
•  Aimes-tu faire du shopping ? •  Ti piace lo shopping? 
•  quelques •  alcuni 
•  J'ai besoin d'argent. •  Ho bisogno di soldi 
•  un haut-parleur •  speaker, altoparlante 
•  Achète de nouveaux haut-parleurs ! •  Comprati nuovi altoparlanti! 
•  un magasin •  negozio 
•  Va au magasin et achète-le. •  Vai al negozio e compralo. 
•  un supermarché •  supermercato 
•  Je t'attends devant le supermarché. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
•  une attente •  aspettare 
•  Je déteste attendre qui que ce soit. •  Odio aspettare qualcuno. 
•  une montre •  orologio 
•  Quelle belle montre ! •  Che bell'orologio! 
•  J'ai deux cartes de crédit. •  Ho due carte di credito. 
•  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? •  Ho due carte di credito. Perché due? 
•  Combien coûte la tasse ? •  Quanto costa la tazza? 
•  Combien coûte la tasse ? Trois euros. •  Quanto costa la tazza? Tre euro. 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? •  Quanto costano questi portachiavi? 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq 
centimes. 

•  Quanto costano questi portachiavi? Cinque centesimi. 

•  Ils coûtent vingt livres. •  Sono venti sterline. 
•  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! •  Sono venti sterline. Sono cari! 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! •  Una maglietta, per favore! 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! •  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! 
•  des souvenirs •  souvenir 
•  Le magasin vend des souvenirs. •  Il negozio vende souvenir. 
•  J'adore tes chaussures •  Mi piacciono le tue scarpe 
•  J'adore tes chaussures. Moi aussi. •  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. 
•  un client •  un cliente 
•  Il y a un client pour toi. •  C'è un cliente per te. 
•  une billetterie •  la cassa 
•  La billetterie se trouve là-bas. •  La cassa è laggiù. 
•  des salles de stockage •  magazzini 
•  Il y a des salles de stockage derrière le 
supermarché. 

•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. 

•  bio, organique •  organico 
•  Ils vendent des produits bio. •  Vendono cibo organico. 
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Lezione 10_Shopping_vocabolario_frasi di contesto_traduci! 
•  nero •  noir(e) 
•  Il nero è elegante. •  Le noir est élégant. 
•  comprare •  acheter 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  carta •  une carte 
•  Ha una carta di credito? •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  in contanti •  en espèces 
•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? •  Vous allez payer en espèces ou par carte de crédit ? 

•  cappotto •  un manteau 
•  Dov'è il mio cappotto? •  Où est mon manteau ? 
•  vestito •  une robe 
•  Questo vestito ti sta bene. •  Cette robe te va bien. 
•  costoso, caro •  cher, chère 
•  È costoso? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  pesante •  lourd(e) 
•  La borsa è pesante. •  Le sac est lourd. 
•  economico •  bon marché 
•  Non è troppo economico? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  scegliere •  choisir 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  italiano •  italien(ne) 
•  Lo stile della moda italiana è molto popolare. •  Le style de mode italien est très populaire. 
•  soldi •  l'argent 
•  Di quanti soldi hai bisogno? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  prossimo •  prochain(e) 
•  Chi è il prossimo? •  Le prochain ? A qui est le tour ? 
•  paio •  une paire 
•  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? •  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? 

•  pagare •  payer 
•  Posso pagare con la carta? •  Puis-je payer par carte de crédit? 
•  perfettamente •  parfaitement 
•  Si adatta perfettamente. •  Il te va parfaitement. 
•  plastico •  plastique 
•  Vuole un sacchetto di plastica? •  Souhaitez-vous un sac plastique ? 
•  prezzo •  un prix 
•  Qual è il prezzo di questo? •  Quel est le prix de cela ? 
•  secondo •  deuxième 
•  Non dovresti comprare un'auto di seconda 
mano. 

•  Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion. 

•  servizio •  un service 
•  Il servizio clienti è molto importante. •  Le service client est très important. 
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•  camicia •  une chemise 
•  Non è una bella camicia? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  scarpa •  une chaussure 
•  Hai comprato le scarpe nuove? •  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? 
•  negozio •  un magasin 
•  Vado al negozio. •  Je vais au magasin. 
•  shopping •  le shopping 
•  Ti piace lo shopping? •  Aimes-tu faire du shopping ? 
•  alcuni •  quelques 
•  Ho bisogno di soldi •  J'ai besoin d'argent. 
•  speaker, altoparlante •  un haut-parleur 
•  Comprati nuovi altoparlanti! •  Achète de nouveaux haut-parleurs ! 
•  negozio •  un magasin 
•  Vai al negozio e compralo. •  Va au magasin et achète-le. 
•  supermercato •  un supermarché 
•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  aspettare •  une attente 
•  Odio aspettare qualcuno. •  Je déteste attendre qui que ce soit. 
•  orologio •  une montre 
•  Che bell'orologio! •  Quelle belle montre ! 
•  Ho due carte di credito. •  J'ai deux cartes de crédit. 
•  Ho due carte di credito. Perché due? •  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? 
•  Quanto costa la tazza? •  Combien coûte la tasse ? 
•  Quanto costa la tazza? Tre euro. •  Combien coûte la tasse ? Trois euros. 
•  Quanto costano questi portachiavi? •  Combien coûtent ces porte-clés ? 
•  Quanto costano questi portachiavi? Cinque 
centesimi. 

•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq centimes. 

•  Sono venti sterline. •  Ils coûtent vingt livres. 
•  Sono venti sterline. Sono cari! •  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! 
•  Una maglietta, per favore! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! 
•  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! 
•  souvenir •  des souvenirs 
•  Il negozio vende souvenir. •  Le magasin vend des souvenirs. 
•  Mi piacciono le tue scarpe •  J'adore tes chaussures 
•  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. •  J'adore tes chaussures. Moi aussi. 
•  un cliente •  un client 
•  C'è un cliente per te. •  Il y a un client pour toi. 
•  la cassa •  une billetterie 
•  La cassa è laggiù. •  La billetterie se trouve là-bas. 
•  magazzini •  des salles de stockage 
•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. •  Il y a des salles de stockage derrière le supermarché. 
•  organico •  bio, organique 
•  Vendono cibo organico. •  Ils vendent des produits bio. 
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Lezione 10_Shopping_frasi di contesto_ascolta! 
•  Le sac est lourd. •  La borsa è pesante. 
•  Combien coûte la tasse ? Trois euros. •  Quanto costa la tazza? Tre euro. 
•  Aimes-tu faire du shopping ? •  Ti piace lo shopping? 
•  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! •  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! 
•  Tu ne devrais pas acheter une voiture 
d'occasion. 

•  Non dovresti comprare un'auto di seconda mano. 

•  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? •  Hai comprato le scarpe nuove? 
•  Quelle belle montre ! •  Che bell'orologio! 
•  De combien d'argent as-tu besoin ? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
•  Je déteste attendre qui que ce soit. •  Odio aspettare qualcuno. 
•  La billetterie se trouve là-bas. •  La cassa è laggiù. 
•  Où pouvons-nous l'acheter ? •  Dove possiamo comprarlo? 
•  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! •  Sono venti sterline. Sono cari! 
•  Le service client est très important. •  Il servizio clienti è molto importante. 
•  Le noir est élégant. •  Il nero è elegante. 
•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq 
centimes. 

•  Quanto costano questi portachiavi? Cinque centesimi. 

•  Puis-je payer par carte de crédit? •  Posso pagare con la carta? 
•  Le style de mode italien est très populaire. •  Lo stile della moda italiana è molto popolare. 
•  Je vais au magasin. •  Vado al negozio. 
•  Vous allez payer en espèces ou par carte de 
crédit ? 

•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? 

•  Avez-vous une carte de crédit ? •  Ha una carta di credito? 
•  Il y a des salles de stockage derrière le 
supermarché. 

•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. 

•  Va au magasin et achète-le. •  Vai al negozio e compralo. 
•  Le prochain ? A qui est le tour ? •  Chi è il prossimo? 
•  Ils vendent des produits bio. •  Vendono cibo organico. 
•  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? •  Non è una bella camicia? 
•  Tu peux choisir ce que tu veux. •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  Quel est le prix de cela ? •  Qual è il prezzo di questo? 
•  Est-ce que c'est cher ? •  È costoso? 
•  Où est mon manteau ? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  Il te va parfaitement. •  Si adatta perfettamente. 
•  J'adore tes chaussures. Moi aussi. •  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. 
•  Souhaitez-vous un sac plastique ? •  Vuole un sacchetto di plastica? 
•  Achète de nouveaux haut-parleurs ! •  Comprati nuovi altoparlanti! 
•  J'ai besoin d'argent. •  Ho bisogno di soldi 
•  Le magasin vend des souvenirs. •  Il negozio vende souvenir. 
•  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? •  Ho due carte di credito. Perché due? 
•  Ce n'est pas trop bon marché ? •  Non è troppo economico? 
•  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? •  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? 
•  Il y a un client pour toi. •  C'è un cliente per te. 
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•  Je t'attends devant le supermarché. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
•  Cette robe te va bien. •  Questo vestito ti sta bene. 

Lezione 10_Shopping_frasi di contesto_traduci! 
•  Ti piace lo shopping? •  Aimes-tu faire du shopping ? 
•  Non dovresti comprare un'auto di seconda 
mano. 

•  Tu ne devrais pas acheter une voiture d'occasion. 

•  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! •  Un T-shirt, s'il vous plaît ! Voilà ! 
•  Vendono cibo organico. •  Ils vendent des produits bio. 
•  Quanto costano questi portachiavi? Cinque 
centesimi. 

•  Combien coûtent ces porte-clés ? Cinq centimes. 

•  È costoso? •  Est-ce que c'est cher ? 
•  Sono venti sterline. Sono cari! •  Ils coûtent vingt livres. Ils sont chers ! 
•  Ho bisogno di soldi •  J'ai besoin d'argent. 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Où pouvons-nous l'acheter ? 
•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. •  Il y a des salles de stockage derrière le supermarché. 
•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? •  Vous allez payer en espèces ou par carte de crédit ? 

•  Il nero è elegante. •  Le noir est élégant. 
•  Si adatta perfettamente. •  Il te va parfaitement. 
•  Ha una carta di credito? •  Avez-vous une carte de crédit ? 
•  Vuole un sacchetto di plastica? •  Souhaitez-vous un sac plastique ? 
•  Quanto costa la tazza? Tre euro. •  Combien coûte la tasse ? Trois euros. 
•  Hai comprato le scarpe nuove? •  As-tu acheté de nouvelles chaussures ? 
•  Non è una bella camicia? •  Est-ce que ce n'est pas une belle chemise ? 
•  Di quanti soldi hai bisogno? •  De combien d'argent as-tu besoin ? 
•  Non è troppo economico? •  Ce n'est pas trop bon marché ? 
•  La borsa è pesante. •  Le sac est lourd. 
•  Comprati nuovi altoparlanti! •  Achète de nouveaux haut-parleurs ! 
•  Qual è il prezzo di questo? •  Quel est le prix de cela ? 
•  Odio aspettare qualcuno. •  Je déteste attendre qui que ce soit. 
•  Vado al negozio. •  Je vais au magasin. 
•  Chi è il prossimo? •  Le prochain ? A qui est le tour ? 
•  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. •  J'adore tes chaussures. Moi aussi. 
•  Il negozio vende souvenir. •  Le magasin vend des souvenirs. 
•  La cassa è laggiù. •  La billetterie se trouve là-bas. 
•  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? •  Puis-je regarder cette paire de chaussures ? 

•  Questo vestito ti sta bene. •  Cette robe te va bien. 
•  Ho due carte di credito. Perché due? •  J'ai deux cartes de crédit. Pourquoi deux ? 
•  Vai al negozio e compralo. •  Va au magasin et achète-le. 
•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Je t'attends devant le supermarché. 
•  Il servizio clienti è molto importante. •  Le service client est très important. 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Tu peux choisir ce que tu veux. 
•  Che bell'orologio! •  Quelle belle montre ! 
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•  Dov'è il mio cappotto? •  Où est mon manteau ? 
•  Lo stile della moda italiana è molto popolare. •  Le style de mode italien est très populaire. 
•  C'è un cliente per te. •  Il y a un client pour toi. 
•  Posso pagare con la carta? •  Puis-je payer par carte de crédit? 

 


